
  


  
    
  

  
    Inhoud


    Wanneer Nathan Powell, vermoeid van een lange en bijzonder vervelende reis, thuiskomt, wil hij nog maar één ding: zijn nest in duiken om net zo lang te slapen tot hij vanzelf wakker wordt. De laatste uren heeft hij niets anders gedaan dan dromen van zijn eigen huis, van lekker alleen zijn – iets dat hij de afgelopen tijd node heeft gemist.


    


    Hij is echter nog niet binnen, of hij voelt dat er iets niet in orde is. Waarom staat die vaas op een plaats waar hij hem nooit heeft neergezet? Wie heeft er bloemen in gedaan? In zijn slaapkamer wacht hem een onaangename verrassing. Zijn bed is onmiskenbaar in gebruik; de dekens zijn teruggeslagen, en er ligt een minuscuul, felgekleurd slipje op. Wat is hier gaande? Verstoord stapt hij de badkamer in. In zijn luxueuze bubbelbad prijkt een donkergelokte schoonheid, slechts gekleed in een paar schitterende ringen...
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    Vanaf het moment dat Jackie het huis zag, was ze verliefd. Nu moest ze natuurlijk wel toegeven dat zesnel verliefd werd. Niet doordat ze zo gemakkelijkonder de indruk was, maar doordat ze openstond,wagenwijd open, voor gevoelens - haar eigen gevoelens en die van anderen.


    Dit huis bood plaats aan een heleboel gevoelens, en zeker niet allemaal even sereen. Dat was goed.Totale sereniteit zou best zijn geweest voor een dagje of twee, maar dan zou de verveling hebben toegeslagen. De contrasten hier bevielen haar - descherpe hoeken, de bijna arrogante lijnen van devertrekken, verzacht door de gewelfde kozijnen en onverwacht charmante bogen.


    De ramen waren groot en boden een fraai uitzicht op de tuin, waarin talloze bloemen bloeiden. Er zou dus getuinierd moeten worden - zeker als dezon zo bleef schijnen en de regen verstek zou latengaan - maar ze vond het niet erg om de handen uitde mouwen te steken.


    Door de grote glazen deur tuurde ze naar het heldere water van het ovale zwembad. Ze zag zichzelf al lekker zitten zonnen, genietend van de geur vanal die bloemen. Alleen. Dat was een beetje jammer,maar ze zat er niet echt mee.


    Aan de overkant van het zwembad reikte het glooiende, uitgestrekte gazon tot aan de Intracoastal Waterway. Er voer een bootje langs; het kalmegepruttel van de motor had iets gezelligs, vond ze.


    Het deed haar aan Venetië denken, en aan de bijzonder prettige maand die ze daar tijdens haar tienerjaren had doorgebracht. Aan de romantische gondels waarin ze over het geheimzinnige waterwas gegleden, aan de knappe, donkerogige mannenmet wie ze had geflirt... Florida in de lente mochtdan misschien niet zo romantisch zijn als Italië, hetbeviel haar er opperbest.


    ‘Ik vind het fantastisch.’ Jackie draaide zich om en glimlachte naar de man die tegen de wit marmeren open haard leunde. Het witte pak dat hij droeg,zag eruit alsof het speciaal voor die pose was uitgezocht. Aangezien ze Fred MacNamara langer kende dan vandaag, zou het haar niets hebben verbaasd als dat inderdaad het geval was. ‘Wanneer kan ikerin?’


    Freds ronde gezicht lichtte op. ‘Typisch onze Jack, zo lekker impulsief.’ Hij liep naar haar toe. ‘Jehebt de eerste verdieping nog niet eens gezien.’


    ‘Die bekijk ik wel wanneer ik uitpak.’


    ‘Jack, ik wil dat je het zeker weet.’ Fred tikte haar op de wang - helemaal de oudere neef die zich verantwoordelijk voelde voor zijn jonge, warhoofdigenichtje. ‘Ik zou het echt akelig vinden als je hierover twee dagen spijt van kreeg. Per slot van rekening wil je in dit huis drie maanden in je eentjegaan zitten.’


    ‘Ik moet toch ergens wonen.’ Jackie maakte een welsprekend gebaar met haar hand, even slank endelicaat als de rest van haar. De gouden ringen metde kleurige stenen die aan alle vier de vingers prijkten, verrieden hoeveel ze van mooie dingen hield.‘Als ik serieus wil schrijven, moet ik alleen zijn. Aangezien ik een hutje op de hei niet zo zie zitten, lijktme dit een prima oplossing.’ Ze zweeg even. ‘Weet jezeker dat het in orde is dat je het onderverhuurt?’


    ‘Helemaal zeker,’ verklaarde Fred luchtigjes. ‘De eigenaar bewoont het huis alleen in de winter, endan nog maar sporadisch. Hij vindt het prettig als eriemand in zit. Ik had Nathan gezegd dat ik tot november voor alles zou zorgen, maar ik zit ineensmet dat onverwachte zaakje in San Diego, en daar kan ik niet onderuit. Je weet hoe het gaat, poes.’


    Jackie wist exact hoe het ging. Fred kennende, wist ze dat een ‘onverwacht zaakje’ meestal betekende dat hij zich even uit de voeten moest makenvoor een jaloerse echtgenoot of de politie. Met beiden wilde hij nogal eens overhoop liggen. Ze zou eigenlijk wat voorzichtiger moeten zijn, maar ze gingnu eenmaal niet altijd op haar verstand af, en hethuis had eenvoudig haar hart gestolen.


    ‘Als de eigenaar het prettig vindt dat er iemand in zijn huis zit, zal ik me graag van die taak kwijten.Laat me mijn handtekening maar zetten, Fred. Ikwil uitpakken en een paar uurtjes luieren bij hetzwembad.’


    ‘Als je het maar zeker weet.’ Hij haalde een vel papier uit zijn zak. ‘Ik wil geen ruzie krijgen later - zoals die keer dat je mijn Porsche had gekocht.’


    ‘Toen was je vergeten me te vertellen dat de versnellingsbak met plakband bij elkaar werd gehouden.’


    ‘Je moet altijd kijken voor je koopt.’ Met een zwierig gebaar overhandigde Fred haar een zilverenpen met zijn monogram.


    Jackie weifelde heel even. Uiteindelijk had ze te maken met neef Fred, nietwaar? Fred van de gemakkelijke zaakjes en de ‘gouden’ investeringen. Toenbegon een vogel in de tuin vrolijk te kwinkeleren,en dat kon ze niet anders dan als een gunstig voorteken zien. Ze zette haar handtekening onder het contract en pakte haar chequeboekje.


    ‘Duizend per maand - voor drie maanden?’


    ‘Plus vijfhonderd borg,’ hielp Fred haar fijntjes herinneren.


    ‘Oké.’ Jackie veronderstelde dat ze nog blij mocht zijn dat die goeie neef Fred geen commissieberekende. ‘Geef je me nog zoiets als een nummerof een adres zodat ik contact kan opnemen met deeigenaar mocht dat nodig zijn?’


    Fred keek haar even niet-begrijpend aan voordat hij glimlachte - die charmante en onschuldige MacNamara-glimlach. ‘Ik heb hem al verteld hoe de vorkin de steel zit. Maak je nergens druk over, poes. Hijneemt wel contact met jou op.’


    ‘Prima.’ Waarom zou ze zich ook opwinden over details? Het was lente, en zij had een nieuw huis eneen nieuw project. Een nieuw begin was het fijnstewat er bestond. ‘Ik zal goed voor alles zorgen.’ Zeraakte een grote Chinese urn aan. Daar zou ze snelbloemen in zetten. ‘Blijf je vannacht logeren,Fred?’


    Fred had de cheque al in zijn zak gestopt. Hij zag nog net kans er niet eens liefdevol op te kloppen. ‘Ikzou het heerlijk vinden om nog wat te blijven plakken en lekker te roddelen over de familie, maar nuwe alles hebben geregeld, moest ik er maar vandoorgaan. En jij moet trouwens snel naar de supermarkt, Jack. Er is nog wel iets eetbaars in de keuken,maar veel is het niet.’ Hij liep naar de deur, waarzijn bagage klaarstond. ‘De sleutels liggen op de tafel. Veel plezier.’


    ‘Dat zal wel lukken.’ Ze keek toe terwijl hij zijn koffer optilde en maakte de deur voor hem open.‘Bedankt, Fred, voor alles.’


    ‘Graag gedaan, poes.’ Hij gaf haar een zoen; ze rook zijn dure aftershave. ‘Doe mijn groeten aan defamilie als je die spreekt.’


    ‘Doe ik. Goede reis, Fred.’ Ze bleef staan tot hij in een lange, slanke cabriolet was gestapt, even wit alszijn pak, en wuifde hem uit. Toen liep ze terug naarde zitkamer en keek nog eens rond. Daar was ze nu- in haar eentje. Niet dat het de eerste keer was, uiteraard. Uiteindelijk was ze vijfentwintig; ze waswel meer alleen op vakantie gegaan; ze had haar eigen flatjes gehad, had haar eigen leven... Toch washet elke keer wanneer ze aan iets nieuws begon,weer een avontuur.


    Vanaf deze dag... Was het 27 maart, 28 misschien? Ze schudde haar hoofd; het deed er niets toe. Vanaf deze dag begon ze aan een nieuwe carrière. Jacqueline R. MacNamara, auteur.


    Het klonk goed, mijmerde ze. Het eerste wat ze ging doen, was haar nieuwe schrijfmachine neerzetten en aan Hoofdstuk Een beginnen.


    


    Het duurde niet lang voordat Jackie gewend was - aan het Zuiden, aan het huis, aan haar nieuwe routine. Ze stond vroeg op, genoot van de rustige morgens en ontbeet met wat sap en een geroosterd boterhammetje - of cola zonder prik en koude pizza als dat gemakkelijker was. Het typen ging steeds beter; tegen het eind van de vierde dag kon ze primamet haar schrijfmachine overweg. Tijdens de middagen nam ze een pauze om wat te zwemmen en alzonnend over haar boek in spe na te denken.


    Ze werd snel en gemakkelijk bruin - waarschijnlijk had ze dat te danken aan de Italiaanse overgrootmoeder die de Ierse gelederen van de MacNamara’s was binnengedrongen - met het gevolg dat ze gewoonlijk tevreden was over haar teint. Meestaldacht ze er ook wel aan de vochtinbrengende crèmes te gebruiken die haar moeder zo propageerde.


    ‘Een gave huid en een mooie bottenstructuur – dat is schoonheid, Jacqueline,’ placht Mrs. MacNamara altijd te zeggen, en die bezat Jackie allebei, hoewel zelfs haar moeder moest toegeven dat dochterlief niet echt een klassieke schoonheid was. Zewas echter knap genoeg, op een pikante, gezondemanier. Haar gezicht was driehoekig van vorm, enze had een brede, gulle mond. Haar ogen warengroot en fluwelig bruin. Ook haar vrij korte, dikkemanen waren bruin, en ze was gezegend met eennatuurlijke slag. Dat was een botje - voor haar geeneindeloze martelingen bij de kapper. En nu ze iedere middag zwom, was het helemaal gemakkelijk; zehoefde haar vingers maar door haar natte lokken tehalen, en ze zaten weer goed.


    Iedere morgen stortte ze zich dus op haar schrijven. Dan een duik in het zwembad, wat zonnen, en een hapje voor de lunch. Vervolgens ging ze weer ijverig achter haar schrijfmachine zitten en werkteze door tot de avond viel. Na het eten amuseerde zezich in de tuin of ging ze op het terras naar de voorbijvarende boten zitten kijken. Af en toe trakteerdeze zichzelf op een bubbelbad, dat altijd een evenweldadige werking had. En ’s avonds laat kroop zetevreden onder de wol in de kamer die ze had uitgezócht, zich alweer verheugend op de volgende dag.


    Wanneer ze aan Fred dacht, kon ze alleen maar dankbaar glimlachen. Misschien vergiste haar familie zich toch in hem. Het was natuurlijk waar dat hijmeer dan eens een goedgelovig familielid iets hadaangesmeerd waaraan een luchtje zat, maar hij hadbeslist een goede beurt gemaakt door haar dit huisin Florida aan te bieden.


    Op de avond van de vierde dag, terwijl ze zich voldaan in het bubbelbad liet zakken, besloot ze neef Fred een grote bos bloemen te sturen.


    


    Doodop was Nathan, en intens blij dat hij eindelijk thuis was. Het laatste deel van de reis had nog hetlangste geleken. Weer Amerikaanse grond onder devoeten voelen, was niet voldoende geweest. Eenmaal geland in New York, had hij zich voornamelijkongeduldig gevoeld. Thuis en toch niet thuis. Voorhet eerst sinds tijden had hij zichzelf toegestaan zich te verheugen op zijn eigen huis, op zijn eigen bed. Op zijn eigen heiligdom.


    Het vliegtuig naar Florida had een uur vertraging, hetgeen hij tandenknarsend had verduurd. Zelfs toen hij ten slotte in het toestel zat, had hij omde haverklap op zijn horloge gekeken om te zienhoe lang hij nog in de lucht moest hangen.


    Het vliegveld van Ford Lauderdale was nog steeds niet ‘thuis’, maar hij had geregeld dat zijnauto klaarstond, dus daar had hij geen last van oponthoud. Zodra hij achter het stuur kroop, begonhij zich wat prettiger te voelen. De lange vlucht vanFrankfurt naar New York was vergeten, net als devertraging en zijn ongeduld. Over twintig minutenzou hij zijn eigen oprijlaan op rijden. Vannacht zouhij in zijn eigen bed liggen, tussen frisse lakens, gewassen en gestreken door Mrs. Grange die, zo hadFred MacNamara hem verzekerd, ervoor zou zorgendat zijn huis schoon en klaar zou zijn.


    Nathan voelde zich een tikje schuldig ten aanzien van Fred omdat hij hem te kennen had gegeven dat hij vóór zijn terugkomst weg diende te zijn.Maar na zes maanden hard werken had hij echtgeen zin in een logé. Hij moest maar snel contactmet hem opnemen en hem bedanken voor het feitdat hij zolang een oogje in het zeil had willen houden.


    Morgen of overmorgen, dacht hij terwijl hij de sleutel in het slot stak. Nadat hij eens lekker had geslapen en goed had uitgerust. Hij duwde de deur open, liep naar binnen en keek tevreden om zichheen. Thuis. Wat een verrukking om thuis te zijn, inhet huis dat hij zelf had ontworpen!


    Thuis. Het was precies zoals hij... Nee, het was niet precies zoals hij het had achtergelaten. Hijwreef over zijn vermoeide ogen en bekeek de kamereens. Zijn kamer.


    Wie had de Ming bij het raam gezet en er bloemen in gestopt? En waarom stond de Meissenkom op de tafel in plaats van op de plank? Hij fronste zijnwenkbrauwen, maar schudde toen het hoofd. Hijwas een Pietje Precies, maar hij was niet van planhet plezier van zijn thuiskomst te laten bederven.Later zou hij eens een duchtig woordje met Mrs.Grange moeten wisselen.


    Hij pakte zijn koffers en liep naar boven, zijn slaapkamer binnen. Daar bleef hij stokstijf staan.Terwijl hij heel langzaam zijn bagage neerzette,staarde hij naar zijn slordig opgemaakte bed. Opzijn commode, de Chippendale die hij vijf jaar geleden bij Sotheby’s op de kop had getikt, prijkten talloze potjes en flesjes. Er hing een geur van poederen lotion in het vertrek. Met half toegeknepen ogenliep hij naar het bed om een ragfijn, kleurig slipjeop te pakken.


    Van Mrs. Grange? Het idee alleen al was absurd. De forse Mrs. Grange zou zich met geen mogelijkheid in dat niemendalletje kunnen wringen. Als Fred een gast had... Afwezig stopte hij het slipje in zijn zak. Natuurlijk een weelderige blondine methaar op de tanden, en zaagsel in haar hoofd. Allemaal goed en wel, maar de afspraak was dat het huisleeg zou zijn. Hij kon beter maar eens verder rondneuzen om te zien wat er nog meer niet in orde was.


    


    Jackie lag met gesloten ogen in het bubbelbad in het solarium. Het was een bijzonder fijne dag geweest. En een productieve. In haar verhaal begonflink schot te komen. Als locatie had ze Arizona gekozen, in het begin van de negentiende eeuw - desolaat, hard en zanderig. Precies het juiste oordvoor haar ruige held en haar preutse, naïeve heldin.


    Er hing al iets van romantiek in de lucht, hoewel haar personages dat nog niet wisten. En natuurlijkkwam er een hoop gevaar en avontuur om de hoekkijken. Haar in het klooster opgegroeide heldin hadhet behoorlijk moeilijk, maar ze redde het aardig.Sterk. Jackie zou nooit een boek over een zwakkevrouw kunnen schrijven.


    En dan haar held. Met een glimlach zag ze hem voor zich. Dik zwart haar. Een lang, goedgebouwdlijf, soepel van het vele paardrijden, gebruind doorde zon. Een knap gezicht met een schaduw vanbaardstoppels. En dan die ogen - grijs met dichtezwarte wimpers - die vrouwenharten sneller dedenkloppen en mannen de stuipen op het lijf kondenjagen.


    Iedere vrouw in Arizona was wel een beetje verliefd op Jake Redman. Jackie was zelf een beetje verliefd op hem. Maakte dat haar held echt, vroeg ze zich af terwijl ze genoot van het borrelende water,en overtuigend? Als ze zich goed concentreerde,kon ze hem bijna horen praten.


    ‘Wat spook jij hier in vredesnaam uit?’


    Nog dromerig, opende Jackie haar ogen en keek recht in het gezicht van haar held. Jake? Ze vroegzich af of ze door het bubbelbad aan een hersenverweking begon te lijden. Jake droeg toch geen pak enstropdas! Met open mond gaapte ze de man aan.‘Droom ik?’


    Nathan kneep zijn ogen half toe. Dit was niet de wulpse blondine die hij zich had voorgesteld, maareen pittige brunette met hertenogen. Hoe dan ook...Ze hoorde hier niet thuis. ‘Wie ben je, verdorie?’


    Die stem. Lieve help, zelfs de stem klopte. Jackie schudde verward haar hoofd. Dit was de twintigsteeeuw, en bovendien konden haar personages nietecht tot leven komen. Wat er wel aan de hand was,was dat ze hier moederziel alleen was met een wildvreemde - en in een behoorlijk kwetsbare positie.


    ‘En wie mag jij wel wezen?’ vroeg ze hooghartig van pure schrik.


    ‘Jij bent degene die hier de wagen moet beantwoorden,’ pareerde hij. ‘Ik ben Nathan Powell.’


    ‘De architect? Goh, ik ben een fan van je werk. Ik heb het Ridgeway Center in Chicago gezien, en...’ Ze wilde opstaan, maar herinnerde zich net op het nippertje dat ze in evakostuum was. ‘Je hebt een enorm talent om het esthetische met het praktische te verenigen.’


    ‘Bedankt. Nu...’


    ‘Maar wat doe je hier?’


    Weer kneep hij zijn ogen half toe. ‘Dat vroeg ik jou juist. Dit is mijn huis.’


    ‘Jouw huis?’ Met haar pols over haar ogen wrijvend, probeerde ze na te denken. ‘O, ben jij Nathan? Freds Nathan?’ Ze glimlachte opgelucht. ‘Nou, datverklaart een hoop.’


    Nathan zag dat er een kuiltje bij haar mondhoek verscheen wanneer ze glimlachte, maar hij probeerde er geen acht op te slaan. Hij was een kieskeurigman, en kieskeurige mannen wensten geen vreemde vrouwen aan te treffen in hun bubbelbad wanneer ze thuiskwamen. ‘Dat verklaart niks. Ik zal mezelf kennelijk moeten herhalen. Wie ben je?’


    ‘O, sorry, ik ben Jack.’ Met een glimlach stak ze haar natte hand uit. ‘Jackie. Jacqueline MacNamara,het nichtje van Fred.’


    Nathan keek naar haar vingers en naar de ringen, maar hij pakte haar hand niet vast. Hij was namelijk heel bang dat hij haar dan meteen hetbubbelbad uit zou trekken, op de tegelvloer. ‘Enwaarom, Miss MacNamara, zit je in mijn bubbelbaden slaap je in mijn bed?’


    ‘Is dat jouw kamer? Sorry, Fred heeft niets gezegd, dus heb ik de kamer genomen die me het beste beviel. Hij zit in San Diego, weet je.’


    ‘Het kan me geen fluit schelen waar hij zit.’ Nathan was altijd een geduldig man geweest. Tenminste, dat had hij geloofd. Op dit moment had hij echter geen greintje geduld in zich. ‘Wat ik wil weten is, waarom jij in mijn huis zit.’


    ‘O, ik heb het ondergehuurd van Fred. Heeft hij je niet te pakken kunnen krijgen?’


    ‘Wat heb je?’


    ‘Weet je, het is nogal lastig converseren op deze manier.’ Jackie haalde met een welsprekend gebaarhaar schouders op. ‘Ik, eh... Nou ja, ik verwachtteniemand, dus ik ben niet bepaald gekleed op bezoek.’


    Automatisch keek hij naar de plek waar het water net rond de subtiele aanzet van haar borsten borrelde. Hij klemde zijn tanden op elkaar. ‘Ik benin de keuken. Opschieten.’


    Jackie slaakte een lange zucht toen ze alleen was. ‘Ik geloof waarachtig dat Fred het weer heeft geflikt,’ mompelde ze. Ze stapte uit het bubbelbad endroogde zich vluchtig af.


    In de keuken schonk Nathan zichzelf een royale gin-tonic in. Dit was dus niet bepaald een idealethuiskomst. Hij nam een ferme teug en leunde tegen het aanrecht. Het eerste wat hij moest doen,was die Jacqueline MacNamara zo snel mogelijkkwijtraken.


    ‘Zo, daar ben ik.’ Jackie stapte de keuken binnen.


    Nathan keek op. Fraai gebronsde benen, welgevormd en heel lang, en nog een beetje nat. Daarboven een kort, felgekleurd, gestreept badjasje. Haar bruine haar krulde vochtig om haar gezicht en accentueerde haar grote, fluwelig bruine ogen. Toenze glimlachte, verscheen het kuiltje weer. Of hij datnu zo prettig vond, wist hij niet. Met die glimlachzou ze iemand moeiteloos de Eiffeltoren kunnenverkopen.


    ‘Kennelijk zullen we het eens over je neef moeten hebben.’


    ‘Fred.’ Jackie knikte en ging op een rotan keukenstoel zitten. Ze had besloten hem niet te laten merken dat ze zich niet echt op haar gemak voelde.Anders zou ze wel eens met haar koffers op straatkunnen belanden. ‘Wat een type, hè? Hoe ben je aanhem gekomen?’


    ‘Via een vriendin.’ Nathan bedacht dat hij ook nog een woordje met Justine moest wisselen. ‘Ikhad een project in Duitsland, waardoor ik een aantal maanden niet in het land zou zijn. Ik wilde iemand in dit huis hebben, en hij werd me aanbevolen. Aangezien ik zijn tante kende...’


    ‘Patricia? Patricia MacNamara is mijn moeder.’


    ‘Adele Lindstrom.’


    ‘O, tante Adele. Het zusje van mijn moeder.’ Er verschenen ondeugende pretlichtjes in haar ogen, en die ontgingen hem niet. ‘Een schat van een vrouw.’


    Ze zei het net iets te geamuseerd naar zijn smaak. ‘Ik heb korte tijd met Adele samengewerkttijdens een restauratieproject in Chicago. OmdatFred haar neef was, heb ik besloten hem tijdensmijn afwezigheid op mijn huis te laten passen.’


    Zonder het zelf in de gaten te hebben, knaagde Jackie nerveus op haar onderlip. ‘Huurde hij hetniet van je?’


    Nathan zag haar zenuwachtig met haar ringen spelen. Niet teerhartig worden, prentte hij zichzelfin. Zeg haar dat ze haar biezen moet pakken. Geenverklaringen, geen verontschuldigingen. In tien minuten kun je in je eigen bed liggen. Hij hoorde zichzelf zuchten. Maar weinig mensen wisten dat hij aufond maar een klein hartje had.


    ‘Heeft hij je dat verteld?’


    Ze knikte. ‘Ik denk dat ik je beter het hele verhaal kan vertellen.’ Vragend wees ze naar zijn glas. ‘Magik er ook eentje?’


    Bijna had hij het op een snauwen gezet. Hij was een man met manieren, en het irriteerde hem dathij zo slordig was geweest om haar niets aan te bieden. Hoewel ze natuurlijk nauwelijks een gast tenoemen was. Hij schonk zwijgend nog een gin-tonicin en ging tegenover haar zitten aan de keukentafel.


    ‘Ik zou het op prijs stellen als je me in plaats van het hele verhaal alleen de belangrijke punten vertelde.’


    ‘Oké.’ Ze nam een slok en zette zich schrap. ‘Fred belde me verleden week op. Hij had via de familie-tamtam gehoord dat ik op zoek was naar een onderkomen voor een paar maandjes. Een lekker rustigeplek waar ik kon werken. Ik ben schrijfster,’ verduidelijkte ze met alle stoutmoedige trots van iemanddie heilig in zichzelf gelooft. Toen hier geen reactieop volgde, vervolgde ze: ‘Hoe dan ook... Fred zei dathij iets had wat misschien wel geschikt voor mewas. Hij vertelde me dat hij een huis had gehuurd,en toen hij het beschreef, wilde ik het meteen zien.Het is een prachtig huis, zo uitgekiend ontworpen.Nu ik weet wie je bent, begrijp ik het. Als ik niet zoop mezelf gericht was geweest, zou ik je stijl ogenblikkelijk hebben herkend. Ik heb zelf een aantal semesters architectuur gestudeerd bij La Fond op Columbia.’


    ‘Dat is fascinerend... La Fond?’


    ‘Ja, hij is een te gekke oude schat, hè? Zo zelfverzekerd en inspirerend.’


    Nathan trok één wenkbrauw op. Zelf had hij ook college gelopen bij La Fond - een eeuw geledenleek het wel - en hij wist drommels goed dat deoude schat, zoals Jackie hem had genoemd, alleenin zee ging met werkelijk veelbelovende studenten.Hij opende zijn mond, maar klapte meteen zijn kaken weer op elkaar. Zo eenvoudig zou hij zich niet uit zijn tent laten lokken.


    ‘Laten we eens teruggaan naar je neef.’


    ‘Tja, als ik verstandig was geweest, had ik Freds aanbod afgeslagen - bij hem zit er dikwijls een addertje onder het gras. Maar ik ben hiernaartoe gekomen, en zodra ik het huis zag, was ik verkocht. Hijzei dat hij naar San Diego moest voor zaken en datde eigenaar - jij dus - iemand in het huis wilde hebben. Ik neem aan dat je het huis ook niet alleen sporadisch in de winter gebruikt, hè?’


    ‘Nee.’ Hij stak een sigaret op. ‘Ik zit hier altijd, behalve wanneer ik weg moet voor een opdracht. Het was zo geregeld dat Fred hier tijdens mijn afwezigheid zou zitten. Twee weken geleden heb ik hem opgebeld om hem te laten weten wanneer ik zou terugkomen. Hij zou contact opnemen met Mrs.Grange en haar het adres geven waar hij te bereikenwas.’


    ‘Mrs. Grange?’


    ‘De werkster.’


    ‘Hij heeft het helemaal niet over een werkster gehad.’


    ‘Daar was ik al bang voor,’ mompelde Nathan, waarna hij zijn glas leegdronk. ‘En hoe zit het numet jou?’


    Jackie slaakte een zuchtje. ‘Ik heb een huurcontract getekend voor drie maanden. Ik heb Fred een cheque gegeven voor de huur, plus borg.’


    ‘Dat is nu beroerd.’ Hij weigerde medelijden te hebben. ‘Je hebt alleen geen contract met de eigenaar getekend.’


    ‘Wel met je gevolmachtigde. Met degene van wie ik dacht dat hij je gevolmachtigde was,’ gaf ze terug.‘Neef Fred kan een hele gladde zijn.’ Er kon geenglimlachje bij de eigenaar af, zag ze. Jammer dat hijde humor van de situatie niet inzag. ‘Hoor eens, hetis duidelijk dat Fred ons allebei voor de gek heeft gehouden, maar er is vast wel iets op te vinden. Watbetreft die vijfendertighonderd dollar...’


    ‘Vijfendertighonderd dollar?’ herhaalde Nathan. ‘Heb je hem vijfendertighonderd dollar betaald?’


    ‘Het leek me wel redelijk.’ Jackie kwam even in de verleiding om een pruillip te trekken, maar zegeloofde bij nader inzien niet dat het haar veel zouhelpen. ‘Het is een prachtig huis, tenslotte. Hoe danook... Met wat druk van de familie kan ik misschiennog wat geld terugkrijgen. Vroeg of laat.’ Ze haaldehaar schouders op. ‘Maar belangrijker is hoe wedeze situatie oplossen.’


    ‘Wat voor situatie?’


    ‘Ik hier en jij hier.’


    ‘Dat is heel eenvoudig.’ Hij drukte zijn sigaret uit. Natuurlijk hoefde hij geen schuldgevoel te hebben omdat zij haar geld kwijt was. ‘Ik kan een paaruitstekende hotels aanbevelen.’


    Ze glimlachte, ervan overtuigd dat hij dat kon. Maar ze was niet van plan een hotel te nemen. ‘Datzou jouw gedeelte van het probleem oplossen, maarniet het mijne. En ik héb een huurcontract.’


    ‘Je hebt een waardeloos stuk papier.’


    ‘Dat is best mogelijk.’ Ze tikte met haar beringde vingers op tafel. ‘Heb je ooit rechten gestudeerd?Toen ik op Harvard zat...’


    ‘Harvard?’


    ‘Heel kort.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik vond rechten niet echt boeiend, maar ik denk wel dat het moeilijk - en erger nog, heel vervelend - zou worden als je me zomaar op straat zette.’ Kalmpjes namze een slokje. ‘Natuurlijk, als je er een rechtszaakvan wilt maken en Fred er met zijn haren bij wilt slepen, zou je op den duur kunnen winnen. Maar ikben ervan overtuigd dat we wel een prettigere oplossing kunnen verzinnen. Je moet bekaf zijn.’ Ze sloegzo gemakkelijk een andere toon aan dat hij haaraangaapte. ‘Waarom ga je niet naar boven om eenslekker uit te slapen? Alles ziet er altijd duidelijkeruit de volgende ochtend, vind je niet? Dan pluizenwe dit morgen wel uit.’


    ‘Er valt niets uit te pluizen. Wat er gaat gebeuren is, dat jij je bulletjes pakt.’ Hij stopte zijn hand inzijn zak; zijn vingers kwamen in contact met het nylon frutseltje. Tandenknarsend trok hij het te voorschijn. ‘Is dit van jou?’


    ‘Ja, bedankt.’ Zonder blikken of blozen pakte ze het slipje aan. ‘Het is een beetje te laat om de politiete bellen en dit hele verhaal uit de doeken te doen. Natuurlijk kun je me nu de deur uit gooien, maar dan zou je alleen maar een hekel krijgen aan jezelf.’


    Daarmee had ze hem tuk. Nathan begon te vermoeden dat ze meer gemeen had met haar neef dan alleen de achternaam. Hij keek op zijn horloge envloekte. Het was al over twaalven; hij had inderdaadniet het hart haar midden in de nacht op straat tezetten. Bovendien was hij zo moe dat hij bijnascheel keek en zijn hersens een soort pudding waren geworden. ‘Ik geef je vierentwintig uur. Dat lijktme meer dan redelijk.’


    ‘Ik wist wel dat je een redelijk man was.’ Ze glimlachte hem zonnig toe. ‘Waarom duik je nu niet lekker je bed in? Ik sluit wel af.’


    ‘Jij slaapt in mijn bed.’


    ‘Pardon?’


    ‘Ik bedoel: je spullen zijn in mijn kamer.’


    ‘O.’ Jackie krabbelde even aan haar slaap. ‘Ach, als het zo belangrijk voor je is, wil ik mijn rommelwel weghalen, hoor.’


    ‘Laat maar.’ Misschien was dit een nachtmerrie en zou hij morgen bij het wakker worden ontdekken dat alles was zoals het hoorde te zijn. ‘Ik neemwel een logeerkamer.’


    ‘Dat is een veel beter idee. Je ziet er echt moe uit. Welterusten,’ zei ze hartelijk.


    Wel een volle minuut staarde Nathan haar aan voordat hij wegliep.


    Eenmaal alleen, begon Jackie onbedaarlijk te giechelen. O, Fred zou ze nog wel krijgen, daar konhij op rekenen. Maar nu, op dit moment, kon ze alleen maar lachen. Dit was het zotste wat haar inmaanden was overkomen.
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    Toen Nathan om tien uur wakker werd, wist hij dat de nachtmerrie niet voorbij was zodra hij het gestreepte behang van de logeerkamer zag. Hij wasdan wel in zijn eigen huis, maar hij voelde zich eerder te gast dan thuis.


    Zijn koffers, open maar nog ingepakt, lagen op de mahoniehouten tafel bij het raam. De gordijnenhad hij niet dichtgedaan; het heldere zonlicht vielop zijn keurig opgevouwen overhemden. Geprikkeld wendde hij zijn blik af. Hij vertikte het om uitte pakken voordat hij zijn eigen kamer terug had.


    Een man had recht op zijn eigen kast.


    Toch had Jacqueline MacNamara in één opzicht gelijk gehad: hij voelde zich beter nu hij goed had geslapen. Zijn geest was helderder. Een tikje onwillig liet hij de gebeurtenissen van de vorige avondnog eens de revue passeren. Hij kwam tot het besefdat hij gek was geweest om haar niet meteen opstraat te zetten, maar dat viel te verhelpen, want hijkon het alsnog doen. En hoe eerder, hoe beter.


    Hij nam snel een douche, waarna hij een katoenen broek en een poloshirt aantrok. Zo, nu had hij tenminste weer het gevoel dat hij de touwtjes inhanden had. Als hij niet opgewassen was tegen diebrunette die nu lekker in zijn eigen bed lag te dommelen - hoe pittig ze ook was - dan zou het er welheel somber voor hem uitzien. Toch kon het geenkwaad eerst een kop koffie te drinken.


    Halverwege de trap kwam de geur hem tegemoet. Koffie. Verse, sterke koffie. Het aroma was zo appetijtelijk dat hij bijna glimlachte, maar toen realiseerde hij zich wie die koffie had gezet. En wat wasdie andere geur? Bacon? Kennelijk voelde mevrouwzich wél thuis. Terwijl hij kordaat verder liep, hoorde hij vrolijke popmuziek.


    Nee, de nachtmerrie was nog niet voorbij, maar hij zou niet lang meer duren. Strijdlustig beendeNathan de keuken in.


    ‘Goedemorgen.’ Jackie glimlachte hem stralend toe terwijl ze de radio wat zachter zette. ‘Ik wist niethoe lang je onder zeil zou blijven, maar je leek meniet het type dat de hele morgen in bed blijft, dus ben ik maar aan het ontbijt begonnen. Ik hoop dat je van bosbessenpannenkoekjes houdt. Ik ben vroegopgestaan om de bessen te kopen, dus ze zijn vers.’Voordat hij iets had kunnen zeggen, stopte ze eenbosbes in zijn mond. ‘Ga erbij zitten. Ik zal koffievoor je inschenken. Room?’


    ‘Zwart. Hoor eens, we hebben gisteravond niet de puntjes op de i gezet, maar we moeten de zaken nuecht regelen.’


    ‘Absoluut. Ik hoop dat je ook van knapperige bacon houdt.’ Ze zette een blad op de tafel, die al was gedekt met zijn beste serviesgoed en linnen servetten. ‘Ik heb er eens flink over nagedacht, Nathan, enik geloof dat ik de ideale oplossing heb gevonden.’Ze deed wat beslag in de pan. ‘Heb je lekker geslapen?’


    ‘Prima.’ Bijna verdedigend pakte hij zijn koffie.


    ‘Mijn moeder beweert altijd dat je het beste thuis slaapt, maar mij heeft het nooit iets uitgemaakt. Ikkan overal slapen. Wil je de krant?’


    ‘Nee.’ Hij nam een slok koffie. Misschien speelde zijn verbeelding hem parten, maar het was de lekkerste koffie die hij ooit had geproefd.


    ‘Ik koop de bonen in een klein winkeltje in de stad,’ verklaarde ze, zijn onuitgesproken vraag beantwoordend. Handig draaide ze de pannenkoekjesom. ‘Ik drink zelden koffie; daarom wil ik het bestevan het beste. Zin hierin?’ Zonder op zijn reactie tewachten liet ze de pannenkoekjes op zijn bord glijden. ‘Mooi uitzicht heb je hier toch.’ Ze schonk eenkop koffie voor zichzelf in en ging zitten. ‘Echt genieten geblazen.’


    Nathan pakte de stroop. Hij kon best eerst wat eten voordat hij haar eruit zette. ‘Hoe lang ben jehier?’


    Jackie streek haar bruine haar naar achteren. ‘Een paar daagjes. Fred heeft altijd een voortreffelijk gevoel voor timing gehad. Hoe zijn je pannenkoekjes?’


    Eerlijk is eerlijk, dacht hij. ‘Heerlijk. Eet jij niets?’


    ‘Ik heb af en toe een hapje genomen terwijl ik bezig was.’ Ze pikte nog een plakje bacon uit de pan. Toen glimlachte ze naar hem. ‘Kun jij koken?’


    ‘Alleen als op de verpakking de gebruiksaanwijzing staat.’


    Ze voelde zich groeien. ‘Ik kan echt reuze goed koken.’


    ‘Zeker op de Cordon Bleu gezeten.’


    ‘Zes maanden, maar,’ pareerde ze met een brede grijns. ‘Maar daar heb ik wel de basis onder de kniegekregen. Toen heb ik besloten mijn eigen gang tegaan, te experimenteren, weet je wel. Koken moetnet zo’n avontuur zijn als al het andere.’


    Nathan vond koken een klus vanjewelste, en de resultaten waren meestal niet te eten. ‘Hm,’ bromde hij.


    ‘Die Mrs. Grange van je,’ begon Jackie op opgewekte conversatietoon, ‘hoort die iedere dag te komen om schoon te maken en te koken?’


    ‘Eén keer per week.’ Die pannenkoekjes waren echt verrukkelijk, moest hij in stilte toegeven. ‘Zemaakt de boel schoon, doet boodschappen enmaakt een ovenschotel of zoiets klaar.’ Hij nam nogeen hapje. ‘Hoezo?’


    ‘Het heeft te maken met ons kleine dilemma.’


    ‘Jouw dilemma.’


    ‘Wat dan ook. Ik zit me af te vragen hoe je bent, Nathan. Je gebouwen hebben stijl en kracht, maarik kan er niet aan aflezen of je rechtvaardig bent.’Ze schonk nog wat koffie voor hem in.


    Zijn eetlust verging hem enigszins. ‘Waar wil je naartoe?’


    ‘Ik schiet er vijfendertighonderd bij in.’ Ze knabbelde aan een plakje bacon. ‘Nu wil ik je niet laten denken dat ik door dit verlies op de hoek van destraat lucifers moet gaan verkopen. Het gaat meniet zozeer om het bedrag; het gaat me om het principe. Jij gelooft toch wel in principes, hè?’


    Op zijn hoede haalde hij zijn schouders op.


    ‘Ik heb, in goed vertrouwen, betaald voor een plek waar ik drie maanden kan wonen en werken.’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat je familie wel een goede advocaat heeft. Waarom spanje niet een proces aan tegen je neef?’


    ‘De MacNamara’s lossen hun familieproblemen niet op die manier op. O, ik pak hem nog wel... als hij er niet op verdacht is.’


    Nathan zag aan de blik in haar ogen dat haar dat opperbest zou lukken; onwillekeurig voelde hij eenvleugje bewondering. ‘Ik wens je veel succes, maarik heb niets te maken met je familieproblemen.’


    ‘Wel als jouw huis erbij betrokken is. Wil je nog iets eten?’


    ‘Nee. Eh... dank je,’ voegde hij er wat sullig aan toe. ‘Kijk, ik zal open kaart met je spelen.’ Hij leunde achterover, van plan redelijk te zijn maar voet bijstuk te houden. Als hij haar beter had gekend, zouhij zich zenuwachtig hebben gevoeld toen ze hemmet grote bruine ogen boordevol medewerking aankeek. ‘Mijn werk in Duitsland was ingewikkeld envermoeiend. Ik heb een paar maanden vrij nu, endie wil ik hier doorbrengen - in mijn eentje.’


    ‘Wat was het voor een project?’


    ‘Wat?’


    ‘In Duitsland.’


    ‘Een muziektheater, maar dat is niet relevant. Het spijt me als het onaardig overkomt, maar ik voelme niet verantwoordelijk voor je situatie.’


    ‘Het komt helemaal niet onaardig over.’ Jackie klopte hem op zijn hand. ‘Waarom zou jij je verantwoordelijk moeten voelen? Zo zo, een muziektheater. Klinkt fascinerend; ik wil er later graag alles over horen. Maar nu gaat het erom dat ik onsmin of meer zie als twee mensen die in hetzelfdeschuitje zitten. Allebei verwachtten we de komendemaanden lekker in ons eentje bezig te kunnen zijn,en dat heeft neef Fred voor ons verknald. Houd jevan de oosterse keuken?’


    Hij begon terrein te verliezen, al wist hij niet precies waarom. Met een beslist gebaar plantte hij zijn ellebogen op tafel. ‘Wat heeft dat er in vredesnaammee te maken?’


    ‘Het heeft te maken met mijn idee; ik wilde weten van wat voor eten je houdt. Ik vind alles lekker, maar de meeste mensen hebben hun voorkeuren.’Ze trok haar benen onder zich op. Vandaag had zeeen short aan, kobaltblauw, met op één pijp een flamingo geborduurd.


    Nathan bestudeerde die wonderlijke roze vogel eens voordat hij haar aankeek. ‘Waarom vertel jeme dat idee van je niet nu ik mijn verstand nogenigszins bij elkaar heb?’


    ‘Het idee is dat we alle twee krijgen wat we willen. Het is een groot huis.’ Ze trok haar wenkbrauwen op toen hij zijn ogen samenkneep en vond dat hij weer verdacht veel op haar held Jake leek. ‘Ik beneen uitstekende huisgenoot - dat kan een aantalmensen beamen. Uiteindelijk heb ik op verscheidene universiteiten gezeten. Ik kan netjes zijn als hetmoet, en ik kan rustig en bescheiden zijn.’


    ‘Dat klinkt me nogal onwaarschijnlijk in de oren.’


    ‘Nee, heus. Vooral als ik midden in een eigen project zit, zoals nu. Ik schrijf bij na de hele dag. Dat ver haal is op dit moment het allerbelangrijkste in mijnleven. Ik zal je er alles over vertellen, maar dat komtlater wel.’


    ‘Dat stel ik op prijs.’


    ‘Je hebt een subtiel gevoel voor humor, Nathan. Zorg dat je het houdt. Hoe dan ook... Ik geloof sterkin sfeer. Dat doe jij vast ook, als architect.’


    ‘Ik kan je weer even niet volgen.’ Hij schoof zijn kop koffie opzij. De cafeïne maakte hem in de war - dat moest het wel zijn.


    ‘Het huis,’ verduidelijkte Jackie geduldig.


    Nathan besloot dat haar ogen het probleem waren. Die grote bruine kijkers van haar dwongen je naar haar te kijken en te luisteren, terwijl je het liefste je vingers in je oren wilde stoppen en de benenwilde nemen. ‘Wat is er met het huis?’


    ‘Het heeft iets bijzonders. Zodra ik me had geïnstalleerd, begon alles op gang te komen. Met het verhaal. Als ik nu vertrok, zou dat wel eens mijn inspiratie kunnen bederven. Dat risico wil ik niet lopen. Dus ik ben bereid wat compromissen te sluiten.’


    ‘Je bent bereid wat compromissen te sluiten,’ herhaalde hij langzaam. ‘Dat is reuze interessant. Jewoont in mijn huis, zonder mijn toestemming,maar je bent bereid wat compromissen te sluiten.’


    ‘Dat is alleen maar fair.’ Daar was die stralende glimlach weer. ‘Jij kookt niet. Ik wel.’ Ze gebaardemet haar handen als om de eenvoud van de situatiete benadrukken. ‘Ik zal al je maaltijden klaarmaken, op mijn eigen kosten, zolang ik hier ben.’


    Het klonk redelijk. Waarom klonk het in vredesnaam redelijk als ze het zo zei? ‘Dat is erg royaal van je, maar ik wil geen kokkin of huisgenote.’


    ‘Hoe weet je dat bij voorbaat zo zeker?’


    ‘Wat ik wil,’ begon hij op vlakke toon, ‘is mijn privacy.’


    ‘Allicht wil je dat.’ Ze raakte hem niet aan, maar haar toon was als een sussend klopje op zijn hoofd.Hij begon bijna te grommen. ‘Ik weet dat je absoluut geen reden hebt om mij een plezier te doen,maar ik zit echt vast aan dat manuscript. Ik wil hetdolgraag afmaken, en ik weet dat ik het kan. Hier.’


    ‘Als je probeert me aan te praten dat ik sabotage pleeg op de grote Amerikaanse roman...’


    ‘Nee, dat probeer ik niet. Misschien had ik het ge daan als ik eraan had gedacht, maar dat heb ik niet.Ik vraag je alleen me een kans te geven. Een paar weken. Als ik je gek maak, vertrek ik.’


    ‘Jacqueline, ik ken je pas twaalf uur, en je hebt me nu al gek gemaakt.’


    Ze was aan de winnende hand, dat hoorde ze aan zijn stem. ‘Je hebt al je pannenkoekjes opgegeten.’Bijna schuldig gluurde hij naar zijn lege bord. ‘Ikheb het afgelopen etmaal alleen maar vliegtuigvoedsel gegeten.’


    ‘Wacht maar tot je mijn flensjes proeft. En mijn Belgische wafels.’ Ze knaagde even op haar onderlip. ‘Nathan, stel je eens voor... Je zult niet één blikje hoeven open te rukken zolang ik in de buurt ben.’


    Onwillekeurig dacht hij aan alle ongenietbare maaltjes die hij zelf had gefabriceerd en aan demuffe troep in piepschuimen dozen die hij had afgehaald. ‘Ik ga wel uit eten.’


    ‘Perfect voor je privacy om in een vol restaurant te zitten, waar je op je hoofd moet gaan staan om deaandacht van de ober te trekken. Met mijn oplossing kun je gewoon rustig eten.’


    Hij had een hekel aan restaurants. En de hemel wist dat hij er de afgelopen tijd heel wat vanbinnenhad gezien. Haar voorstel leek hem zo gek nog niet,zeker nu hij zo had gesmuld van haar pannenkoekjes. ‘Ik wil mijn eigen kamer terug.’


    ‘Vanzelfsprekend.’


    ‘En ik houd niet van gekeuvel ’s morgens.’


    ‘Ontzettend onbeschaafd, ja. Ik wil wel zwembadprivileges.’


    ‘Als ik struikel over jou, of over je spullen - al is het maar een kam - dan vlieg je eruit.’


    ‘Afgesproken.’ Ze stak haar hand uit en besloot haar laatste troef uit te spelen. ‘Je zou je echt ellendig voelen als je me eruit gooide, weet je.’


    Nathan keek haar een tikje nijdig aan. Toen schudde hij haar slanke hand, hopend dat hij geenspijt zou krijgen van deze regeling. ‘Ik ga een bubbelbad nemen,’ kondigde hij aan. Hij stond op en begon weg te lopen.


    ‘Goed idee. Maakt al die gespannen spieren los.


    Tussen twee haakjes: wat wil je hebben voor de lunch?’


    Hij draaide zich niet om. ‘Verras me maar.’


    Jackie pakte zijn bord op en maakte een rondedansje in de keuken.


    


    Tijdelijk ontoerekeningsvatbaar. Nathan overwoog ernstig dat excuus te gebruiken in zijn pleidooi ten aanzien van zijn kennissen en collega’s, zijn familie, het hoogste rechtscollege. Een huisgenote! Hij, Nathan Powell, een conservatief, vooraanstaand lid van de samenleving, het tweeëndertig jaar oude wonderkind van de architectuur, hadzich met een vreemde vrouw in zijn huis laten opschepen.


    Met vreemd bedoelde hij niet alleen onbekend. Jacqueline MacNamara was vreemd. Tot die conclusie was hij gekomen toen hij haar na de lunch bij hetzwembad had zien mediteren. Hij had naar buitengekeken en haar in lotushouding op de flagstoneszien zitten - het hoofd achterovergebogen, de ogengesloten, de handen met de palmen naar boven opde knieën. Het had er angstig sterk naar uitgeziendat ze een mantra zat op te zeggen. Deden mensendit soort dingen nog?


    Hij moest gek zijn geweest om op haar voorstel in te gaan vanwege een glimlach en een paar bosbessenpannenkoekjes. Jetlag, besloot hij terwijl hijzich nog een glas inschonk van de ijsthee die Jackie bij een werkelijk voortreffelijke salade niҫoise had geserveerd. Zelfs een intelligente, competente mankon het slachtoffer worden van lichamelijke zwaktena een lange vlucht.


    Een paar weken, prentte hij zich in. Technisch gesproken, gold de afspraak voor twee weken. Dankon hij haar vriendelijk doch kordaat lozen. In detussentijd kon hij doen wat hij al eerder had moeten doen - controleren of hij niet een maniak inhuis had gehaald.


    Hij liep naar de telefoon, keek in zijn adressenboekje en draaide een nummer.


    ‘Hallo?’


    ‘Dag, Adele. Je spreekt met Nathan Powell.’


    ‘Nathan, schat, hoe is het?’


    ‘Uitstekend. En met jou?’ Hij stak een sigaret op.


    ‘Het kon niet beter, hoewel het weer hier te wensen overlaat. Wat kan ik voor je doen, schat? Ben je in Chicago?’


    ‘Nee, ik ben net thuis gearriveerd. Je neef Fred heeft, eh... op het huis gepast.’


    ‘Ach ja, nu weet ik het weer. Zeg, Fred heeft toch niet iets ondeugends gedaan, hè?’


    Ondeugend? Nathan blies een wolkje rook uit en besloot Adele niet al te ongerust te maken. ‘Het iseen beetje raar gelopen hier. Je nichtje is er.’


    ‘Nichtje. Daar heb ik een stel van. O, Jackie natuurlijk. Ik herinner me dat Honoria - dat is de moeder van Fred - me heeft verteld dat Jackie naar het zuiden vertrok. Arme Nathan, je hebt dus een huisvol MacNamara’s.’


    ‘Eigenlijk zit Fred in San Diego.’


    ‘San Diego? Wat spoken jullie uit in San Diego?’ Nathan probeerde zich voor de geest te halen ofAdele Lindstrom ook zo’n warhoofd was geweesttoen ze samenwerkten in Chicago. ‘Fred is in SanDiego - tenminste, dat geloof ik. Ik zit in Floridamet je nichtje.’


    ‘O... O!’ klonk het verrukt aan de andere kant van de lijn. ‘Nou, is dat niet enig? Ik heb altijd al gezegddat onze Jackie een aardige, stabiele man nodighad. Ze is een beetje een vlinder, natuurlijk, maarze is reuze slim en fantastisch goedhartig.’


    ‘Vast wel.’ Nathan wilde zo snel mogelijk allerlei misverstanden uit de weg ruimen. ‘Ze is alleenmaar hier door een vergissing. Het blijkt dat Fredniet... heeft begrepen dat ik terugkwam, en hijheeft het huis... aangeboden aan Jackie.’


    ‘Ik snap het.’ En dat deed ze ook. Gelukkig kon Nathan de pretlichtjes in haar ogen niet zien. ‘Watlastig nu voor je. Ik hoop dat jij en Jackie er iets ophebben gevonden.’


    ‘Min of meer. Jij bent dus het zusje van haar moeder?’


    ‘Klopt. Jackie lijkt erg op Patricia. Zo’n pikant gezichtje. Verder is het niet duidelijk van wie ze haar karakter heeft geërfd.’


    Nathan blies een wolkje rook uit. ‘Dat verbaast me niks.’


    ‘Wat is het nu... schilderen? Nee, schrijven. Jackie schrijft tegenwoordig.’


    ‘Dat beweert ze.’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze met een goed verhaal op de proppen komt. Ze zat altijd al vol verhalen.’


    ‘Vast wel.’


    ‘Nou, schat, ik ben er zeker van dat jullie best met elkaar zullen kunnen opschieten. Jackie kanmet iedereen overweg - een talent van haar. Nietdat Patricia en ik haar niet graag gesetteld zoudenzien, dan zou ze iets van die energie van haar in eengezinnetje kunnen stoppen. Ze is een schat van eenkind. Je bent nog steeds ongetrouwd, hè, Nathan?’


    Hij sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Ja, dat ben ik. Leuk met je te hebben gepraat, Adele. Ik zal tegen jenichtje zeggen dat ze contact met je moet opnemenwanneer ze ergens anders naartoe gaat.’


    ‘Goed idee. Het is altijd leuk om iets van Jackie te horen. En van jou ook, Nathan. Laat me weten wanneer je weer eens naar Chicago komt.’


    ‘Dat zal ik doen. Tot ziens, Adele.’


    Met gefronste wenkbrauwen hing Nathan op. Zijn ongenode huisgenote was dus inderdaad Jacqueline, MacNamara, al schoot hij met die wetenschap niet echt iets op. Hij kon nog eens met haarpraten; alleen had hij, toen hij dat tijdens de lunch had geprobeerd, een barstende hoofdpijn gekregen. Misschien was het laf, maar de rest van de dag zouhij net doen alsof Jacqueline MacNamara met haarlange benen en haar stralende glimlach niet bestond.


    Boven, achter haar schrijfmachine, dacht Jackie zelfs niet aan Nathan. Ze hield zich bezig met haarheroïsche Jake. Het schrijven vlotte, dus ze was danig in haar sas.


    Achterovergeleund, las ze de laatste scène nog eens door. Hij was goed, daarvan was ze overtuigd.Ze wist dat de familie in Newport het wijze hoofdzou schudden. Die Jack met al haar talenten maakteimmers toch nooit iets af...


    Maar dit zou ze wel afmaken.


    Peinzend leunde ze met haar kin op haar hand. Hoe vaak had ze dat niet eerder gezegd? Met de verbouwing van het huis, met de fotocursus, met dedanslessen, met het pottenbakken... Maar schrijvenwas écht heel iets anders. Toch hadden al die dingendie ze totnogtoe had gedaan, haar geboeid, en misschien leidden ze op deze manier uiteindelijk weldegelijk tot een resultaat.


    Ze wilde dit verhaal schrijven van het begin tot het einde. Niets wat ze ooit had geprobeerd, hadhaar zo belangrijk geleken. Het maakte niet uit dathaar familie haar excentriek en grillig vond. Ze wasexcentriek en grillig. Maar nu wilde ze een doel hebben in haar leven. En dat was schrijven.


    De grote Amerikaanse roman. Dat maakte haar aan het glimlachen. Nee, dat zou het niet worden.Dat was haar ambitie ook niet. Wel zou het een goedboek worden, een boek dat plezierig lezen was. Datwas voldoende, meer dan voldoende.


    Ze sloot haar ogen om over Jakes volgende stap te peinzen. Onmiddellijk moest ze aan Nathan denken. Was het niet wonderlijk hoe hij leek op de voorstelling die ze van haar held had? Het leek wel eenlotsbestemming. Ze had een heilige eerbied voorhet lot, zeker na haar astrologiecursus.


    Niet dat Nathan een roekeloze revolverheld was. Nee, hij was eerder schattig conservatief. Een man,zo wist ze zeker, die zichzelf ordentelijk en praktisch vond. Ze twijfelde er oprecht aan of hij zichzelfals een kunstenaar beschouwde, terwijl hij toch ontegenzeglijk een getalenteerd kunstenaar was opzijn gebied.


    En hij was ook een plezier voor het oog - vooral wanneer hij glimlachte. Die glimlach van hem wasdikwijls wat onwillig, waardoor het effect hartveroverend was. Ze had al besloten hem die glimlach zovaak ze kon te ontlokken.


    Dat zou vast niet zo moeilijk zijn. Kennelijk had hij het hart op de juiste plaats zitten; anders had hijhaar die vorige avond wel de deur uit gezet. Dat hijdat niet had gedaan terwijl hij het wel had gewild,pleitte voor hem. In ruil daarvoor was ze van planhem het leven zo aangenaam mogelijk te maken.


    Ze twijfelde er niet aan dat ze die paar maanden best met elkaar zouden kunnen opschieten. Eigenlijk vond ze het zelfs gezelliger dan helemaal inhaar eentje. Ze zou hem zo min mogelijk voor devoeten lopen en hem vergasten op de lekkerstemaaltjes die hij ooit had geproefd.


    Die laatste gedachte zorgde ervoor dat ze op haar wekker keek. Met een zucht stond ze op. Het wasknap vervelend om aan avondeten te moeten denken terwijl Jake juist door een apache aan een boomwas vastgebonden, maar afspraak was afspraak.Neuriënd huppelde ze de trap af naar de keuken.


    Weer werd Nathan verlokt door de geuren. Hij had intevreden in zijn werkkamer in de Architectural Digest zitten lezen. De terrasdeuren stondenopen, buiten was het prachtig weer, en hij was instaat geweest Jacqueline MacNamara totaal uit zijnhoofd te zetten.


    Nu streelden de geuren zijn neus. Ook stond de radio weer aan. Hard. Daar zou hij iets van moetenzeggen. Vergeefs probeerde hij zich weer in zijn lectuur te verdiepen. Was dat kip, vroeg hij zich af. Hijverloor op slag zijn belangstelling voor het artikelwaaraan hij bezig was. Die muziek... Abrupt stondhij op om eens een hartig woordje met haar te wisselen.


    In de keuken moest hij zijn stem verheffen om zich verstaanbaar te maken. ‘Zet dat af!’


    ‘Het moet nog even sudderen. Wil je wat wijn?’


    ‘Nee. Zet af.’


    ‘Wat?’


    ‘Zet...’ Bijna grommend, beende Nathan naar de radio om een mep op de knop te geven. ‘Heb je nooitgehoord dat je trommelvliezen hierdoor kunnenworden beschadigd?’


    Jackie draaide het gas laag. ‘Ik zet altijd muziek aan wanneer ik kook. Dat inspireert me.’


    ‘Schaf een koptelefoon aan.’


    Schouderophalend prikte ze in de pan met rijst. ‘Sorry. Ik dacht dat je van muziek hield omdat jeoveral speakers hebt. Hoe was je dag? Lekker uitgerust?’


    Iets in haar toon gaf hem het gevoel een norse grootvader te zijn. ‘Ja, hoor.’


    ‘Mooi zo. Ik hoop dat je van Chinees eten houdt.’ Ze schonk een glas wijn voor hem in. Dezekeer gebruikte ze zijn Waterford. Handig deponeerde ze de zoetzure kip op een bedje van rijst,waarna ze haar vingers aflikte. ‘Laat het niet koudworden.’


    Behoedzaam ging hij zitten. Uiteindelijk moest een man toch eten, nietwaar? Terwijl hij een stukjekip aan zijn vork prikte, keek hij toe hoe zij zich installeerde. Niets leek dat luchtige zelfvertrouwenvan haar te verstoren.


    ‘Ik heb vandaag met je tante gesproken.’


    ‘Heus? Met tante Adele?’ Jackie haakte een blote voet om de poot van haar stoel. ‘Heeft ze me een goed getuigschrift gegeven?’


    ‘Min of meer.’


    ‘Tja, je hebt het je zelf op de hals gehaald.’ Opgewekt begon ze te eten.


    ‘Hoe bedoel je?’


    Jackie proefde een plukje taugé. ‘Het verhaal zal als een lopend vuurtje de ronde doen, via de Lindstroms naar de MacNamara’s. Misschien komt hetook nog bij de O’Brians terecht.’ Ze nam een hapjerijst. ‘Ik neem die verantwoordelijkheid niet op me.’


    Nathan was de kluts kwijt. Alweer. ‘Ik snap niet wat je bedoelt.’


    ‘De bruiloft.’


    ‘Wat voor bruiloft?’


    ‘Die van ons.’ Ze nam een slokje wijn en glimlachte hem toe. ‘Hoe smaakt het?’


    ‘Hoe bedoel je: onze bruiloft?’


    ‘Kijk, jij wilt niets en ik wil niets, maar reken maar dat tante Adele er anders over denkt. Eenkwartier nadat jij met haar had gesproken, zat zeongetwijfeld al vrolijk te kwebbelen over onze romance - tegen wie het maar wilde horen. En mensen luisteren nog naar tante Adele ook. Waarom isme een raadsel. Je laat die kip koud worden, Nathan.’


    Hij legde zijn vork neer. ‘Ik heb haar geen enkele aanleiding gegeven om te denken dat jij en ik samen iets hebben.’


    ‘Allicht niet.’ Ze klopte hem hartelijk op de arm. ‘Het enige wat je hebt gedaan, is tante Adele vertellen dat ik hier woon.’


    ‘Ik heb haar uitgelegd dat het een misverstand was.’


    ‘Ze heeft een selectief geheugen.’ Met smaak nam Jackie nog een hapje. ‘Maak je geen zorgen, ikzal je er niet aan houden. Vind je dat er genoeg gember in zit?’


    ‘Er is niets om me aan te houden.’


    ‘Niet tussen ons.’ Ze schonk hem een medelevende blik. ‘Laat het je eetlust niet bederven. Ik kan de familie wel aan. Mag ik je een persoonlijke vraagstellen?’


    Hij pakte zijn vork weer op, sterk onder de indruk dat hij in de val was gelopen. ‘Waarom niet?’


    ‘Heb je misschien iets met iemand? Het hoeft niet ontzettend serieus te zijn.’ De manier waarophij zijn grijze ogen samenkneep, beviel haar wel.


    Hij overwoog een stuk of vijf antwoorden voordat hij besloot de waarheid te vertellen. ‘Nee.’


    ‘Jammer. Het zou hebben geholpen als dat wel het geval was geweest, maar ik verzin er wel iets op.Zou je het erg vinden als ik je inruilde, misschienvoor een zeebioloog?’


    Nathan lachte. Hij wist niet waarom; het ging vanzelf. ‘Helemaal niet.’


    Jackie had er niet op gerekend dat zijn lach zo aantrekkelijk zou zijn. Even voelde ze vlinders inhaar buik; ze vermande zich echter onmiddellijk. Dat kon toch niet. ‘Je bent echt tof, Nathan. Niet iedereen zal dat beamen, maar wie het niet vindt, die kent je niet zoals ik je ken. Laat me nog wat kip voorje pakken.’


    ‘Nee, ik doe het wel.’


    Het was het soort simpele misverstand dat twee mensen maken die op hetzelfde moment een deuruit willen lopen. Het soort misverstand dat zo vaakvoorkomt en gewoonlijk snel weer is vergeten.


    Ze stonden tegelijkertijd op en pakten alle twee het bord. Zoals te voorspellen was, botsten ze tegenelkaar aan; hun handen maakten contact. Geen vanbeiden glimlachte of mompelde een excuus.


    Jackie voelde haar hart op hol slaan. Dat verraste haar niet. Ze was te veel één met haar emoties omverrast te zijn. De heftigheid ervan frappeerde haarwel. De aanraking was toevallig, eerder grappig danromantisch, maar ze had plotseling een gevoel alsofze er haar hele leven op had gewacht. Het leek alsofde wereld even de adem inhield.


    Wat is dit nu, verdorie, dacht Nathan overdonderd. Hij verdronk in haar grote bruine ogen; haar subtiele geur streelde zijn neusvleugels. Verlangenwelde in hem op. Het duurde maar even, maar hetwas intens en onthutsend overweldigend.


    Snel deden ze beiden een stap achteruit. Jackie schraapte haar keel. Nathan slaakte een onhoorbare zucht.


    ‘Het is een kleine moeite,’ zei ze.


    ‘Oké. Bedankt.’


    Ze liep naar het fornuis. Terwijl ze nog wat van de zoetzure kip opschepte, vroeg ze zich af of ditniet een avontuur was waaraan ze beter niet kon beginnen.
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    Toen hij naar haar keek, voltrok zich iets in haar - iets wonderlijks dat ze nog nooit had ervaren. Haar hart klopte net iets te snel; haar handen werden klam. Eén enkeleblik was voldoende. Het was alsof hij kon zien wie ze was,wie ze kon zijn, wie ze wilde zijn...


    Dit was absurd. Hij was een man die zijn eigen wetten stelde en ze afdwong met zijn revolver, een man die zondermededogen nam wat hij wilde. Zij was opgevoed met de regel dat de grens tussen goed en kwaad door God gegevenwas en niet mocht worden overschreden.


    Doden was de grootste zonde, de onvergeeflijkste. En hij had gedood en zou het weer doen. Die wetenschap zouhaar ervan moeten weerhouden iets voor hem te voelen. Toch deed ze dat wel. En verlangde ze naar hem. En had ze hem nodig...


    Achterovergeleund, las Jackie haar beschrijving van de verwarde en gemengde gevoelens die Sarahvoor Jake koesterde nog eens over. Een onschuldigejonge vrouw, nauwelijks negentien, en een man diezijn leven lang het heft in eigen hand had genomen.Twee totaal verschillende werelden. Romantiek ineen bestaan vol avontuur. Maar liefde was liefde, enSarah en Jake maakten een goede kans.


    Ze bedacht dat dat laatste was wat zij zelf ook wilde. Een goede kans. Iemand die van haar hield en van wie zij hield. Iemand om mee samen te zijn, omplannen mee te maken. Was het niet merkwaardigdat ze door het scheppen van een relatie op papierbegon te fantaseren over een relatie voor haarzelf?


    Volmaakt hoefde die niet te zijn - niet alleen omdat dat saai zou zijn, maar omdat ze dat zelf niet zou kunnen opbrengen. Het zou zelfs niet aantrekkelijk zijn om lief en leed te delen met een man diehet in alles met je eens was.


    Zou ‘flitsend’ haar bevallen? Waarschijnlijk wel. Het kon wel leuk zijn om iemand te hebben die je leven in en uit flitste met armen vol bedauwde rozenen flessen champagne. Het zou een aardige afleiding zijn, maar ze wist zeker dat een flitsende minnaar haar leven niet continu kon regeren. ‘Flitsend’zette de vuilnisbak niet buiten. ‘Flitsend’ sloeg geenspijker in de muur.


    ‘Gevoelig’. Dat riep het beeld op van een lieve, attente man die bloemrijke poëzie schreef. Een ziekenfondsbrilletje en een zachte stem. ‘Gevoelig’ zou altijd openstaan voor de stemmingen van eenvrouw. Ze zou erg dol op ‘gevoelig’ kunnen zijn. Totdat ‘gevoelig’ haar hoorndol zou maken.


    ‘Hartstochtelijk’ had ook wel zijn charmes. Iemand die haar over zijn schouder zou gooien en gepassioneerd met haar zou vrijen in het door de zon gekuste gras. Maar misschien zou dit soort actieswat inspannend worden wanneer ze eenmaal tegende tachtig liepen.


    Geestig, intelligent, ongebreideld, betrouwbaar... Ze kon veel kwaliteiten bedenken die ze leuk vond in een man, maar niet één combinatie diehaar altijd zou blijven boeien. Met een zucht staarde ze uit het raam. Misschien was ze nog niet rijpvoor trouwringen. Misschien zou ze daar nooit rijpvoor zijn.


    Het was niet gemakkelijk te aanvaarden, maar ze zag zichzelf wel alleen in een oud huisje bij het water wonen. Daar zou ze schrijven over de romancesvan anderen, lekker wieden in de tuin en tante spelen voor alle kleine MacNamara’s.


    Een kluizenares zou ze niet worden, natuurlijk. En het was niet zo dat ze iets tegen mannen had. Demannen die ze had gekend, hadden allemaal eenvan die kwaliteiten gehad die ze bewonderde. Zewas op hen gesteld geweest, had zelfs een beetje van hen gehouden. Verliefdheid overkwam haar snel en was ook snel weer over; ze hield er geen blauweplekken aan over. Verliefdheid was alleen geen echte liefde. Echte liefde moest overrompelend zijn.


    Hemel, ze begon filosofisch te worden sinds ze aan het schrijven was geslagen! Misschien verklaarde dat haar reactie op Nathan.


    Hoewel ze altijd goed was geweest in haar taalgebruik, lukte het haar niet dat korte contact onder woorden te brengen. Intens, verwarrend, verhelderend, griezelig... Dat was het allemaal geweest,maar die woorden bestreken het toch niet helemaal.


    Aantrekkingskracht. Dat was natuurlijk ook een belangrijke factor. Toch steeg het ook daar bovenuit.


    Ik ken je, had een stemmetje in haar gezegd, en ik heb op je gewacht.


    En hij had ook iets gevoeld. Alleen, wat hij dan ook had gevoeld, het had hem niet gezind, want hijhad haar twee dagen lang zoveel mogelijk gemeden.Niet echt gemakkelijk, aangezien ze in hetzelfdehuis woonden, maar het was hem toch behoorlijkgoed gelukt.


    Toch vond ze het knap onaardig van hem dat hij vandaag voor de hele dag met zijn boot was vertrokken en haar niet had meegevraagd.


    Misschien moest hij eens goed nadenken. Hij leek haar het soort man dat alles in zijn leven analyseerde. Dat was in zekere zin jammer, want zij vond juist dat opwellingen dikwijls heel leuk konden uitpakken.


    Over haar hoefde hij zich niet druk te maken, peinsde ze. Ze had absoluut geen zin in een relatie.Schrijven wilde ze. Toch keek ze onwillekeurig ophaar wekker. Het was bijna etenstijd, en hij was nogniet terug. Zijn probleem, dacht ze. Dan maakte hijmaar een boterham wanneer hij thuiskwam. Haarkon het niet schelen.


    Haar doel in het leven was, zo bracht ze zich in herinnering, haar verhaal afmaken, er een uitgevervoor vinden en een beroemd schrijfster worden.Wat dat dan ook mocht inhouden. Ze zette NathanPowell uit haar hoofd en toog weer aan het werk.


    


    Hier was hij nu voor teruggekomen, bedacht Nathan terwijl hij door een smal, verlaten kanaal voer. Voor deze vredige rust. Geen deadlines, geen contracten, geen aannemers die in de contramine waren, geen schoonheidscommissie die hij tekst enuitleg moest geven. Zon en water, en verder niets.


    Hij begon weer aardig zichzelf te worden. Vreemd dat hij hier niet eerder aan had gedacht - met zijn boot er een hele dag tussenuit knijpen. Hijmocht dan wel een paar weken een logee hebben,dat betekende nog niet dat hij de hele dag thuishoefde te zitten.


    Helemaal onplezierig vond hij het niet dat ze er was. Ze hield zich aan hun afspraak. De meeste dagen zag hij haar amper, behalve in de keuken. Hij was zelfs gewend geraakt aan haar gehamer op haarschrijfmachine. Van wat ze nu eigenlijk produceerde, had hij geen idee - misschien wel kinderrijmpjes.


    Eigenlijk wist hij maar weinig van haar. Het probleem begon met de dingen die hij wel wist.


    Ze praatte te snel en sprong van de hak op de tak. Hij was een man die van een rustige conversatiehield. Als ze babbelden over het weer, begon zij overhaar korte carrière als weerkundige en eindigdemet de opmerking dat ze wel van regen hield omdathet zo lekker rook. Wie kon zoiets bijbenen?


    Ze was hem voor. Soms kwam net de gedachte bij hem op dat hij wel zin had in een koud drankje, endan trof hij haar aan in de keuken, waar ze ijstheemaakte of een biertje voor hem aan het inschenkenwas. Hoewel ze nog net niet beweerde dat ze als helderziende had gewerkt, vond hij het toch iets griezeligs hebben.


    Ze zag er altijd zo ontspannen uit. Dat kon hij haar moeilijk kwalijk nemen, maar toch merkte hijdat het hem af en toe nerveus maakte. Bovendienliep ze eeuwig in een short en een topje en maakteze zich nooit op. Hij begreep niet dat hij dat wel aantrekkelijk vond - hij, die op gesoigneerde, elegantgeklede vrouwen viel.


    Prettig vond hij het niet om toe te geven, maar hij begon gewend te raken aan het gezelschap van Jacqueline MacNamara. Dat op zich was al een verbijsterende ontdekking voor een eenling als hij.


    Met één hand bestuurde Nathan zijn boot. Misschien had hij het rustiger gevonden als ze saai of sloom was geweest. Waar het vriendinnen betrof,prefereerde hij verfijning en elegantie, maar eenhuisgenote - een ongenode, tijdelijke huisgenote,zo bracht hij zichzelf streng in herinnering - mochtvan hem best saai zijn.


    Het probleem was dat ze, hoe rustig ze het merendeel van de dag ook haar eigen gang ging, niet viel te negeren met haar levendige conversatie,haar stralende glimlachjes, haar kleurige kleren.Kleren die hoogstens tien procent van haar bedekten.


    Misschien kon hij het zich nu bekennen - nu hij alleen was en de wind door zijn haren streek - dathij haar wel... leuk vond.


    Veel leuks had hij zich de afgelopen paar jaar niet toegestaan. Werk was altijd zijn hoogste prioriteit. Hij had ook nooit een hekel gehad aan de verantwoordelijkheden die er aan zijn beroep kleefden.


    Hij was een bezield architect, die een ontwerp tot in de kleinste details uitwerkte, maar hij beschouwde zich niet als een kunstenaar wanneer hijmet zijn blauwdrukken in de weer was. Het was gewoon zijn vak, en hij vond dat hij bofte dat hij eenvak had gevonden waarin hij zijn talenten kon botvieren en waarvan hij hield. Het betekende hard werken, veel concentratie, en als beloning trotswanneer een ontwerp eenmaal was gerealiseerd.


    Natuurlijk hield hij van het gezelschap van vrouwen, maar hij had er nog nooit één ontmoet die hem uit zijn slaap kon houden op de manier waaropeen werkproject dat kon doen.


    Tenzij hij Jackie meetelde. En dat wilde hij liever niet.


    Met half toegeknepen ogen tuurde hij naar de zon. Haar conversaties waren als puzzels die moesten worden uitgeplozen. In geen jaren had iemandhem zo aan het denken gezet. Haar onverwoestbareopgewektheid was aanstekelijk. En het zou onzinzijn om te ontkennen dat hij sinds zijn jeugd ooit zolekker had gegeten als nu.


    Ze had echt een heerlijke glimlach, mijmerde hij. En haar ogen waren zo groot en donker. Donkerja, maar ze lichtten op wanneer ze lachte met diebrede gulle mond van haar...


    Nee, haar fysieke kanten mochten geen rol gaan spelen, zo kapittelde hij zichzelf. Dat ene, korte contact was stom toeval geweest. En ongetwijfeld overdreef hij een beetje. Misschien was het een vormvan vluchtige aantrekkingskracht geweest. Dat washeel natuurlijk. Die affiniteit moest hij zich hebbenverbeeld. In dergelijke dingen geloofde hij niet. Liefde op het eerste gezicht was iets voor flutromannetjes. Een plotselinge vlaag van begeerte... een aardige uitdrukking voor wellust.


    Wat hij dan ook had gevoeld - als hij al iets had gevoeld - het was iets fysieks geweest dat gemakkelijk kon worden onderdrukt.


    Het was bijna alsof hij hóórde dat ze hem uitlachte. Grimmig keerde hij de boot en voer richting huis.


    Het schemerde al bijna toen Jackie zijn boot hoorde. Opluchting overspoelde haar. Dus hij hadgeen akelig ongeluk gehad zoals ze al had verzonnen. Noch was hij ontvoerd en werd hij vastgehouden totdat er losgeld werd betaald. Hij was terug,veilig en wel. Ze kreeg zin hem een fikse draai omzijn oren te verkopen.


    Twaalf hele uren, dacht ze terwijl ze een duik nam in het zwembad. Hij was twaalf uur weg geweest. De man was gespeend van iedere vorm vanconsideratie.


    Uiteraard had ze zich niet echt ongerust gemaakt. Ze had het veel te druk gehad met haar eigen besognes om veel aan hem te denken - alleen maarom de vijf minuten de afgelopen twee uur.


    Ze begon baantjes te trekken om wat van haar opgekropte energie kwijt te raken. Boos was ze niet.Hemel, ze was niet eens geërgerd. Zijn leven was uiteraard zijn leven, en hij mocht ermee doen wat hijwilde. Zij zou er niet over kikken. Met geen woord.


    ‘Aan het trainen voor de Olympische Spelen?’ Nathan, gehuld in een poloshirt en een short die eruitzagen alsof ze rechtstreeks uit de winkel kwamen, stond aan de rand van het zwembad, een glas in zijn hand.


    Jackie begon te watertrappen. ‘Ik wist niet dat je terug was,’ loog ze, naar zijn voeten turend. Iemandrecht in de ogen kijken bij het liegen was een van deweinige dingen die ze nog nooit had kunnen presteren.


    ‘Ik ben er ook nog maar pas.’ Hij realiseerde zich dat ze geërgerd was, en dat vond hij onverwachtprettig. ‘En, hoe was jouw dagje?’


    ‘Druk.’ Ze vertrouwde zijn glimlachje niet helemaal, maar dat beviel haar wel. Niets was er saaier dan een man die onvoorwaardelijk te vertrouwenwas. ‘En het jouwe?’


    ‘Ontspannen.’ Plotseling kreeg hij zin om ook in het zwembad te duiken. Het water zou koel zijn englad, net als haar huid.


    Ze bestudeerde hem eens. Inderdaad zag hij er ontspannen uit - voor zijn doen. Ze had al ontdektdat hij iemand was die met spanning omging alsofhet een verantwoordelijkheid was. Ze glimlachte,hem even gemakkelijk vergiffenis schenkend als zenijdig was geworden. ‘Zin in een omelet?’


    ‘Wat?’ vroeg hij afwezig. Twee smalle reepjes stof moesten een bikini verbeelden. Al die onbedektehuid glansde zo uitnodigend...


    ‘Heb je honger? Ik kan een omelet voor je maken.’


    ‘Nee, bedankt.’ Hij nam een slokje omdat zijn keel ineens kurkdroog was, waarna hij het glasneerzette. ‘Het wordt frisjes.’ Intelligente opmerking, dacht hij.


    ‘Valt wel mee.’ Ze streek haar natte haar naar achteren en kwam het zwembad uit. Druppels flonkerden op haar huid. ‘Ik ben mijn handdoek vergeten.’


    Nathan slikte en wendde zijn blik af. Dat was absoluut het verstandigste. ‘Ik moest maar eens naar binnen,’ zag hij kans uit te brengen. ‘Ik heb nog heelwat lectuur in te halen.’


    ‘Ik ook. Ik lees bendes westerns. Ooit Zane Grey of Louis L’Amour geprobeerd?’ Al pratend, liep zenaar hem toe. ‘Prima leesvoer. Ik zal je glas voor jemeenemen.’


    ‘Ik doe het wel.’


    Voor de tweede keer staken ze allebei tegelijk hun hand uit. Voor de tweede keer raakten hun vingers elkaar. Beiden trokken ze hun hand terug, methet gevolg dat het glas op de rand van de tuintafelwankelde. Ze wilden het tegelijkertijd redden, grepen het... en bleven zo staan.


    Het zou grappig moeten zijn, dacht ze, maar ze kon alleen maar een nerveus soort lachje produceren. In zijn ogen zag ze precies wat ze zelf voelde.Verlangen, fel en gevaarlijk.


    ‘Het ziet ernaar uit dat we een choreograaf nodig hebben.’


    ‘Laat maar los - ik heb het,’ zei hij stijfjes.


    Nadat ze hem het glas had toevertrouwd, haalde ze eens diep adem en nam een besluit. Snel, zoals zedat altijd deed. ‘Het is misschien beter als we hetachter de rug hebben.’


    ‘Wat achter de rug hebben?’


    ‘De kus. Eigenlijk is het doodeenvoudig. Ik vraag me af hoe het zal zijn; jij vraagt je af hoe het zalzijn.’ Ze slaagde erin het bijna nonchalant te latenklinken. ‘Geloof je niet dat het prettiger is als we ophouden met ons dat af te vragen?’


    Nathan zette het glas neer en bestudeerde haar. Dit was geen romantisch voorstel, het was rationeel, en dat sprak hem wel aan. ‘Een heel praktischemanier om het te bekijken.’


    ‘Ik kan best praktisch zijn - af en toe. Hoor eens, het zit er dik in dat het naderhand niet meer zo belangrijk is. Verbeelding werkt als een loep op dingen. Tenminste de mijne.’ Ze glimlachte; het kuiltjeverscheen bij haar mondhoek. ‘Je bent mijn typeniet. En ik betwijfel of ik jouw type wel ben.’


    ‘Nee, dat ben je niet,’ verklaarde hij een tikje aangebrand.


    Ze knikte opgewekt. ‘Dus laten we dan maar eens even zoenen voor de goede gang van zaken. Oké?’


    Hij wist niet of ze het expres had gedaan, maar ze had wel kans gezien een deuk in zijn mannelijketrots te maken. Zo vriendelijk en terloops deed zeerover. Zo zeker dat een kus van hem haar niets zou doen - alsof ze die zou kunnen wegwuiven als een lastige vlieg. Nou, dat viel nog te bezien.


    Ze had gewaarschuwd moeten zijn door de blik in zijn ogen - die blik die ze nog altijd beschouwdeals de Jake-blik. Dat realiseerde ze zich net iets telaat.


    Met één hand omvatte hij haar nek, zodat zijn vingers haar vochtige haar beroerden. Het had eenverwonderlijk intiem effect. Een plotselinge opwelling om een stap achteruit te doen negeerde ze.Ze was niet iemand om zich op het laatste nippertje terug te trekken. Dus hief ze haar gezicht naarhem op. Iets prettigs, warms, een tikje gewoontjesverwachtte ze, maar het was niet de eerste keer inhaar leven dat ze meer kreeg dan waar ze omvroeg.


    Vuurwerk. Dat was het eerste beeld dat haar te binnen schoot toen zijn lippen zich over de hare sloten. Vuurwerk en die plotselinge, overweldigendeexplosie. Iets waarop ze altijd gek was geweest. Zekreunde even - niet uit protest, maar van verrukking - en ze drukte zich dichter tegen hem aan.


    Hier had ze dus op gewacht. Die conclusie drong zich onmiddellijk aan haar op. Hier had ze jarenlang op gewacht. Alleen hierop.


    Hij savoureerde haar als in trance. Ze smaakte exotisch. Daar was hij niet op voorbereid geweest.Haar pikante gezichtje had niet gesuggereerd dat zenaar melk met kruidige honing zou smaken, dat ze zou zijn wat een man in een woestijn als een oase zou ervaren.


    Het was zijn bedoeling niet geweest haar vast te houden. Het was ook niet zijn bedoeling geweestzijn handen vrijelijk over haar heen te laten dwalen,maar op de een of andere manier had hij die handen van hem niet meer onder controle.


    Haar rug was lang en soepel en glad. Toen zijn vingers over haar huid gleden, voelde hij haar huiveren. Verlangen roerde zich, en zijn mond eiste dehare op, heftiger dan hij van plan was geweest. Zijnhartenklop gonsde in zijn oren.


    Dichter drukte ze zich tegen hem aan. Haar mond was een en al bereidwilligheid; haar lichaamzacht, maar niet onderworpen. Haar gulheid was allesverterend. Evenals de verleiding.


    Dit zou ze nooit vergeten, bedacht ze, niet één enkel detail. De geur van de bloemen, het gezoemvan de insecten, het gekabbel van het water. Nooitzou ze deze eerste kus van hem in de schemer vergeten.


    Haar handen streelden zijn haar. Een glimlach speelde om haar mond toen ze hun hoofd terugtrokken. Zich niet generend over haar reactie ophem, slaakte ze een lange, voldane zucht.


    ‘Ik ben dol op verrassingen,’ zei ze zachtjes.


    Hij niet. Dat prentte hij zich in terwijl hij een stap achteruit deed om haar niet nog eens aan te halen. Tot zijn verbazing en ergernis merkte hij dat zijn handen trilden. Hij verlangde ondraaglijk naar wat hij niet wilde nemen.


    ‘Nu we onze nieuwsgierigheid hebben bevredigd, hoeven we geen problemen meer te verwachten,’ kondigde hij aan.


    Op woede had hij gerekend, en die vonkte inderdaad op in haar ogen. Buitengewoon expressieve ogen, dacht hij. Hij voelde een steek toen hij er eenflits van verdriet in zag. Toen verscheen er echtereen geamuseerde uitdrukking in.


    ‘Daar zou ik mijn hoofd maar niet onder verwedden, Nathan.’ Jackie klopte hem minzaam op de wang - hoewel ze hem liever een mep had verkocht- en ze beende naar het huis.


    Nathan keek haar na, beseffend dat ze hem wel degelijk problemen zou geven, en dat dat haar eengenoegen zou zijn ook nog.
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    Vergif in zijn gepocheerde eieren, dat zou volkomen gerechtvaardigd zijn, vond Jackie. Hij zou naar beneden komen, kalm en zelfvoldaan. Ze kon zichzelfs voorstellen wat hij aan zou hebben - een beigekatoenen broek en een donkerblauw poloshirt. Zonder een enkel kreukeltje.


    Ze zou, zonder hem een reden te geven tot argwaan, een bord voor hem neerzetten met gegrilde Canadese ham en gepocheerde eitjes op toost. Meteen vleugje arsenicum.


    Hij zou eerst een slokje koffie nemen. Dat deed hij altijd. Dan zou hij de ham snijden. Zij zou wat tegen hem keuvelen - misschien over het weer. Tikje vochtig vandaag, hè? Misschien gaat het wel regenen.’


    Wanneer hij zijn eerste hapje ei zou nemen, zou het koude zweet haar uitbreken terwijl ze wachtte...


    Al snel zou hij liggen kronkelen op de grond, de handen om de keel, naar adem snakkend. Zijn ogenzouden uitpuilen van schrik, maar er zou hem paseen licht opgaan wanneer hij haar met een triomfantelijke glimlach boven zich uit zag torenen. Hijgend zou hij haar om vergiffenis smeken voordat hijde geest gaf.


    Alleen was dat niet subtiel genoeg.


    Jackie geloofde heilig in wraak. Mensen die met een vroom gezicht beweerden dat alles vergeven envergeten was, verdienden een trap. Niet dat ze geenkleine, onopzettelijke fouten kon vergeten, maareen grove fout - bewust kwetsen - vroeg, nee,schreeuwde om wraak.


    Ze zou het Nathan Powell betaald zetten.


    Een koude vis was hij, zo vertelde ze zichzelf, een ongevoelig varken. Alleen geloofde ze het niet echt.Helaas voor haar had ze gemerkt dat hij vriendelijkkon zijn en eerlijk. Hij mocht wat stijfjes zijn, koudwas hij niet.


    Misschien, heel misschien had ze te veel waarde gehecht aan die kus. Misschien was ze emotioneleren had hij geen vuurwerk ervaren, zoals zij. Maarhij had iets gevoeld. Een man hield een vrouw nietvast alsof hij van een rots af viel als hij alleen maar over een kiezeltje struikelde.


    Ja, hij had absoluut iets gevoeld, en zij zou ervoor zorgen dat hij nog veel meer zou voelen. En lekkerzou lijden.


    Tegen een afwijzing was ze wel opgewassen, zo hield Jackie zich voor terwijl ze verse koffiebonenmaalde. Afwijzingen hoorden bij het leven en maakte je sterk genoeg om het nog harder te proberen. Zovaak in haar leven was ze weliswaar niet afgewezen,maar ze beschouwde zichzelf als ruimdenkend genoeg om het te accepteren als dat nodig was.


    Fronsend keek ze naar de fluitketel. Ze verwachtte heus niet dat mannen bij bosjes voor haar vielen - hoewel haar ego groot genoeg was om het niet onaardig te vinden als er af en toe eentje uitgleed. Zeker verwachtte ze geen beloften van eeuwige trouwna één omhelzing, hoe heftig dan ook.


    Maar, verdraaid, er had zich iets bijzonders tussen hen voltrokken, iets zeldzaams, iets moois. Dat hoefde hij toch zeker niet schouderophalend af teketsen.


    Hij zou ervoor boeten, dacht ze nijdig terwijl ze het kokende water op de koffie goot. Hij zou boetenvoor het schouderophalen, voor het veinzen van gebrek aan belangstelling, en hij zou zeer zeker boeten voor de nacht die ze woelend in bed had doorgebracht terwijl ze steeds weer aan die kus moestdenken.


    Het was jammer dat ze niet beeldschoon was, mijmerde ze, een pan pakkend. Echt beeldschoon, met hoge jukbeenderen en een weelderig figuur, ofklein en breekbaar, met smeltende blauwe ogen eneen perzikhuid. Aangezien haar uiterlijk iets wasdat niet te veranderen was, zou ze er het beste vanmaken. En ze zou ervoor zorgen dat Nathan Powell,de man van steen en staal, binnen de kortste kerenuit haar hand zou eten.


    Ze hoorde hem binnenkomen, maar ze draaide zich niet meteen om. Haar topje liet een fraai stukgebronsde rug vrij. Voor het eerst sinds dagen hadze wat make-up gebruikt. Niet te opvallend, zo hadze zich voorgehouden. Alleen wat blush en gloss eneen licht accent bij haar ogen.


    Uiteindelijk, toen ze met de verblindendste glimlach die ze in huis had over haar schouder keek, moest ze zich prompt inhouden om het niet uit teproesten. Hij zag er vreselijk uit. Was dat nu nietjammer?


    Nathan voelde zich belabberd. Geen oog had hij dichtgedaan - hij had maar liggen woelen. Die stralende glimlach van haar maakte dat hij zin kreegzijn bovenlip op te trekken en te grommen.


    Eén kus, en dan zou alles weer gewoon zijn? Het liefste had hij haar gewurgd. Niks was er gewoon geweest sinds zij zich in zijn leven had gedrongen.Voorzover hij het zich kon herinneren, had zijn lichaam niet meer zo gereageerd sinds hij een puberwas en zijn fantasie - gelukkig - groter was geweest dan zijn ervaring. Nu wist hij precies hoe het zou kunnen zijn, en daar had hij de hele nacht aan moeten denken.


    ‘Morgen, Nate. Koffie?’


    Nate? Nate. Omdat hij er zeker van was dat het te vermoeiend zou zijn om aan het hakketakken teslaan, knikte hij alleen maar.


    ‘Heet en vers, precies zoals je het lekker vindt.’ Als haar stem nog ietsje liever had geklonken, had zevleugeltjes gekregen en een stralenkransje. ‘Er staangepocheerde eieren en gegrilde Canadese ham ophet menu vanmorgen. Over vijf minuutjes klaar.’


    Nathan dronk zijn kop snel leeg en zette hem op het aanrecht, waarna ze hem nog eens inschonk. Zehad wat meer eau de toilette gebruikt - licht en frisals altijd, maar de geur leek net wat sterker dan normaal. Voorzichtig keek hij haar aan.


    Zag ze er knapper uit of speelde zijn verbeelding hem parten? Hoe zag ze kans haar huid er altijd zozacht te laten uitzien? Het klopte niet - het was nieteerlijk dat die bruine manen van haar altijd op eenleuke manier in de war zaten, of ze nu een saladeklaarmaakte of een tukje deed op de bank.


    Hij zou hebben durven zweren dat hij nooit iemand ’s morgens zo levendig en vitaal had mogen aanschouwen. Het was om razend te worden dat zijer zo fris als een hoentje uitzag terwijl hij zich voelde alsof hij de hele nacht met een moker was behandeld.


    Ondanks zijn goede voornemens keek hij naar haar mond. Ze had iets op haar lippen gesmeerdwaardoor ze warm en glanzend leken, net zoals nadie kus. Hier wordt vals gespeeld, dacht hij, en hijfronste zijn voorhoofd.


    ‘Mrs. Grange komt vandaag.’


    ‘O, ja?’ Jackie glimlachte naar hem terwijl ze de ham omdraaide. ‘Wat leuk. Alles wordt inderdaadweer gewoon, hè?’ Ze brak met één hand een ei enliet het in het pannetje met kokend water en azijnvallen. ‘Ben je van plan hier te zijn met de lunch?’Haast nonchalant brak ze nog een ei.


    De dooiers bleven keurig heel. Gewoon een handig trucje, dacht Nathan. Hij was ervan overtuigd dat ze nog wel heel wat meer in huis had. ‘Ik blijf dehele dag hier. Ik moet een hoop telefoontjes plegen.’


    ‘Mooi zo. Dan zal ik iets lekkers voor de lunch klaarmaken.’ Ze bekeek hem eens aandachtig.‘Weet je, je ziet er een beetje moe uit. Niet goed geslapen?’


    Hij zou koste wat het kost niet tegen haar grommen. ‘Ik had nog wat administratie die moest worden afgehandeld.’


    Ze klakte medelevend met haar tong terwijl ze de gepocheerde eieren met een schuimspaan opviste. ‘Je werkt te hard. Dat maakt je gespannen. Je zoueens yoga moeten proberen. Er gaat niets boven watmeditatie en wat oefeningen om lichaam en geestte ontspannen.’


    ‘Werken ontspant me.’


    ‘Algemeen misverstand.’ Ze zette het bord met zijn ontbijt voor hem neer. ‘Het is waar dat werk jegeest bezighoudt en afleidend kan zijn, maar dat isniet hetzelfde als ontspannen. Neem een goedemassage.’ Terloops begon ze zijn nek en schouderste kneden, in haar nopjes toen hij verschrikt opveerde. ‘Een echt goede massage,’ vervolgde ze terwijlhaar vingers druk bezig bleven, ‘werkt ontspannend op lichaam en geest. Een beetje olie, wat sussende muziek, en je slaapt als een roos. Oef, er zithier onder aan je nek een fikse knoop.’


    ‘Het gaat best met me,’ mompelde hij. Nog een minuut, en de vork die hij vasthield zou totaal verbogen zijn. Haar handen bezaten magie. Zwarte magie. ‘Ik ben nooit gespannen.’


    Geloofde hij dat nu echt, vroeg ze zich af. Waarschijnlijk wel. Wanneer een man continu gespannen was, beschouwde hij dat kennelijk als normaal. ‘Laten we zeggen dat er ontspannen en ontspannenbestaat.’ Ze kneedde vaardig verder. ‘Na een goedemassage zijn mijn spieren als boter. Ik glijd zo vande tafel af. Ik heb uitstekende olie. Hans zweert erbij.’


    ‘Hans?’ Waarom vroeg hij dat nu.


    ‘Mijn masseur. Hij komt uit Nederland en hij heeft de handen van een kunstenaar. Hij heeft mezijn techniek geleerd.’


    ‘Dat verbaast me niks,’ sputterde Nathan.


    Jackie zag kans net niet te grinniken. ‘Je bent goedgebouwd, zeg.’


    Nu was het welletjes, dacht hij. Nog één keer dat strijken met die lange soepele vingers van haar, enhij zou iets gênants doen. Zoals zachtjes jammeren.In plaats daarvan draaide hij zich met een ruk omen greep haar handen vast.


    ‘Wat probeer je in vredesnaam te doen?’


    Ze vond het niet erg dat haar hart een slagje oversloeg. Eigenlijk was het een verrukkelijk gevoel. Toch bleef het haar bij dat wraak haar enige doelwas.


    ‘Ik probeer je wat losser te maken, Nate. Spanning is slecht voor je spijsvertering.’


    ‘Ik ben niet gespannen. En noem me geen Nate.’


    ‘Sorry. Het past bij je wanneer je die blik in je ogen krijgt. Die blik die zegt: eerst schieten en danpas vragen stellen.’


    Geduld, prentte hij zich in. Tot tien tellen. Hij haalde het tot vier. ‘Pas op, Jack. Je bent nog in jeproeftijd. Als je slim bent, laat je dat spelletje achterwege.’


    ‘Spelletje?’ Ze glimlachte, maar voor het eerst verscheen er een ijzige blik in haar ogen. Zelfs datvond hij attractief. ‘Ik weet niet waar je het overhebt.’


    ‘Hoe zit het met dat spul dat je op je mond hebt gesmeerd?’


    ‘Dit?’ Weloverwogen gleed ze met haar tong over haar bovenlip, toen over haar onderlip. ‘Een vrouw mag toch zeker af en toe wel eens wat lipgloss gebruiken? Vind je het niet mooi?’


    Die vraag wenste hij niet te beantwoorden. ‘Je hebt ook rommel op je ogen gedaan.’


    ‘Is make-up illegaal in deze staat? Echt, Nate - sorry, Nathan - nu doe je toch een beetje dom. Je dacht toch niet dat ik probeerde je... te verleiden?’Ze vuurde een uitdagende glimlach op hem af. ‘Ikzou zo denken dat een grote, sterke man als jij welvoor zichzelf kon opkomen.’ Die smachtende blik inzijn ogen beviel haar wel. ‘Maar als je er van streekdoor raakt, zal ik de oorlogsverf in het vervolg achterwege laten.’


    Zijn stem klonk zo zacht, zo beheerst, dat ze meende dat ze het roer nog steeds in handen had.‘Wie een kuil graaft voor een ander, valt er zelf in.’


    ‘Zoiets heb ik gehoord, ja.’ Ze keek hem aan vanonder haar wimpers. ‘Maar, weet je, ik kan wel voor mezelf opkomen.’


    Toen pas zag ze dat ze hem verkeerd had beoordeeld. En zo’n kleine vergissing kon dikwijls fataal zijn. De blik die in zijn ogen verscheen, was volslagen genadeloos, uitermate gevaarlijk; haar hartstond even stil.


    Jake was terug, met zijn revolver in de aanslag.


    Het zou nu meer dan een kus zijn, of ze dat nu wenste of niet. Het zou exact worden wat hij wilde,wanneer hij het wilde, hoe hij het wilde. En daar zouden geen charmante glimlachjes of luchtig gekeuvel iets aan kunnen doen.


    Toen er werd aangebeld, bewogen ze zich geen van beiden. Jackie slaakte inwendig een zucht vanopluchting. Gered door de bel. Als ze zich niet zobibberig had gevoeld, zou ze hebben gegiecheld.


    ‘Dat moet Mrs. Grange zijn,’ zei ze, net iets te opgewekt. ‘Als je mijn handen zou willen loslaten, Nathan, doe ik wel open. Dan kun jij je ontbijt opeten.’


    Nathan liet haar handen los met een blik die duidelijk zei wat hij graag met haar zou willen doen. Zin in koffie had hij niet meer; hij had meer trek ineen stevige borrel.


    Jackie stevende de keuken uit. Ze hoopte dat zijn eieren ijskoud waren.


    


    Ze vond Mrs. Grange meteen aardig. Toen ze de voordeur openmaakte, zag ze een potige vrouw in een gebloemd huishoudschort. Een paar lichtblauweogen bestudeerden haar eens grondig; toen persteMrs. Grange haar lippen even op elkaar.


    ‘Zo zo.’


    Jackie begreep wel wat dat inhield; met een glimlach stak ze haar hand uit. ‘Goedemorgen. Umoet Mrs. Grange zijn. Ik ben Jackie MacNamara, enNathan zit een paar weken met me opgescheept omdat hij het niet kan opbrengen me het huis uit tesmijten. Hebt u al ontbeten?’


    ‘Een halfuurtje geleden.’ Mrs. Grange zette een enorme canvas tas neer. ‘MacNamara. Je moet familie zijn van die nietsnut.’


    Jackie knikte. ‘Klopt. Ik ben zijn nichtje. Hij is vertrokken.’


    ‘Opgeruimd staat netjes.’ Verontwaardigd snuivend, keek Mrs. Grange om zich heen. ‘Ik zal je zeggen wat ik hem heb gezegd: ik heb geen zin om een varkensstal op te ruimen.’


    ‘En wie kan u ongelijk geven?’ Jackie glimlachte stralend. Kennelijk had neef Fred geen beste indrukop Mrs. Grange gemaakt. ‘Ik maak gebruik van de logeerkamer - de blauw met witte. Daar werk ik ook,dus als u me laat weten wanneer u die kamer onderhanden wilt nemen, zal ik zorgen dat ik weg ben. Ikwas van plan om zo tegen halfeen de lunch klaar temaken.’


    Mrs. Grange perste haar lippen weer even op elkaar. ‘Ik heb mijn eigen boterhammen meegebracht.’


    ‘Tja, als u dat lekkerder vindt. Maar ik hoopte eigenlijk dat u met ons mee zou eten. Ik ben boven, als u iets nodig hebt. Nathan is in de keuken, en er isverse koffie.’ Ze glimlachte nog eens naar Mrs. Grange en liep de trap op.


    Gedurende de hele morgen hoorde Jackie het geluid van de stofzuiger en van de zware voetstappen van Mrs. Grange. Het deed haar genoegen dat die activiteiten haar niet uit haar concentratie haalden.Een echte schrijver moest zich volgens haar niet laten storen door wat dan ook. Tegen twaalf uur had ze Sarah en Jake alweer een spannend avontuur laten beleven.


    In de keuken toog ze neuriënd aan het werk. Toen Nathan binnenkwam, zette ze net een groteschaal spinaziesalade klaar.


    ‘Is ijskoffie goed?’


    ‘Prima.’ Zijn antwoord klonk nonchalant, maar hij hield haar in de gaten. Eén foute zet, dacht hij,en hij zou danig uit zijn slof schieten. Wat die foutezet zou moeten zijn, wist hij niet, noch hoe hij uitzijn slof zou schieten. Wel dat hij op alles voorbereid was.


    ‘Ik zou straks graag even van de telefoon gebruik willen maken, als je het niet erg vindt. Interlokaal - voor mijn eigen rekening, natuurlijk.’


    ‘Best.’


    ‘Bedankt. Ik geloof dat het tijd wordt de zaadjes te zaaien voor Freds ondergang.’


    Nathan pakte zijn vork. ‘Wat voor soort zaadjes?’


    ‘Het is beter als je dat niet weet. O, hallo, Mrs. Grange. Gaat u hier maar zitten. Ik hoop dat u mijnspinaziesalade lekker zult vinden.’


    Mrs. Grange zakte neer op een stoel en loerde argwanend naar de schaal. ‘Hij ziet er niet gek uit.’


    ‘Mooi zo.’ Jackie zette een glas ijskoffie voor haar neer. ‘Als u hem lekker vindt, zal ik u het recept geven. Hebt u eigenlijk een gezin, Mrs. Grange?’


    ‘De jongens zijn volwassen.’ Voorzichtig nam Mrs. Grange een hapje.


    ‘Ah, u hebt zonen.’


    Mrs. Grange knikte en nam nog een hapje. ‘Vier stuks. Twee zijn er getrouwd. Ik heb drie kleinkinderen.’


    ‘Drie kleinkinderen. Dat is enig - vind je niet, Nathan? Hebt u foto’s?’


    ‘Ik heb wat kiekjes in mijn tas.’


    ‘Die wil ik dolgraag zien.’ Jackie installeerde zich ook. ‘Vier zonen. U zult wel apetrots zijn.’


    ‘Het zijn brave jongens.’ Het ronde gezicht begon bescheiden te glimmen. ‘De jongste studeert. Hijwordt docent. Een slimmerik is hij - hij heeft menooit moeilijkheden bezorgd. De anderen...’ Zezweeg even, waarna ze haar hoofd schudde. ‘Nou ja,dat brengt kinderen hebben nu eenmaal met zichmee. Die salade smaakt heel goed, Miss MacNamara. Heerlijk.’


    ‘Jack. En ik ben blij dat u hem lekker vindt. Wilt u nog wat ijskoffie?’


    ‘Nee, ik moest maar weer eens aan de slag. Wilt u dat ik die hemden naar de wasserij breng, Mr. Powell?’


    ‘Graag, ja.’


    ‘Als u het goedvindt, wilde ik nu uw werkkamer doen.’


    ‘Prima.’


    Ze keek Jackie vriendelijk aan. ‘Je hoeft niet weg te gaan uit je kamer, hoor. Ik kan best mijn gang gaan terwijl je er bent.’


    ‘Dank u. Nee, laat maar. Dat doe ik wel.’ Jackie pakte de borden, terwijl Mrs. Grange wegstapte.


    Nathan keek Jackie fronsend aan. ‘Wat was dat nu weer allemaal?’


    ‘Hm?’ Jackie deed de rest van de spinaziesalade in een plastic bakje.


    ‘Dat gedoe met Mrs. Grange. Wat was de bedoeling?’


    ‘Lunchen. Vind je het erg als ik haar dit restje geef om mee naar huis te nemen?’


    ‘Nee, natuurlijk niet.’ Hij pakte een sigaret. ‘Lunch je altijd met de werkster?’


    Ze keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Waarom niet?’


    De enige antwoorden die hij kon bedenken, zouden tuttig klinken, dus haalde hij zijn schouders maar eens op en stak een sigaret op.


    Jackie zag dat hij zich niet echt op zijn gemak voelde. ‘Is Mrs. Grange gescheiden of weduwe?’


    ‘Wat?’ Hoofdschuddend blies Nathan een wolkje rook uit. ‘Hoe zou ik dat moeten weten? En hoe weetjij of ze het één of het ander is?’


    ‘Omdat ze over haar zoons en haar kleinkinderen sprak, maar niet over een man repte. Dat impliceert, mijn beste Nathan, dat ze er geen heeft.’ Ze knikte. ‘Ik houd het op gescheiden, omdat weduwen meestal hun trouwring blijven dragen. Hebben jullie het er nooit over gehad?’


    ‘Nee.’ Peinzend staarde hij naar zijn ijskoffie. Om de een of andere reden wilde hij niet bekennendat Mrs. Grange al vijf jaar - nee, bijna zes jaar washet nu - voor hem werkte, en hij tot voor vijf minuten niet had geweten dat ze vier zoons en drie kleinkinderen had. ‘Dat stond niet in haar getuigschrift,en bovendien steek ik mijn neus niet graag in andermans zaken.’


    ‘Dat is onzin. Iedereen praat graag over zijn familie. Ik vraag me af hoe lang ze al alleen voor alles staat.’ Jackie spoelde de borden af en maakte hetaanrecht schoon. De ringen aan haar vingers fonkelden kleurig. ‘Ik kan me niets moeilijkers voorstellen dan kinderen in je eentje opvoeden. Denk jijer wel eens aan?’


    ‘Aan wat?’


    ‘Aan een gezin hebben.’ Ze schonk nog een glas ijskoffie in, van plan dat mee naar boven te nemen.Aan kinderen denken geeft me altijd zo’n traditioneel gevoel. Een hek met witte latjes, een garagevoor twee auto’s, een stationcar met houten lijsten... dat soort dingen. Het verbaast me eigenlijk datje niet getrouwd bent, Nathan. Jij bent zo’n traditionele man.’


    Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik weet heus wel wanneer ik word beledigd.’


    ‘Natuurlijk.’ Ze beroerde zijn kaak heel even met haar vingertoppen. ‘Maar traditioneel zijn is niet iets om je over te schamen. Ik bewonder je, Nathan, echt waar. Er kleeft zoiets vertederends aan eenman die altijd weet waar zijn sokken liggen. Als dejuiste vrouw op de proppen komt, krijgt die een absolute hoofdprijs.’


    Zijn hand klemde zich om haar pols. ‘Heeft iemand jouw neus wel eens gebroken?’


    Intens in haar nopjes, grijnsde ze naar hem. ‘Tot nog toe niet. Wou je vechten?’


    ‘Laten we dit eens proberen.’


    Ze werd schrijlings over hem heen getrokken. Hij had haar zo onverwacht te pakken genomen, dat zezich aan zijn schouders moest vastklampen om niette vallen. Ze had niet gedacht dat hij tot zo’n onverhoedse zet in staat was. Voordat ze kon besluitenhoe ze dit moest pareren - en of ze het wel wildepareren - voelde ze zijn mond al op de hare. Verschroeiend.


    Hij wist niet waarom hij het had gedaan. Wat hij had willen doen, waar hij naar snakte, was haar eenfiks pak rammel verkopen. Het enige bezwaar wasdat een man een vrouw uiteraard geen fiks pak rammel verkocht, dus in feite had hij geen andere keusgehad.


    Waarom hij had gedacht dat een kus wraaknemen zou zijn, snapte hij alleen even niet meer nu hij bezig was. Ze stribbelde niet tegen, hoewel hijuit de manier waarop ze naar adem snakte en haarvingers om zijn schouders klemde, wel kon opmaken dat hij haar in ieder geval had overrompeld.


    Toch kon ze niet méér overrompeld zijn dan hij.


    Verdorie, hij was niet het soort man dat onbeheerst omsprong met vrouwen, maar met Jackie... Dit leek... voorbestemd. Hij kon urenlang rationaliseren, hij kon redeneren en delibereren totdat alleskristalhelder was. Dan raakte hij haar aan, en allelogica lag meteen aan diggelen.


    Hij wilde haar niet hebben, maar toch werd hij verteerd door verlangen naar haar. Hij mocht haarniet eens, maar toch fascineerde ze hem. Bovendienvond hij dat ze stapelgek was. En hij begon te geloven dat hij zelf stapelgek was. Altijd was hij ervanovertuigd geweest dat er een patroon in alles zat,een structuur. Totdat Jackie was verschenen.


    Heel even zette hij zijn tanden in haar onderlip. Hij hoorde haar zachtjes kreunen. Kennelijk washet leven niet een en al geometrie.


    Ze had erom gevraagd, bedacht ze. En de hemel zij dank had ze het gekregen. Gedachten aan wraak,aan hem laten lijden en zweten, verdwenen alssneeuw voor de zon nu ze zich overgaf aan zijn kus.Hij was heerlijk, zoet, scherp, warm, opwindend - precies zoals ze had gehoopt, zoals ze zich had voorgesteld dat een kus zou kunnen zijn.


    Haar hele hart stopte ze erin, compleet en vol vertrouwen. Dit was een man die van haar kon houden, haar kon accepteren. Ze was niet gek, en ze wasniet naïef. Ze voelde het aan hem, even duidelijk alsof hij het had gezegd. Dit was bijzonder, uniek, het genre waarover liefdessonnetten werden geschreven, waarvoor oorlogen waren gevoerd in de oudheid. En het was niet voor iedereen weggelegd. Sommige mensen moesten hier hun hele leven opwachten, en lang niet iedereen overkwam het. Datwist ze; ze sloeg haar armen om hem heen, bereidhem alles te geven wat ze was. Geen vragen. Geentwijfels.


    Er voltrok zich iets. Boven het verlangen, boven de hartstocht uit kon hij het voelen. Er veranderdeiets in hem; er ontstond iets roekeloos. Terwijl haarmond met de zijne versmolt, haar lichaam zichnaar het zijne voegde, kon hij alleen nog maar denken aan dit moment. Dat was krankzinnig. Nooithad hij aan vandaag gedacht zonder morgen inogenschouw te nemen. Maar nu, nu kon hij alleenmaar denken aan haar zo vasthouden. Aan meervan haar te proeven, langzaam, stukje bij beetje.Aan haar verkennen, haar ontdekken. Hij kon aanniets anders denken dan aan haar.


    Het was waanzin. Hij wist het en hij was er bang voor, zelfs toen hij haar dichter tegen zich aan trok.Verzinken. Hij verzonk in haar. Het was een wonderlijk erotische sensatie, dit voelen hoe hij zijn greepverloor. Tegenhouden moest hij dit, en drastischook, voordat hij totaal losgeslagen zou raken.


    Hij duwde haar van zich af, zich dwingend om voet bij stuk te houden, van plan om wreed te zijn. Als ze naar hem glimlachte in plaats van terug te slaan, wist hij dat hij verloren zou zijn. Hij wist dathij haar moest zeggen dat het afgelopen moest zijn,dat ze haar spullen moest pakken en weggaan. Maarhij kon het niet. Hij kon het onmogelijk opbrengen.


    ‘Nathan.’ Warm, soepel, al verliefd, legde ze haar hand op zijn wang. ‘Laten we Mrs. Grange de restvan de dag vrij geven. Ik wil alleen met je zijn.’


    Woorden bleven in zijn keel steken. Nooit had hij een vrouw gekend die zo open was over haar gevoelens, zo eerlijk ten aanzien van haar verlangens. Zemaakte hem doodsbang. Hij gunde zich nog een extra momentje - hij kon zich niet permitteren datzijn stem onvast zou klinken, of dat zou blijken datzijn vastberadenheid gevaarlijk wankelde.


    ‘Je loopt een beetje hard van stapel.’ Alsof de kus gewoon een kus was geweest, liet hij haar los. Hijhad zich niet gerealiseerd hoeveel warmte ze hemhad geschonken totdat hij haar niet meer aanraakte. ‘Ik geloof niet dat een affaire beginnen een goedidee is - noch voor jou, noch voor mij - als we onsaan onze afspraak willen houden. Maar in ieder geval bedankt voor het aanbod.’


    Toen ze wit wegtrok, wist hij dat hij te ver was gegaan in zijn poging zichzelf te beschermen. ‘Jack, ik bedoelde het niet zoals het klonk.’


    ‘Nee? Nou ja, hoe dan ook...’ Ze was verbaasd, stomverbaasd, wat een pijn dit deed. Altijd had zedromen gekoesterd over verliefd worden - halsoverkop, blindelings, heerlijk verliefd. Dus zo voelde dat, dacht ze, terwijl ze haar hand tegen haar maagdrukte. Die dichters mochten hun sonnetten houden.


    ‘Jack. Luister...’


    ‘Nee, liever niet.’ Toen ze beleefd naar hem glimlachte, besefte hij pas hoe bijzonder haar oprechte glimlach was. ‘Tekst en uitleg is niet nodig, Nathan.Het was maar een voorstel. Misschien zou ik je mijnexcuses moeten aanbieden.’


    ‘Verdorie, ik hoef geen excuses!’


    ‘Nee. Nou, dat is dan maar goed ook, want ik denk dat ik me erin zou verslikken. Ik moet echtweer eens aan het werk, maar er is nog één ding.’ Dodelijk kalm pakte Jackie haar glas ijskoffie en goothet leeg in zijn schoot. ‘Ik zie je bij het avondeten.’


    


    Ze werkte als een bezetene en merkte amper dat Mrs. Grange binnenkwam om haar kamer te doen.Ze was razend over het feit dat ze bijna in tranenwas uitgebarsten. Niet dat ze iets had tegen huilen.Het kwam voor dat ze niets lekkerder vond dan eenflink potje janken. Ze wist alleen dat ze het dezekeer bepaald niet lekker zou vinden.


    Hoe kon hij zo ongevoelig zijn om te denken dat ze hem niets meer had aangeboden dan seks, eensnel avontuurtje voor een middag? En hoe had zij zooerstom kunnen zijn om te geloven dat ze verliefdwas geworden?


    Voor liefde waren twee mensen nodig, dat wist ze drommels goed. Ze was nota bene dag in dag uitbezig haar ziel en zaligheid te steken in een verhaaldat daarover ging. Over twee mensen en hun gevoelens en verlangens. Gevoelens die niet waren ontstaan uit één kus, maar gerijpt door tijd en strijd.


    Je leert het ook nooit, Jack. Je blijft maar geloven dat alles in het leven zo gemakkelijk gaat. Ze had dekous op de kop gekregen, en dat had ze verdiendook. Maar verdiend of niet, het maakte het niet minder vernederend dat Nathan haar zo had onderuitgehaald.


    Mrs. Grange schudde de kussens op en schraapte voor de derde keer haar keel. Toen het gehamer opde toetsen ophield, zag ze haar kans schoon. ‘Jij tiktsnel, zeg,’ begon ze. ‘Ben je bezig met kantoorwerk?’


    Er was geen reden om haar snertbui af te reageren op Mrs. Grange, prentte Jackie zichzelf in terwijl ze zich tot een glimlach dwong. ‘Nee, ik schrijf een boek.’


    ‘O, ja?’ Belangstellend keek Mrs. Grange haar aan. ‘Ik houd wel van een goed verhaal.’


    Ze was de eerste aan wie Jackie vertelde dat ze een boek schreef, die niet haar wenkbrauwen optrok of met haar ogen rolde. Dat werkte bemoedigend. De boom in met Nathan, dacht Jackie. Jacqueline R. MacNamara was bezig aan een boek, endaar zou ze zich met hart en ziel aan wijden.


    ‘Hebt u vaak de gelegenheid om te lezen?’


    ‘Ik vind niets lekkerder dan, na een dag werken, met een boek op de bank te kruipen voor een uurtjeof twee.’ Mrs. Grange stofte een lamp af. ‘Wat voorsoort boek schrijf je?’


    ‘Een roman, een historische roman.’


    ‘Heus waar? Ik ben verzot op liefdesverhalen. Schrijf je allang?’


    ‘Eerlijk gezegd is dit de eerste keer dat ik me eraan waag. Ik heb maandenlang research gepleegd - informatie en jaartallen verzameld en zo - en toen heb ik me erin gestort.’


    Mrs. Grange keek eens voorzichtig naar de schrijfmachine. ‘Ik neem aan dat het net zoiets isals met schilderen. Je wilt het aan niemand latenzien voordat het helemaal klaar is.’


    ‘Nee, hoor.’ Jackie lachte. ‘Integendeel. Ik wil juist dolgraag dat iemand er een stukje van leest.’ Alleenniet haar eigen familie, bedacht ze. Die hadden al teveel dingen gezien waaraan ze was begonnen en dieze niet had afgemaakt. ‘Wilt u de eerste bladzijde lezen?’ Ze pakte het onderste manuscriptvel al.


    ‘Nou.’ Mrs. Grange pakte het vel aan en hield het op een armlengte van zich af om te kunnen focussen. Ze las met opeengeperste lippen en half toegeknepen ogen. Even later produceerde ze drie hijgerige geluidjes die Jackie herkende als lachen. Niets,maar dan ook niets had haar meer plezier kunnendoen.


    ‘Nou, je bent meteen knallend begonnen, hè?’ In de lichtblauwe ogen lag goedkeuring en bewondering. ‘Niets is beter dan een stevige schietpartij omde belangstelling op te wekken.’


    ‘Dat hoopte ik. Uiteraard is dit nog maar het begin, maar het gaat snel.’ Ze nam het vel aan van Mrs. Grange. ‘Mijn streven is om over een paar weken genoeg te hebben om naar een uitgever op te sturen.’


    ‘Ik wil dolgraag het hele verhaal lezen wanneer je klaar bent.’


    ‘Ik zelf ook.’ Jackie grinnikte. Toen aarzelde ze even. ‘Ik heb nog niet bedacht wat ik ga doen wanneer het klaar is.’


    ‘Nou, gewoon aan het volgende boek beginnen, zou ik zeggen.’ Mrs. Grange pakte haar mand metschoonmaakspullen en stapte de kamer uit.


    Jackie bedacht dat Mrs. Grange gelijk had. Als dit lukte, dan moest ze er natuurlijk mee doorgaan. Enals het niet lukte, dan zou ze het nog eens moetenproberen.


    Met een glimlach tuurde ze naar het vel in haar schrijfmachine. Dit filosofietje kon ze, als ze tochbezig was, ook mooi op Nathan betrekken.
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    Woedend was hij op zichzelf. Toch was het een stuk gemakkelijker om woedend op haar te zijn. Hij hadhaar helemaal niet willen kussen - zij had hem ertoe verleid. Zeker had hij haar niet willen kwetsen - zij had hem ertoe gedwongen. Als hij niet uitkeek,zou ze hem binnen de kortste keren in een humeurige hufter met een overactief libido hebben veranderd.


    In feite was hij een reuze aardige man, dat wist Nathan zeker. Natuurlijk had hij zijn eigen wil enwas hij een perfectionist, zodat hij met aannemersnogal eens in de clinch kon liggen, maar dat had allemaal met zijn beroep te maken. In zijn privé-levenhad hij nooit iemand reden gegeven om hem nietaardig te vinden.


    Wanneer hij met een vrouw uitging, zorgde hij er altijd voor dat de regels van tevoren duidelijk waren. Als het dan tot een relatie kwam, waren ze zichbeiden goed bewust van de mogelijkheden en de begrenzingen. Niemand zou hem ooit een versierderkunnen noemen.


    Niet dat hij geen vriendinnen had. Het zou merkwaardig zijn voor een volwassen man, een gezonde man, om zonder affectie door het leven te gaan.Maar, verdorie, hij nam de initiatieven, en hij hieldde touwtjes in handen. Als een man en een vrouwbesloten meer dan vrienden te worden, moest datop een verantwoordelijke manier gebeuren, envoorzichtigheid was hierin een belangrijke factor.Zo kon zich een goede vorm van genegenheid en begrip ontwikkelen.


    Foezelen in de keuken bij de afwas was niet zijn idee van een verstandige, volwassen relatie.


    Als dat ouderwets was, dan was hij ouderwets.


    Het probleem was dat die kus meer voor hem had betekend, hem meer door elkaar had geschuddan alle zorgvuldig uitgestippelde, volwassen relaties die hij achter de rug had. En dat beviel hemmaar zeer matig.


    Dat een vrouw met respect behandeld moest worden, met zorg, met een zekere vorm van bewondering, wist hij. Van zijn vader had hij wel geleerd nooit beloften te doen die hij niet kon nakomen, of banden aan te gaan die zeker zouden worden verbroken. Hij was er altijd trots op geweest dat, wanneer hij het nodig vond om een punt achter eenrelatie te zetten, hij en de vrouw in kwestie alsvrienden uit elkaar waren gegaan.


    Hoe konden hij en Jackie uit elkaar gaan als ze nog niet eens vrienden waren geworden? Het einde,zo wist hij zeker, zou even explosief en onlogischzijn als het begin.


    Hij hield niet van kwikzilverachtige types met uitbundige stemmingen. Dat kwam zijn concentratie niet ten goede. Wat hij nodig had, was zijn eigenritme terugkrijgen - beginnen aan de voorbereidingen voor zijn volgende project, zijn normale levenhervatten. In Duitsland had hij te veel tijd besteedaan de beslommeringen die nu eenmaal bij het bouwen kwamen kijken. Nu hij thuis was, had hij noggeen moment rust gehad.


    Het was zijn eigen schuld - dat moest hij eerlijk toegeven. Zijn ongenode gast had nog een week; uiteindelijk was dat de afspraak. Dan moest ze vertrekken. Weg en vergeten zou ze zijn. Nou ja, weg in elkgeval.


    Nathan liep naar boven, van plan een zwembroek aan te trekken en een duik in het zwembad te nemen. Toen hoorde hij haar lachen. Waarommoest ze, verdorie, ook zo’n aantrekkelijke lachhebben? Onwillekeurig bleef hij staan. De deur van haar kamer stond open. Dit was geen luistervinkje spelen, hield hij zich voor. En bovendien was hetzijn eigen huis.


    Tante Honoria, hoe kom je daar nu bij?’ Jackie hield de hoorn tussen kin en schouder geklemd enwas bezig haar teennagels te lakken. ‘Natuurlijkben ik niet boos op Fred. Waarom zou ik? Hij heeftme een reusachtige dienst bewezen. Het huis is ideaal, en Nathan - Nathan is de eigenaar - is aanbiddelijk.’


    Voldaan bekeek ze haar roodgelakte nagels. Met al dat schrijven en koken waren haar tenen er eenbeetje bij ingeschoten.


    ‘Nee hoor, we hebben alles prima geregeld. Hij is een beetje een kluizenaar, dus we lopen elkaar nietvoor de voeten. Ik maak zijn maaltijden klaar. Deschat krijgt al een beetje een embonpoint.’


    In de gang legde Nathan automatisch een hand op zijn platte buik.


    ‘Nee, hij kon niet liever zijn. We rooien het prima. Hij zou een van mijn ooms kunnen zijn. Hij heeft wel wat van oom Bob; zijn haargrens wijktook een beetje terug.’


    Nu streek Nathan over zijn dikke haar.


    ‘Ik ben zo blij dat ik je heb kunnen geruststellen. Nee, zeg alsjeblieft tegen Fred dat het niet beter hadkunnen uitpakken. Ik zou hem zelf wel hebben gebeld, maar ik wist niet waar hij zat.’


    Er viel een stilte, die Nathan op de een of andere manier als zeer koel ervoer.


    ‘Allicht, lieverd, ik weet precies hoe Fred is. O, tussen twee haakjes, tante Honoria, dat was ik bijnavergeten... Hoe heet die fantastische makelaar ookalweer die je in de arm hebt genomen voor dat landgoed van Hawkins?’ Ze ging er eens voor zitten omhaar troef uit te spelen. ‘Nou, lieverd, het is nog geheim, maar ik weet dat ik je kan vertrouwen. Er ishier een lap grond van ongeveer tien hectare - Shutters Creek. Ja, dat klinkt aardig, hè? Hoe dan ook... Jemoet er wel je mond over houden.’


    Met een glimlach luisterde Jackie naar de geruststellende beloftes van haar tante.


    ‘Ja, ik wist wel dat ik op je kon rekenen. Trouwens, wie zou er nu interesse voor hebben? Het is op dit moment een soort moeras. Maar het mooie isdat er op het ogenblik jongens van Allegheny Enterprises rondneuzen - je weet wel, het bedrijf datdie fraaie bungalowparken bouwt. Ze overwegenhet leeg te pompen en op te hogen, en er dan eenvan die chique oorden van te maken zoals ze in Arizona hebben gebouwd. Ja, wat ze met die lap woestijngrond hebben gedaan, is niet mis, hè?’


    Jackie zweeg even om het nog aantrekkelijker te maken.


    ‘Een tip van een kennis van me. En nu wil ik het gauw aan de haak slaan om het dan door te verkopen aan Allegheny. Die kennis zegt dat ze bereidzijn het driedubbele van de vraagprijs neer te tellen. Ja, ik weet dat het te mooi klinkt om waar te zijn. Ik hoop dat die makelaar het kan regelen voordat hetuitlekt.’


    Luisterend naar haar tante, overwoog ze of ze een derde laagje lak op haar teennagels zou aanbrengen.


    ‘Ja, dat kan zeker spannend zijn. En omdat het geheim moet blijven, wil ik ook niet in zee met eenmakelaar hier in Florida. Nee, ik heb nog niets tegenpap gezegd. Je weet toch hoe leuk ik het vind ommensen te verrassen. O, lieverd, er wordt aangebeld- ik moet hollen. Groetjes aan iedereen. Ik bel nogwel. Ciao.’


    Intens in haar nopjes, maakte Jackie een rondje in haar draaistoel. ‘Zo, hallo, Nathan.’


    ‘Ik weet niet waar jij je informatie vandaan hebt,’ begon hij, ‘maar tenzij je je geld wilt verliezen, zou ik naar iets anders uitkijken dan naar Shutters Creek, als ik jou was. Het is tien hectare modderen muggen.’


    ‘Jep, dat weet ik.’ Lenig bracht ze haar voet naar haar mond om op haar teennagels te blazen. Nathan zou niet eens verbaasd zijn geweest als ze haarbeen om haar nek had gevouwen en naar hem hadgegrijnsd. ‘En tenzij ik de plank missla, zal die ouweFred binnen achtenveertig uur de eigenaar zijn vandie modder en die muggen.’ Ze grinnikte. ‘Ik ga ervan uit dat als je wraak neemt op iemand, je datmoet doen door hem te treffen waar het het hardste aankomt. Bij Fred is dat zijn portemonnee.’


    Onder de indruk, liep Nathan de kamer verder binnen. ‘Dus zo heb je de zaadjes van Freds ondergang gezaaid.’


    ‘Precies. Dat heeft hij verdiend.’


    ‘Hoe weet je dat hij erin zal trappen?’


    Ze glimlachte stralend. ‘Zullen we erom wedden?’


    ‘Nee,’ zei hij na een ogenblik. ‘Nee, dat lijkt me niet zo’n goed idee. Hoeveel is de vraagprijs?’


    ‘O, maar dertigduizend. Ik ben er zeker van dat Fred dat zonder al te veel moeite bij elkaar kan bedelen, lenen of stelen.’ Ze speelde met het flesje nagellak. ‘Ik betaal mijn schulden altijd, Nathan, zonderuitzondering.’


    Hij besefte dat hij werd gewaarschuwd, en dat had hij verdiend. ‘Als het een troost is - ik twijfel eraan of ik ooit nog ijskoffie zal kunnen drinken.’


    Loom sloeg ze haar benen over elkaar. ‘Ach, het is iets.’


    ‘En ik word niet kaal.’


    Ze keek naar zijn haar - dik en donker. ‘Waarschijnlijk niet.’


    ‘En ik heb geen embonpoint.’


    Met haar tong tussen haar tanden liet ze haar blik over zijn gespierde buik glijden. ‘Nou ja, nogniet.’


    ‘En ik ben niet aanbiddelijk.’


    ‘Tja...’ Haar ogen lachten hem toe. ‘Schattig dan, op een uiterst mannelijke manier.’


    Redetwisten zou niet helpen, realiseerde hij zich. ‘Het spijt me,’ zei hij in plaats daarvan voordathij wist dat hij haar zijn excuses had willen aanbieden.


    Er verscheen een zachte uitdrukking op haar gezicht. Wraak was minder van belang als er oprecht verontschuldigingen werden aangeboden. ‘Ja, ik geloof dat je dat meent. Wat dacht je van een nieuwbegin, Nathan?’


    Dus zo gemakkelijk was het. Hij had kunnen weten dat het gemakkelijk zou zijn met haar. ‘Daar heb ik niets op tegen.’


    ‘Goed dan.’ Ze kwam soepel overeind en stak haar hand uit. ‘Vrienden?’


    Talloze redenen zou hij kunnen opsommen waarom ze dat niet konden zijn, maar zijn handomsloot de hare al. ‘Vrienden. Heb je zin om eenduik te nemen?’


    ‘Jep.’ Ze had hem kunnen zoenen. Hemel, dat wilde ze ook. In plaats daarvan glimlachte ze. ‘Geefme vijf minuutjes om me te verkleden.’


    Het kostte Jackie nog minder tijd. Toen ze bij het zwembad arriveerde, dook Nathan juist. Ze schoothet water in voordat hij haar zou zien. Haar bruinemanen plakten om haar gezicht toen ze bovenkwam.


    ‘Hoi.’


    ‘Jij bent snel.’


    ‘Meestal wel, ja.’ Ze zwom een stukje. ‘Ik ben gek op je zwembad. Daardoor viel ik ook zo op je huis,weet je. Ik ben opgegroeid met een zwembad, en ikhad het niet graag drie maanden zonder gesteld.’


    ‘Blij je van dienst te kunnen zijn.’ Het kwam er minder sarcastisch uit dan hij had verwacht. ‘Ikneem aan dat je veel zwemt.’


    ‘Niet zoveel als vroeger.’ Ze liet zich drijven op haar rug. ‘Toen ik een tiener was, heb ik een tijdlang in een zwemploeg gezeten. Ik heb zelfs nog serieus aan de Olympische Spelen gedacht.’


    ‘Dat verbaast me niks.’


    ‘Toen werd ik verliefd op de coach. Hij heette Hank.’ Met een zucht sloot ze even haar ogen. ‘Entoen kon ik me niet meer op mijn vorm concentreren. Ik was vijftien; Hank vijfentwintig. Ik zag ons algetrouwd en zwemlustige kindertjes krijgen. Hijwas alleen maar geïnteresseerd in mijn rugslag.’


    ‘Heus?’


    ‘Absoluut. Hoe dan ook... Hank mat ongeveer één meter negentig en had prachtige schouders. Ik benaltijd al gek op schouders geweest.’ Ze bestudeerdehem eens. ‘De jouwe zijn heel aardig.’


    ‘Bedankt.’ Hij kwam tot de ontdekking dat het zowel ontspannend als versterkend was om zo naasthaar te drijven.


    ‘Ook had Hank een stel schitterende blauwe ogen. Ik heb heel wat fraais afgefantaseerd naaraanleiding van die ogen van hem.’


    Heel onredelijk begon hij een hekel te krijgen aan Hank. ‘Maar hij was alleen geïnteresseerd in jerugslag.’


    ‘Precies. Om zijn aandacht te trekken, deed ik net alsof ik verdronk. Ik stelde me al voor hoe hij mezou redden en mond-op-mondbeademing zou toepassen totdat hij zich zou realiseren dat hij smoorverliefd op me was en zonder mij niet kon leven.Hoe kon ik nu weten dat mijn vader net die dag haduitgezocht om te komen kijken?’


    ‘Niemand kon dat weten.’


    ‘Ik wist wel dat je me zou begrijpen. Dus daar heb je mijn vader, die zo in zijn driedelig grijs in hetzwembad springt. Tegen de tijd dat hij me aan dekant had gesleept, was hij hysterisch. Een paar luivan de zwemploeg dachten dat het van de schrikwas, maar ik kende mijn vader beter - en hij mij.Binnen een mum van tijd was het afgelopen metzwemmen en stond ik op de tennisbaan. Met eenvrouwelijke coach.’


    ‘Je vader lijkt me erg verstandig.’


    ‘O, hij is uiterst slim, J.D. MacNamara. Hem kun je geen zand in de ogen strooien. En de hemel weetdat ik dat vaak genoeg heb geprobeerd.’ Ze grinnikte even. ‘Hij zal een reuzekick krijgen als ik hem vertel van de hak die ik Fred heb gezet.’


    ‘Heb je een hechte band met je ouders?’


    Verbeeldde ze het zich of klonk zijn stem een tikje verlangend? ‘Enorm. Af en toe zelfs te hecht - misschien is dat wel de reden waarom ik me zo vaak losruk om ergens iets nieuws te proberen. Als hetaan pap lag, zou ik met de man van zijn keuze veiliggesetteld zijn in Newport en zijn kleinkinderen opvoeden. Heb jij familie hier in Florida?’


    ‘Nee.’


    Nu hoorde ze het duidelijk - het onderwerp was taboe. Dus besloot ze het over een andere boeg tegooien. ‘Zullen we een wedstrijd houden?’


    ‘Waar?’ vroeg hij, bijna gapend. Zo ontspannen als nu had hij zich in geen tijden gevoeld.


    ‘Van het ene eind naar het andere en terug. Ik geef je een kleine voorsprong.’


    Nathan keek eens naar de watertrappende Jackie en bedacht dat hij haar zo naar zich toe kon trekkenom haar te kussen. Een wedstrijd was vast een veelbeter idee.


    ‘Prima.’


    Hij maakte drie soepele slagen en zag toen iets voorbij flitsen. Geamuseerd door deze uitdaging,versnelde hij zijn tempo.


    Het mocht dan wat jaartjes geleden zijn dat ze in de zwemploeg had gezeten, maar na een paar metermerkte Nathan dat ze nog steeds in was voor competitie. Sommige vrouwen, de meesten, zou hij hebben laten winnen, in de wetenschap dat de vrouw inkwestie wel zou beseffen dat hij met opzet had verloren. Jackie niet; daar had hij geen zin in.


    Toen ze de rand aanraakte en zich omkeerde, waren ze bijna op gelijke hoogte. Tegen zijn verwachting in had hij haar niet weten te passeren. Haar lange benen stuwden haar vooruit, en haar slanke armen maakten snelle, soepele slagen. Geleidelijk haalde hij haar echter in - één slag, twee slagen,doordat hij het voordeel had van een groter bereik.Toen ze weer aan de andere kant belandden, had hijop het nippertje gewonnen.


    ‘Ik ben mijn snelheid een beetje kwijt.’ Een tikje buiten adem leunde Jackie met haar armen op derand. Waterdruppels glansden op zijn gespierdeschouders. Schouders, zo bedacht ze, waarop eenvrouw kon vertrouwen. ‘Je bent uitstekend in vorm,Nathan.’


    ‘Jij ook.’ Zelf was Nathan ook buiten adem.


    ‘De volgende keer geen voorsprong.’


    Hij grinnikte. ‘Dan versla ik je nog.’


    ‘Misschien.’ Ze haalde een hand door haar natte haar. ‘Hoe ben je in tennissen?’


    ‘Niet slecht.’


    ‘Nou, dat is dan een mogelijkheid.’ Ze hees zich uit het zwembad en ging op de rand zitten. ‘Hoe zithet met Latijn?’


    ‘Hoezo Latijn?’


    ‘We zouden een wedstrijd in Latijn kunnen houden.’


    Hoofdschuddend hees ook hij zich op de rand en ging naast haar zitten. ‘Ik ken geen woord Latijn.’


    ‘Iedereen kent wel een paar woorden Latijn. Corpus delicti of magna cum laude.’ Ze steunde op haar ellebogen. ‘Ik snap niet waarom ze het een dode taal noemen terwijl hij nog iedere dag wordt gebruikt.’


    ‘Dat is inderdaad iets om over na te denken.’


    Ze moest wel lachen. Hij had ook zo’n droge manier om haar aan haar verstand te brengen dat ze maf was. Als zijn ogen vriendelijk stonden en zijnmond glimlachte, leek hij iemand die ze haar heleleven al had gekend. Of graag had willen kennen.


    ‘Ik vind je aardig, Nathan.’


    ‘Ik vind jou ook aardig. Geloof ik.’ Hij glimlachte terwijl hij haar aankeek.


    Voordat hij besefte wat hij deed, streek hij een natte lok haar achter haar oor. Dit soort nonchalantcontact was eigenlijk zijn stijl niet. Zodra zijn vingers haar wang aanraakten, wist hij dat het weereen vergissing was. Hoe kon je meer willen als jeniet eens zeker wist wat je nam?


    Toen Nathan zijn vingers terug wilde trekken, pakte Jackie zijn hand vast en bracht die naar haarlippen - op zo’n natuurlijke manier, dat hij er versteld van stond.


    ‘Nathan, is er een vrouw over wie ik me zorgen moet maken?’


    Tegen zijn zin in krulden zijn vingers zich om de hare. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ik bedoel of er iemand in je leven is. Dat wil ik gewoon graag weten.’


    Er was niemand. Zelfs als dat wel het geval was geweest, zou de herinnering aan die vrouw promptzijn verbleekt. Dat baarde hem nu juist zorgen.‘Jack, je loopt veel sneller dan ik.’


    ‘Heus?’ Ze leunde naar hem over tot haar lippen de zijne beroerden. ‘Hoe lang duurt het, denk je, totdat je me inhaalt?’


    Hij besefte niet eens dat hij het deed, maar op de een of andere manier omvatten zijn handen haargezicht. Het leek alsof het water op zijn huid verdampte. Het zou gemakkelijk hebben moeten zijn,ongecompliceerd. Zij was bereid, en hij verlangdenaar haar. Ze waren volwassenen die de regels ende risico’s kenden. Er was geen enkele belofte gedaan. Toen haar lippen zich openden onder de zijne, wist hij echter dat het niet eenvoudig zou worden.


    ‘Ik denk niet dat ik aan je toe ben,’ fluisterde hij, maar hij trok haar dichter tegen zich aan.


    ‘Denk liever helemaal niet.’ Haar armen omsloten hem. Ze had op hem gewacht, haar hele leven, al leek dat nog zo onverklaarbaar. Het was zo gemakkelijk, zo logisch om naar hem te verlangen en omaan dat verlangen toe te geven.


    Op de een of andere manier, zelfs als kind al, had ze geweten dat er maar één man voor haar bestond.Ze had niet geweten wanneer ze hem zou vinden -óf ze hem zou vinden. Zonder hem zou ze het ookbest hebben klaargespeeld. Maar toch...


    En nu was hij hier - met zijn mond op de hare, met zijn lichaam het hare verwarmend. Ze hoefde niet te denken aan morgen of overmorgen nu ze dedroom van haar leven in haar armen hield. Zachtjesfluisterde ze zijn naam.


    Ze was totaal anders dan andere vrouwen. Waarom? Hij had eerder naar iemand verlangd,was eerder gecharmeerd geweest, maar niet opdeze manier. Als hij zo dicht bij haar was, kon hijniet meer denken. Alleen nog maar voelen kon hij.Tederheid, frustratie, passie, begeerte... Het wasnet alsof zijn hersens in een wolkje veranderdenzodra hij haar vasthield en zijn emoties de overhand namen.


    Kwam het doordat ze de belichaming was van de fantasie van iedere man? Een genereuze, bereidwillige vrouw met de noden en verlangens die op dievan een man leken - een vrouw zonder remmingenof smoesjes. Hij wilde dat hij kon geloven dat dat dereden was, maar hij wist dat het meer was, veelmeer.


    Hij was bezig zichzelf te verliezen, stukje bij beetje. Zijn hele leven had hij geweten wat hij deeden waarom. Het was niet mogelijk, het was nietgoed dat daar verandering in kwam. Hij moest er nueen punt achter zetten, nu hij nog de keus had, of althans net kon doen alsof hij de keus had. Met degrootste moeite liet hij haar los; het kostte hem alzijn zelfbeheersing om haar niet nog even over haarwang te aaien.


    ‘We kunnen beter naar binnen gaan.’


    Jackie was volkomen gesmolten vanbinnen. Nathall had op dit moment alles van haar kunnen vragen; ze zou zonder een seconde te hoeven nadenken hebben toegegeven. Zo immens was de kracht vande liefde. Ze knipperde even met haar oogleden. Alsde keus aan haar was geweest, alleen aan haar, zouze zijn gebleven waar ze was. In zijn armen. Voor altijd.


    Ze was echter niet dom. Het was duidelijk dat hij niet naar binnen wilde om waaraan ze begonnenwaren voort te zetten, maar om er een einde aan temaken. Ze sloot haar ogen omdat die klap hard aankwam.


    ‘Ga jij maar vast. Ik wil nog een beetje in de zon zitten.’


    ‘Jack...’ Hij was verbaasd, toen ze haar ogen opende, hoeveel geduld erin te lezen lag. Omdat hij ernaar snakte haar weer aan te raken, schoof hij een stukje op. ‘Ik wil niet aan iets beginnen voordat ikweet hoe het afloopt.’


    Jackie slaakte een zucht. ‘Dat is jammer. Op die manier mis je een heleboel, Nathan.’


    ‘En maak ik minder vergissingen. Ik houd er niet van om vergissingen te maken.’


    ‘Beschouw je mij als een vergissing?’


    Tot zijn opluchting klonk haar stem wel geamuseerd. ‘Ja. Je bent van het begin af aan een vergissing geweest.’ Hij keek haar aan. ‘Je weet dat het beter zou zijn als je hier niet bleef.’


    Ze trok één wenkbrauw op. ‘Schop je me eruit?’


    ‘Nee,’ zei hij, haastiger dan hij bedoelde. ‘Ik zou het moeten doen, maar ik schijn er niet toe in staatte zijn.’


    Toen ze haar hand op zijn schouder legde, voelde ze hem verstrakken. ‘Je wilt met me naar bed, Nathan. Is dat nu zo vreselijk?’


    ‘Ik doe niet alles wat ik wil.’


    Even fronste ze peinzend haar wenkbrauwen. ‘Nee, dat zul je vast niet doen. Je bent te verstandig.Dat is een van de dingen die ik zo in je waardeer.Maar toch zal het gebeuren, Nathan. Omdat er ietsheel erg goed zit tussen ons. En dat weten we alletwee.’


    ‘Ik ga niet naar bed met iedere vrouw die ik aantrekkelijk vind.’


    ‘Blij dat te horen.’ Ze trok haar benen op en sloeg haar armen om haar knieën. ‘Op die manier feestvieren is op meer dan één front gevaarlijk.’ Ze bestudeerde hem eens. ‘Denk je dat ik met iedere man dekoffer in duik die een bepaald effect heeft op mijnbloeddruk?’


    Niet helemaal op zijn gemak, haalde hij zijn schouders op. ‘Ik ken je levensstijl niet.’


    ‘Tja, dat is waar, natuurlijk. Laten we de seks er nu eens buiten laten en het rationeel bekijken. Ikben vijfentwintig en ik ben heel wat keertjes verliefd geweest. En het was ook altijd snel weer over. Nathan, misschien is dit moeilijk te aanvaarden voor je, maar ik ben geen maagd meer.’


    Toen hij zijn hoofd schudde en zijn kin op zijn borst liet hangen, klopte ze hem op zijn schouder.


    ‘Ik weet het, vreselijk, hè. Ik ben met een man naar bed geweest. Eerlijk gezegd met twee. De eerstekeer was op mijn eenentwintigste verjaardag.’


    ‘Jack...’


    ‘Ik weet het,’ zei ze, hem onderbrekend, ‘het is een beetje oud voor deze tijd, maar ik heb er altijdeen hekel aan gehad om trends te volgen. Ik was dolop hem. Hij kon zo mooi Yeats citeren.’


    ‘Dat verklaart alles,’ mompelde Nathan.


    ‘Ik wist wel dat je het zou begrijpen,’ verklaarde ze opgetogen. ‘Nummer twee was een paar jaar geleden - ik zat in de fotografie. Sobere zwartwitfoto’s.Reuze esoterisch. Toen kwam ik die man tegen.Zwart leren jack, sombere blik...’ Haar ogen twinkelden. ‘Hij trok bij me in en zat daar maar mooi enmistroostig te wezen. Het kostte me een paar wekenom tot de ontdekking te komen dat het niet mijnstijl was om gekweld door het leven te gaan. Maar ikheb wel wat fraaie foto’s gemaakt. Sinds die tijd hebik niemand meer ontmoet die me vlinders in mijnbuik bezorgde. Tot jij opdook.’


    Zwijgend zat hij zich af te vragen waarom hij zo blij was dat er maar twee mannen belangrijk voorhaar waren geweest. ‘Ik kan maar niet besluiten ofje totaal argeloos bent of het tegendeel.’


    ‘Is het niet prettig als je iets hebt om je af te vragen? Ik neem aan dat dat de reden is waarom ik wil schrijven. Dan ben je daar in feite de hele tijd meebezig.’ Ze zweeg even. ‘Nathan, misschien is er nogiets wat je je afvraagt. Ja, ik ben verliefd op je.’ Ongehaast stond ze op. ‘Ik wil niet dat je je daar zorgenover maakt,’ zei ze, ‘maar ik houd er niet van omgoede dingen te verzwijgen. En nu ga ik toch maareens naar binnen om me te verkleden voordat ikaan het avondeten begin.’


    Nathan bleef verbijsterd zitten, zich afvragend of er op de hele wereld nog één ander mens bestonddie zo terloops een bom kon laten barsten, om vervolgens weg te wandelen zonder te kijken wat deschade was.


    Met gefronste wenkbrauwen staarde hij naar het water. Dus ze was verliefd op hem. Dat was toch absurd? Maar waarom was hij dan niet verbaasd? Hetwas een kwestie van karakter, besloot hij uiteindelijk. Hij gebruikte termen als ‘liefde’ niet zo terloops- zij was veel vrijer met woorden, met gevoelens...Hij wist zelfs niet eens wat ‘liefde’ voor haar betekende.


    Aantrekkingskracht, affectie, een vonkje... Dat zou meer dan genoeg zijn voor veel mensen. Jackiewas onstuimig. Had ze hem niet verteld dat ze heelwat keren verliefd was geweest en dat het altijdweer was overgegaan? Dit was gewoon de zoveelstekeer voor haar.


    Wilde hij dat niet geloven? En als dat zo was, waarom voelde hij dan die kille woede?


    Omdat hij niet het zoveelste avontuur wilde zijn. Niet voor haar. Hij wilde niet dat ze verliefd op hemwas, maar als ze het was, wilde hij dat ze het ookcompleet was.


    Langzaam kwam Nathan overeind. Ze had het recht niet hem te vertellen dat ze verliefd op hemwas en hem te laten geloven dat hij misschien ookverliefd was op...


    Nee. Boos keek hij naar zijn huis. Het was bespottelijk om ook maar een moment te geloven dat hij verliefd op haar was. Hij kende haar amper, en hetgrootste deel van de tijd bezorgde ze hem voornamelijk ergernis. Hoogstens voelde hij zich gewoontot haar aangetrokken.


    Onzin. Dat was een leugen. Hij voelde meer voor haar. Wat en waarom, was hem niet duidelijk, maardat het zo was wel. Hij wilde meer dan met haar inbed duiken. Hij wilde samen met haar zijn, haarvasthouden, die lage, fascinerende stem van haarzijn spanningen laten wegwissen...


    Meteen stelde hij zichzelf gerust. Dat was geen liefde. Misschien gaf hij een beetje om haar, en datwas bijna aanvaardbaar. Een man kon om eenvrouw geven zonder te verdrinken.


    Alleen niet om een vrouw als Jackie...


    Hij haalde een hand door zijn haar en liep naar het huis, zichzelf voorspiegelend dat het gewoonbeter was om door de zijdeur naar binnen te glippen zodat hij haar niet tegen het lijf zou lopen. Metlafheid had het niets te maken.
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    Jackie schaamde zich er niet voor dat ze Nathan had verteld wat ze voor hem voelde. Noch wenste ze datze haar mond had gehouden. Een van de dingenwaarin ze heilig geloofde, was dat het zinloos wasom te tobben over een beslissing wanneer die eenmaal was genomen.


    In ieder geval zou spijt niets veranderen aan het feit dat ze de waarheid had gezegd - hoewel het niethaar bedoeling was geweest om verliefd op hem teworden. De liefde had zich onverwacht aangediend.Het was gewoon gebeurd zoals ze altijd stiekem hadgehoopt, al was ze een beetje gaan twijfelen of hethaar ooit zou overkomen.


    Echt een geschikte partij voor haar was hij niet, tenminste niet als ze keek naar de criteria die zedaarvoor had gesteld. Ze wist zelfs niet zeker of hijalle kwaliteiten bezat die ze in meer nadenkendebuien als onontbeerlijk voor een man beschouwde.


    Dat deed er allemaal niets toe; ze hield van hem.


    Ze was bereid hem de tijd te geven - een paar dagen, zelfs een week - om te reageren, want ze twijfelde er niet aan dat alles zich zou oplossen. Per slot van rekening hield ze van hem. Het lot, in de vormvan neef Fred, had toegeslagen en hen bij elkaar gebracht. Misschien besefte Nathan dat nog niet. Meteen glimlach klutste ze de eieren voor een soufflé.In feite was ze ervan overtuigd dat hij het nog nietwist, maar ze was precies wat hij nodig had.


    Wanneer een man rationeel was, conservatief en... nou ja, zelfs een tikje stijfjes, had hij de liefdenodig van een vrouw die die eigenschappen niethad. En die vrouw - zij zelf dus in dit geval - zou vandie man, Nathan, houden juist vanwege die eigenschappen. Ze zou die trekjes vertederend vinden ener tegelijkertijd voor zorgen dat hij niet echt eenstijve hark werd.


    Ze kon duidelijk zien hoe het hun in de loop der jaren zou vergaan. Langzaam zouden ze dichternaar elkaar toe groeien. Het constant met elkaareens zijn zou niet mogelijk zijn, maar wederzijdsbegrip zou de basis worden. Hij zou aan zijn tekentafel aan zijn opdrachten werken en in conclaaf gaan met aannemers en bouwlui, terwijl zij boeken schreef en zo nu en dan eens naar New York reisdeom te lunchen met haar uitgever.


    Als hij weg moest voor zijn werk, zou ze met hem meegaan. Ze zou hem in zijn carrière steunen, netals hij dat met haar zou doen. Terwijl hij zich bemoeide met de bouw van een van zijn projecten,zou zij blocnotes vol schrijven met aantekeningen.


    Totdat er kinderen kwamen. Dan zouden ze beiden voor een poos dichter bij huis blijven om hun kroost op te voeden en met liefde te omringen.


    Altijd zou ze er voor hem zijn - om de spanning uit zijn schouders te masseren, om hem aan het lachen te maken als hij somber was, om zijn genie testimuleren. Met haar zou hij vrolijker zijn. Met hemzou zij stabieler zijn. Ze zou trots op hem zijn en hijop haar. Als ze de Pulitzerprijs won, zouden ze eenmagnum champagne soldaat maken en de helenacht de sterren van de hemel vrijen.


    Het was echt allemaal erg eenvoudig. Nu hoefde ze alleen nog maar te wachten totdat hij besefte hóeeenvoudig het was.


    Toen rinkelde de telefoon.


    Jackie zette de kom neer en pakte de hoorn van de haak. ‘Hallo?’


    Na een korte stilte klonk er een prachtige, uiterst beschaafde stem aan de andere kant van de lijn. ‘Isdit huize Powell?’


    ‘Inderdaad. Kan ik u helpen?’


    ‘Kan ik Nathan even aan de telefoon krijgen? U spreekt met Justine Chesterfield.’


    Die naam klonk bekend. Justine Chesterfield, de pas gescheiden lieveling van de roddelrubrieken.Een naam die deuren opende in Bridgeport, MonteCarlo, Gstaad... Jackie geloofde in voorgevoelens, enhet exemplaar dat ze nu had, beviel haar niet. Zehad buitengewoon veel zin om de hoorn op de haakte gooien, maar dat zou niet echt iets oplossen.


    ‘Natuurlijk,’ zei ze hoffelijk - de goede invloed van haar moeder. ‘Ik zal even kijken of hij thuis is,Mrs. Chesterfield.’


    Het was belachelijk om jaloers te zijn - dat was haar stijl niet. Toch voelde Jackie zich reuze voldaannadat ze haar tong had uitgestoken naar de hoornvoordat ze op zoek ging naar Nathan.


    Aangezien hij net de trap af kwam, hoefde ze niet ver te zoeken. ‘Justine Chesterfield is aan de telefoon voor je.’


    ‘O.’ Tot zijn verbazing voelde hij zich schuldig. Waarom zou een telefoontje van een oude vriendinhem een schuldgevoel bezorgen? ‘Bedankt. Ik neemwel op in mijn werkkamer.’


    Jackie bleef niet talmen in de hal. Niet expres, in ieder geval. Kon zij het helpen dat ze plotseling vreselijk jeuk kreeg in haar knieholte? Dus bleef zestaan krabben terwijl Nathan zijn werkkamer binnen liep en de hoorn van de haak pakte.


    ‘Justine, hallo. Een paar dagen geleden. Een nieuwe werkster? Nee, dat was...’ Hoe kon hij, of wie dan ook, Jackie uitleggen? ‘Ik was trouwens al vanplan je te bellen. Ja, over Fred MacNamara.’


    Omdat Jackie besefte dat als ze nog langer bleef krabben, de vellen erbij zouden hangen, liep ze terug naar de keuken. Daar staarde ze naar de telefoon. Het zou zo gemakkelijk zijn om de hoorn tepakken - langzaam, zachtjes - alleen maar om techecken of hij nog aan het telefoneren was, uiteraard. Ze stak haar hand uit en deed het, maar legdede hoorn nog vóór ze hem naar haar oor had gebracht weer op de haak. Met een klap.


    Het kon haar geen zier schelen wat hij met dat mens te bepraten had. Hij mocht mooi aan haar uitleggen waarom er een vrouw bij hem woonde. Omdat dat idee haar nogal amuseerde, zette ze de radioaan en begon gezellig mee te zingen terwijl ze verderging met de voorbereidingen van de soufflé. Metpotten en pannen werd niet gesmeten; ze wist hoeze zich moest beheersen. Niet dat ze er een gewoonte van maakte zich te beheersen, maar ze wist hoehet moest. Uiteindelijk was het alleen maar een telefoontje. Misschien belde dat mens Nathan op omgeld los te peuteren voor een goed doel. Of misschien wilde ze haar zitkamer laten verbouwen. Erkonden talloze onschuldige redenen waarom Justine Chesterfield Nathan zou willen spreken.


    Bijvoorbeeld omdat ze hem aan de haak wilde slaan, dacht ze venijnig. Zonder een druppel te knoeien goot ze het mengsel voor de soufflé in een schotel.


    ‘Jack?’


    Ze draaide zich om, even voorzichtig met haar glimlach als met het soufflébeslag. ‘Klaar? Heb jegezellig gebabbeld met Justine?’


    ‘Ik wilde je even zeggen dat ik uitga, zodat je niet op me rekent met het eten.’


    ‘Oké.’ Ze legde met uiterst beheerste gebaren een komkommer op een plank en begon die in plakjeste snijden. ‘Ik vroeg me net af of Justines tweede - ofis het derde? - scheiding er al door is.’


    ‘Voorzover ik weet wel.’ Hij stond in de deuropening en keek naar Jackie, die met dodelijke precisie met het mes in de weer was. Jaloezie herkende hijonmiddellijk. Hij opende zijn mond, maar klaptezijn kaken meteen weer op elkaar. Nee, hij vertiktehet om tekst en uitleg te geven. Misschien was hetabsurd, maar als ze dacht dat Justine en hij sameniets moois hadden, zou dat misschien nog het bestevoor iedereen zijn. ‘Tot later.’


    ‘Amuseer je,’ zei ze, en ze liet het mes met een flinke klap op de plank neerkomen.


    Ze draaide zich niet om; ze bleef halsstarrig doorsnijden totdat ze de voordeur hoorde dichtvallen. Toen blies ze het haar uit haar ogen en gooidehet beslag voor de soufflé weg. Ze zou wel een hot-dog eten.


    


    Weer aan het werk gaan hielp, maar wat nog meer hielp, was het ontwikkelen van een nieuw personage. Justine - Carlotta in het verhaal - was de wulpse,doortrapte madam van het plaatselijke bordeel. Zewas een vrouw die mannen gebruikte alsof ze pokerfiches waren.


    Jake, die toch uiteindelijk ook maar gewoon een man was, raakte gecharmeerd van haar, maar Sarah, met de scherpe blik van een echte vrouw, zagwel hoe Justine - Carlotta - werkelijk in elkaar zat.


    Bang voor zijn groeiende gevoelens voor Sarah, zocht Jake zijn heil bij Carlotta. De hufter. Op denduur zou Carlotta hem verraden, en dat verraad zouSarah bijna het leven kosten, maar nu zou Sarah hetfeit moeten accepteren dat de man die ze liefhadzijn hartstochten op een andere vrouw botvierde.


    Jackie had het prettiger gevonden om van Carlotta een stoffig, verlept type te maken. Misschien zelfs met een wrat - een heel kleintje. Helaas zou zo’npersonage haar boek geen goeddoen, dus werd Carlotta beeldschoon. Op een kille, berekenende manier. Jackie had genoeg foto’s van Justine gezien omhaar te kunnen beschrijven. Roomblanke huid, helderblauwe ogen en een kleine, bijna kinderlijkemond. Een zwanenhals en koperrood haar. Prachtige jukbeenderen, een voluptueus figuur... Ze stondzichzelf alleen wel toe haar personage met een alcoholprobleem op te zadelen.


    Toen ze haar creatieve kruit had verschoten, liep het al tegen middernacht. Zich voorspiegelend dat het niets te maken had met opblijven voor Nathan,sloeg ze wat aan het prutsen - ze nam een maskertje, vijlde haar nagels, bladerde een tijdschriftdoor...


    Om één uur deed ze kordaat het licht uit, kroop in bed en ging naar het plafond liggen staren.


    Misschien was ze inderdaad gek, bedacht ze. Een vrouw die verliefd werd op een man die geen enkelebelangstelling voor haar koesterde, vroeg om moeilijkheden. En om liefdesverdriet. Dit was haar eerste ervaring met liefdesverdriet; het beviel haar totaal niet.


    Desondanks... Ze hield van hem, met alle toewijding en energie die ze in zich had. Dit was anders dan met de Yeats-specialist of met het leren jack. Ditwas geen bevlieging; dit zat diep in haar hart. Zewas bereid ervoor te vechten. Mentaal stroopte zehaar mouwen op. Justine Chesterfield zou nog eenharde dobber aan haar krijgen.


    


    Nathan was al bijna een uur thuis, maar hij bleef in zijn auto zitten en rookte zijn zoveelste sigaret. Hetwas eigenaardig voor een man om geen zin te hebben om zijn eigen huis binnen te gaan, maar hetwas niet anders. Zij was daar. In de logeerkamer. Nuhaar slaapkamer. Nooit zou het meer gewoon eenlogeerkamer kunnen zijn.


    Hij had het licht zien branden, had het zien uitgaan. Ze zou wel slapen als een roos. Hij vroeg zich af of hij ooit nog weer eens lekker zou kunnen slapen.


    Verdraaid! Hij wilde naar binnen, de trap op lopen naar haar kamer en zichzelf in haar verliezen.


    ‘Ik ben verliefd op je.’


    Kon het werkelijk zo gemakkelijk voor haar zijn? Ja, hij dacht van wel. Nu hij haar begon te leren kennen, begon te begrijpen, was hij ervan overtuigd datverliefd worden en dat feit gewoon vermelden evennatuurlijk voor haar was als ademhalen. Maar dezekeer was ze verliefd op hem.


    Hij kon ervan profiteren. Nathan inhaleerde diep. Ze zou het hem niet eens kwalijk nemen. Hijkon zonder gewetensbezwaren of schuldgevoelensprecies doen waarvan hij droomde - haar kamerbinnen lopen en voltooien wat die avond bij hetzwembad was begonnen.


    Alleen kon hij het niet. Nooit zou hij in staat zijn de blik in haar ogen te vergeten - vol vertrouwen,eerlijk en onbeschrijflijk kwetsbaar.


    Hoe moest hij met haar omgaan?


    Eerder die avond had hij gedacht dat hij het wist. Op bezoek gaan bij Justine was een berekenende zetgeweest om afstand te scheppen tussen Jackie enzichzelf. Om aan te tonen hoe belachelijk en onmogelijk wat voor relatie dan ook tussen hen zou zijn.


    Dus was hij in Justines elegante huis beland, met zijn in wit en goud uitgevoerde kamers, met het Franse antiek - en hij had alleen maar aan Jackie kunnen denken. Verrukkelijke gepocheerde zalm,bereid door Justines kokkin, hadden ze gegeten - enhij had verlangd naar de zoetzure kip die Jackie deeerste avond had klaargemaakt.


    Hij had geglimlacht toen Justine - gehuld in een elegant wit satijnen broekpak, haar koperrode haarin een chignon - cognac voor hen had ingeschonken. En hij had eraan gedacht hoe Jackie eruitzag ineen short.


    Ze hadden het over wederzijdse kennissen gehad, en over Frankfurt en Parijs gepraat. Justines stem was zacht en welluidend, haar opmerkingenwaren intelligent en lucide. Toch had hij moetendenken aan Jackies woelige tirades vol onverwachteassociaties.


    Justine was een oude vriendin die hij zeer waardeerde. Ze was een vrouw met wie hij zich altijd compleet op zijn gemak voelde. Hij kende haar familie; zij kende de zijne. Meestal waren ze het roerend met elkaar eens. In de tien jaar dat ze elkaarkenden, waren ze nooit geliefden geworden. Justines huwelijken en Nathans reizen hadden daar eenstokje voor gestoken, hoewel zich op een luchtigemanier wel een zekere wederzijdse aantrekkingskracht manifesteerde.


    Nu konden er spijkers met koppen worden geslagen, en daar waren ze zich beiden van bewust. Zij was weer ongetrouwd, en hij was thuis. Waarschijnlijk zou er nooit een vrouw zijn die zo geschikt voor hem was als Justine Chesterfield.


    Nathan, comfortabel geïnstalleerd in een elegante fauteuil, had echter eigenlijk alleen maar terug gewild naar zijn eigen keuken, om daar naar Jackie te kijken, die een lekker maaltje klaarmaakte. Zelfs als ze die verwenste radio te hard aan hadstaan.


    Het was heel goed mogelijk, dacht hij, dat hij zijn verstand aan het verliezen was.


    De avond was besloten met een kuis kusje. Hij had geen zin gehad om met Justine te vrijen. Het besef dat hij, als hij met Justine naar bed zou zijn gegaan, aan Jackie zou hebben gedacht en zich hoogstoverspelig zou hebben gevoeld, was om razend vante worden.


    Er bestond geen twijfel over - hij werd gek.


    Met een zucht stapte hij uit zijn auto. Terwijl hij het huis binnen liep, bedacht hij dat hij misschienslaap zou krijgen als hij een tijd in het bubbelbadging zitten.


    Jackie hoorde een geluid beneden en ging rechtop zitten. Nathan? Ze had zijn auto niet gehoord, en ze had al een halfuur liggen luisteren. Ze spitstehaar oren.


    Stilte.


    Als het Nathan was, waarom kwam hij dan niet naar boven? Geërgerd omdat haar hart zo bonkte,stond ze op, sloop naar de deur en loerde in de gang.


    Als het Nathan was, waarom liep hij dan rond in het donker?


    Omdat het Nathan niet was, concludeerde ze. Het was een inbreker, die het huis vast al wekenlangin de gaten had gehouden en op zijn kans had gewacht. Hij wist natuurlijk dat zij alleen thuis was ensliep, dus had hij ingebroken om zijn slag te slaan.


    Met haar hand tegen haar hart gedrukt, tuurde ze naar haar bed. Ze kon de politie bellen en dan dedekens over haar hoofd trekken. Dat leek wel eengoed idee, maar stel dat ze niets anders had gehoorddan een rammelende verwarmingsbuis? Als Nathan nog niet schoon genoeg van haar had, zou hijdat zeker krijgen als hij terugkwam van dat mensen zijn huis vol politie aantrof omdat zij alarm hadgeslagen.


    Eens diep ademhalend, besloot ze naar beneden te sluipen en te kijken of er een gegronde reden totpaniek was.


    Langzaam, haar rug naar de muur gekeerd, liep ze de trap af. Nog steeds stilte en duisternis. Een inbreker moest toch énig geluid maken wanneer hijhet familiezilver stal. Weer spitste ze haar oren.Niets te horen. Ze besloot toch snel even het huis tecontroleren, wel wetend dat haar verbeelding haarparten zou gaan spelen als ze terug naar bed gingzonder haar nieuwsgierigheid te hebben bevredigd.


    Zachtjes fluitend liep ze van kamer naar kamer. Er was niemand uiteraard, maar als dat toch het geval was, had ze liever dat de inbreker wist dat ze in aantocht was.


    Tegen de tijd dat ze via de zitkamer en Nathans werkkamer bij de keuken was beland, begon ze zichvoor te stellen dat het misschien niet een inbrekerwas, maar een groepje enge psychopaten, ontsnaptuit een strenge inrichting in Kentucky. Haar fantasie was altijd oeverloos geweest volgens haarmoeder. Ze stapte de keuken binnen; alle lichten beneden waren nu aan. Achter zich hoorde ze voetstappen.


    Jackie verstijfde, maar haar hersens werkten op volle toeren. Ze waren in het solarium - minstenszes stuks. Een van het stel had een litteken van zijnslaap tot zijn kaak en was veroordeeld omdat hijoude dametjes in hun slaap bewusteloos had geslagen. De voetstappen naderden...


    Te laat om de politie te bellen, dacht ze verwilderd. Ze greep het eerste wapen dat ze te pakken kon krijgen - een zware koekenpan, die ze in de aanslag hield.


    Toen Nathan in de keuken verscheen, slechts gehuld in zijn onderbroek, was het niet duidelijk wie er het meest verbaasd was. Hij bleef stokstijf stilstaan, zich onzinnig gegeneerd voelend, terwijl Jackie een kreet slaakte en de pan liet vallen. De klapwaarmee het wapen op de grond belandde, ontlokte haar een lichtelijk hysterisch gegiechel.


    ‘Waarom sluip jij, verdorie nog aan toe rond in huis?’ Nathan zou het liefste een droogdoek hebben gepakt om zich te bedekken, als dat niet zo belachelijk was geweest.


    Jackie drukte proestend haar hand tegen haar mond. ‘Ik dacht dat het zes enge mannen warenmet moordneigingen. Eén had een groot litteken,en de kleinste had het gezicht van een wezel.’


    ‘Dus uiteraard ben je naar beneden gekomen om het hele stelletje weg te meppen met de koekenpan.’


    ‘Niet echt.’ Nog steeds giechelend, leunde ze tegen het aanrecht. ‘Sorry, maar ik moet altijd lachen als ik bang ben.’


    ‘Wie niet?’


    ‘Het was alleen dat ik eerst dacht dat ik een inbreker hoorde; toen dacht dat het onzin was, en toen...’ Ze begon te hikken. ‘Toen dacht ik dat heteen bende uit Kentucky was, onder leiding van diegriezel, genaamd Bubba. Ik moet wat water drinken.’ Ze vulde een glas.


    ‘Kennelijk ben je aan het juiste beroep begonnen, Jack. Met een dergelijke fantasie zul je het ver schoppen.’


    ‘Bedankt.’ Terwijl ze het water opdronk, wreef ze met haar duim in rondjes over de onderkant vanhet glas.


    ‘Wat doe je nu weer?’


    ‘Dat moet je doen om de hik kwijt te raken.’ Ze zette het glas neer en wachtte even. ‘Zie je wel? Uitgehikt. En nu is het jouw beurt. Waarom sluip jij in het pikkedonker in je onderbroek rond?’


    ‘Het is mijn huis.’


    ‘Daar heb je gelijk in. En het is ook een heel leuke onderbroek. Het spijt me als ik je de stuipen op hetlijf heb gejaagd.’


    ‘Je hebt me de stuipen niet op het lijf gejaagd.’ Omdat hij zich nijdig voelde worden, bukte hij zichom de pan op te rapen. ‘Ik wilde een bubbelbad nemen en besloot toen eerst iets te drinken te halen.’


    ‘O, dat verklaart alles.’ Ze moest haar lippen even op elkaar persen om niet weer te gaan giechelen.‘Heb je het gezellig gehad?’


    ‘Wat? Ja, hoor.’ Nathan kwam tot de ontdekking dat het een slecht moment was om op te merken datze niets anders aanhad dan een wijd T-shirt met eenportret van Mozart aan de voorkant. ‘Ik wil je nietlanger wakker houden.’


    ‘O, dat is geen punt. Ik zal iets te drinken voor je inschenken.’


    ‘Dat kan ik zelf wel.’ Zijn hand lag al op haar pols voordat ze de ijskast had kunnen openmaken.


    ‘Je hoeft niet zo knorrig te doen. Ik zei toch dat het me speet.’


    ‘Ik ben niet knorrig. Ga naar bed, Jack.’


    ‘Ik breng je van de wijs, hè?’ Ze keek hem aan. Met haar vrije hand raakte ze zijn wang aan. ‘Dat iswel leuk.’


    ‘Ja, je brengt me van de wijs, maar zo heel erg leuk is dat nu ook weer niet.’ Hij inhaleerde haar geur. ‘Ga nu maar naar bed.’


    ‘Zin met me mee te komen?’ informeerde ze opgewekt.


    Hij kneep zijn ogen half toe. ‘Je drijft het te ver.’


    ‘Het was maar een suggestie.’ Een vlaag tederheid welde in haar op toen ze bedacht hoe hij zijn positie zou zien - een fatsoenlijk man die vond datzijn intenties onfatsoenlijk waren. ‘Nathan, is hetzo moeilijk voor je om te begrijpen dat ik van jehoud en dat ik met je wil vrijen?’


    ‘Wat moeilijk voor mij te begrijpen en zomaar te geloven is, is dat iemand na een paar dagen al overliefde kan praten. Zulke dingen gaan niet zo eenvoudig, Jack.’


    ‘Soms wel. Kijk maar naar Romeo en Julia. Nee, dat is een slecht voorbeeld als je bedenkt hoe dat afloopt.’ Met haar vingertop streek ze over zijn mond.‘Sorry, ik kan op dit moment niet één goed voorbeeld verzinnen omdat ik aan jou moet denken.’


    Zijn maag werd een grote knoop. ‘Als je probeert om dit moeilijk te maken, dan lukt je dat aardig.’


    ‘Dat is wel het laatste wat ik wil.’ Ze schoof dichter naar hem toe; hun dijen raakten elkaar. Haar oogleden waren half geloken. ‘Kus me, Nathan.Zelfs mijn fantasie haalt het niet bij de werkelijkheid als jij me kust.’


    Hij wilde vloeken, maar zijn mond bedekte de hare al. Elke keer was het net iets zoeter, net iets gekruider, net iets moeilijker om te vergeten. Hij was aan het verliezen, en dat wist hij. Als hij eenmaal aan zijn verlangens had toegegeven, zou hij zichniet meer kunnen terugtrekken, vreesde hij. Ookwist hij niet precies in wat voor val hij zou terechtkomen.


    Als een bedwelmende drug was ze voor een man die altijd zo goed zijn hoofd helder had weten tehouden. En ze was naakt onder dat wijde T-shirt.Zacht en naakt en warm - voor hem. Hij kon er geenweerstand aan bieden, hoewel hij in zijn achterhoofd toch heel duidelijk een alarmbelletje hoorderinkelen. gevaar! doorgaan op eigen risico.


    Wat deed hij? Hij die altijd zorgvuldig de risico’s had berekend voordat hij zich aan een stap waagde?Haar lichaam leek voor zijn handen geschapen,voor zijn genot, zijn behoefte... Dit kon onmogelijkberekend worden, dit verlangen elke keer wanneerze elkaar aanraakten.


    Het was zo gemakkelijk, zo ongelooflijk gemakkelijk om de volgende stap te nemen. Blindelings, roekeloos... Ze fluisterde zijn naam, terwijl haarhanden over zijn rug naar zijn heupen gleden. Elkewelving van haar lichaam kon hij voelen toen zijnvingers onder het T-shirt kropen. Hoe kon het effectzo vertrouwd en toch zo nieuw zijn? Zo geruststellend en toch zo zenuwslopend?


    Optillen wilde hij haar, en zichzelf in haar verliezen. Het zou zo simpel zijn geweest. Wilde zij niet hetzelfde? De ultieme verleiding.


    Ergens had hij nog een laatste restje verstand over, en dat trommelde hij op. Hij liet haar los. ‘Ho.’


    Zuchtend, half in trance, opende ze haar ogen. ‘Hm?’


    Hij zou instorten als ze zo naar hem bleef kijken. Of haar het T-shirt van het lijf rukken. ‘Hoor eens, ikweet niet waarom dit gebeurt, maar er moet eeneind aan komen. Ik ben niet hypocriet genoeg om tezeggen dat ik niet naar je verlang, maar ik ben ookniet gek genoeg om aan iets te beginnen wat onsalle twee ongelukkig zal maken.’


    ‘Waarom zou vrijen ons ongelukkig maken?’


    ‘Omdat het nooit verder dan dat zou kunnen gaan.’ Hij legde zijn handen op haar schouders envoelde dat ze trilde. Of trilde hijzelf? ‘Ik heb geenplaats voor jou, voor wie dan ook in mijn leven, Jack.Ik wil ook geen plaats maken. Ik denk niet dat je datzult begrijpen.’


    ‘Nee, dat begrijp ik niet.’ Ze boog zich naar voren en gleed met haar lippen over zijn kin. ‘En als ik hetgeloofde, zou ik het heel droevig vinden.’


    ‘Geloof het nu maar.’ Alleen was hij er niet zo zeker meer van dat hij het zelf geloofde. ‘Mijn werk komt op de eerste plaats. Mijn werk neemt al mijntijd in beslag, al mijn energie, al mijn concentratie.En zo wil ik het ook. Een verschroeiende affaire metjou heeft zo zijn aantrekkingskracht, maar... om deeen of andere reden geef ik om je, en ik geloof niet dat zo’n affaire alles is wat je wilt of nodig hebt.’


    ‘Het hoeft toch ook niet alles te zijn.’


    ‘Dat moet wel, en daar moet je maar eens over nadenken.’ Opzettelijk zei hij dit heel kalm. ‘Overzes weken ga ik naar Denver. Als ik daar klaar ben,moet ik naar Sydney. Daarna weet ik niet waar ik zalzijn en voor hoe lang. Dat is het soort leven dat ikleid, en daar past geen geliefde in of iemand diethuis op me wacht.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Ik vraag me af wat er is gebeurd dat je niets wilt delen, dat je vastbeslotenmaakt dat smalle pad te blijven bewandelen. Geenbochten, geen omwegen, Nathan?’ Ze keek hem aanmet een medeleven dat hij niet wilde. ‘Het is meerdan droevig, het is zondig, echt, om iemand die vanje houdt af te poeieren omdat je je routine niet wiltbederven.’


    ‘Misschien is het dat wel, maar zo leef ik nu eenmaal. Zo verkies ik te leven.’ Weer had hij haar pijn gedaan, en flink ook deze keer. Maar zichzelf deedhij ook pijn. ‘Ik kan je vertellen dat het, als je een andere vrouw was, een stuk gemakkelijker zou zijn. Ikwil niet voelen wat ik voor je voel. Begrijp je dat?’


    ‘Ja, al wou ik dat ik het niet begreep.’ Ze tuurde even naar de grond voordat ze hem weer aankeek.‘Wat jij niet begrijpt, is dat ik het niet opgeef. Datzal het Ierse bloed wel zijn. Een koppig ras. Ik wil jehebben, Nathan; hoe hard je ook op de loop gaat - ikhaal je in. En als het zover is, zullen al je keurige plannetjes omvallen als een rij dominostenen.’ Ze omsloot zijn gezicht met beide handen en gaf hemeen geduchte kus. ‘En je zult me er dankbaar voorzijn omdat er nooit iemand zo van je zal houden alsik.’ Ze kuste hem nog eens, zachter nu, waarna zezich omdraaide om weg te lopen. ‘Ik heb verse limonade gemaakt, als je nog iets wilt drinken. Welterusten.’


    Hij keek haar na met het beklemmende gevoel dat hij de dominostenen al hoorde omvallen.
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    Ze zou hem moeten haten. Sarah wilde niets liever. Met haat, pure, onvervalste haat, zou ze zichzelf weer ondercontrole kunnen krijgen. En zichzelf onder controle krijgenwas iets waar ze grote behoefte aan had. Alleen kon ze hemniet haten.


    Zelfs nu ze wist dat Jake de nacht had doorgebracht met een andere vrouw, de lippen had gekust van een anderevrouw, de huid had beroerd van een andere vrouw, kon Sarah hem niet haten. Verdriet over het verlies, over het afsterven van schoonheid die nooit volledig tot bloei was gekomen, voelde ze echter wel.


    Sarah was gaan begrijpen wat zij en hij samen hadden kunnen hebben. Bijna had ze aangenomen dat ze bij elkaar hoorden, ondanks hun verschillende aard. Hoewel Jakes leven altijd zou worden geregeerd door zijn revolver,had hij haar ook zijn tedere kanten getoond. Er was plaatsvoor haar in zijn hart, dat wist ze zeker.


    Waarom had hij dan, net nu ze hem had leren aanvaarden voor wat hij was, voor wie hij was, zijn heil gezocht bij een andere vrouw, een vrouw van lichte zeden?


    


    Een vrouw van lichte zeden, dacht Jackie. Ze rolde met haar ogen. Als dat het beste was wat ze kon verzinnen, kon ze er maar beter even mee ophouden.


    Vandaag had ze niet haar beste dag. Nathan was al opgestaan en vertrokken voordat ze aan het ontbijt was begonnen. Hij had een briefje voor haarachtergelaten om haar mee te delen dat hij eengroot gedeelte van de dag weg was.


    Kauwend op een hap chocolade die ze wegspoelde met ginger-ale, nam ze de situatie eens in ogenschouw. Ze kwam tot de conclusie dat die situatie niet deugde.


    Ze hield van een man die vastbesloten was haar en zijn gevoelens voor haar niet toe te laten. Eenman die zijn gevoelens wegredeneerde - niet omdathij vastzat aan een andere vrouw, niet omdat hij eenenge ziekte had, niet omdat hij een crimineel verleden had, maar gewoon omdat die gevoelens hemniet goed uitkwamen.


    Geen plaats in zijn leven voor haar? Jackie stond op en begon te ijsberen. Dacht hij nu heus dat ze zich met een kluitje in het riet liet sturen? Waarom beweerde hij zoiets? Waarom bouwde hij zo’n muurom zich heen?


    Hij hield wel degelijk van haar, dacht ze, terwijl ze zich op haar bed liet vallen. Daar kon ze zich nietin vergissen. Maar hij zou zich er heftig tegen blijven verzetten, en dat kwam hard aan bij haar.


    Ze was eerlijk tegen hem geweest; het had niets uitgehaald. Opzettelijk uitdagend was ze geweest,maar ook dat had niet bijster mogen baten. Ze waslastig geweest en juist heel aardig. Zonder overweldigend succes. Wat ze nu nog kon doen, wist ze nietprecies.


    Wat ze kon doen, was een uiltje knappen. Het was halverwege de middag; ze had aan één stukdoorgewerkt sinds het ontbijt, en enig enthousiasme voor het zwembad kon ze niet opbrengen. Misschien zou ze na het dutje een oplossing voor desituatie hebben. Met deze hoopvolle gedachte installeerde ze zich op haar bed en doezelde in. Toenwerd er aangebeld.


    Iemand die encyclopedieën probeerde te slijten, dacht ze suffig. Ze gaapte en besloot niet open tedoen. Toen schoot ze overeind. Natuurlijk was heteen telegram van thuis, met het bericht dat er iemand een akelig ongeluk had gehad. Met een noodvaart rende ze naar beneden. ‘Ja, ik kom eraan!’Haar verwarde haar naar achteren strijkend, rukteze de deur open.


    Het was geen postbode, noch een colporteur. Het was Justine Chesterfield. Jackie besloot dat dit inderdaad niet een van haar beste dagen was. Metmoeite toverde ze een koel glimlachje te voorschijn.


    ‘Hallo.’


    ‘Hallo. Is Nathan in de buurt?’


    ‘Sorry, hij is weg.’ Haar vingers jeukten om de deur zonder meer weer dicht te doen. Alleen zoudat wel buitengewoon onbeschoft zijn. Ze haaldeeens diep adem. ‘Hij heeft niet gezegd waar hij naartoe ging of wanneer hij terugkomt. Maar kom gerust binnen als je op hem wilt wachten.’


    ‘Bedankt.’ Taxerende blikken werden uitgewisseld voordat Justine over de drempel stapte.


    Dat mens is uitgedost alsof ze zo van een luxe-jacht komt, dacht Jackie vals. Een jacht in Hyannis Port. Weelderig figuur, fraai geaccentueerd dooreen witte linnen broek en een oudroze zijden T-shirt met boothals. Een gouden collier met bijpassende oorbellen. Los, golvend koperrood haar.Perfect was ze. Mooi, welgemanierd, in één woordvolmaakt. Jackie was blij dat ze een hekel aan haarkon hebben.


    ‘Ik hoop dat ik je niet stoor...’ begon Justine.


    ‘Absoluut niet.’ Jackie wuifde naar de zitkamer. ‘Doe alsof je thuis bent.’


    ‘Bedankt.’ Justine schreed naar binnen, waar ze haar enveloppetasje op een tafeltje legde. Dat tasjepaste precies bij haar witte slangenleren pumps. ‘Jij moet Jacqueline zijn, Freds nichtje.’


    ‘Dat moet ik zijn, ja.’


    ‘Ik ben Justine Chesterfield. Een oude vriendin van Nathan.’


    ‘Ik herkende je stem.’ Goed opgevoed als ze was, stak Jackie haar hand uit.


    Justine glimlachte minzaam. ‘En ik de jouwe. Volgens Nathan is Fred even listig als hij charmantis.’


    ‘Nog een stuk listiger zelfs, neem dat maar van mij aan.’ Dus dit was het soort vrouw dat Nathanprefereerde. Een zucht beheersend, hing Jackie degoede gastvrouw uit. ‘Kan ik iets voor je halen? Eenkoel drankje, koffie?’


    ‘Iets kouds graag.’


    ‘Oké. Ga zitten. Ik ben zo terug.’


    In de keuken stond Jackie te sputteren terwijl ze de limonade inschonk en koekjes op een schaal legde. Wanneer ze thuis was, kon het haar nooit veelschelen hoe ze eruitzag. Vandaag had ze uitgerekend een comfortabele, stokoude spijkerbroek metafgeknipte pijpen aan en een slobberig groen metgeel gestreept hemdje. Aan haar vingers prijktenhaar ringen, en haar voeten waren bloot. De rodenagellak op haar teennagels begon al wat af te schilferen. Niets aan te doen, dacht ze, en ze liep met hetblad terug naar de zitkamer.


    ‘Dit is reuze aardig van je,’ begon Justine, die zich elegant in een stoel had genesteld. ‘Eigenlijk hoopte ik dat we de kans zouden krijgen om een praatje te maken. Ben je druk bezig? Nathan vertelde me dat je een boek schrijft.’


    ‘Heus?’ Verrast ging Jackie zitten. Ze had niet gedacht dat Nathan zich herinnerde dat ze schreef, en zeker niet dat hij dat aan iemand zou vertellen.


    ‘Ja, hij zei dat je aan een roman bezig was en dat je heel gedisciplineerd werkte. Nathan gelooft heilig in discipline.’


    ‘Dat was me al opgevallen.’ Jackie merkte dat ze het geheel tegen haar verwachting in wel gezelligvond om wat te kletsen. ‘Ik was net aan een pauzetoe toen je aanbelde.’ Ze nam een slokje limonade.


    ‘Dat is dan een bof.’ Justine knabbelde aan een koekje. Ze had mooie handen, goed verzorgd, endroeg maar één ring - een prachtige opaal, omgeven door diamantjes. ‘Ik veronderstel dat ik je mijnverontschuldigingen moet aanbieden.’


    Jackie trok één wenkbrauw op. ‘Verontschuldigingen?’


    ‘Voor het misverstand hier tussen jou en Nathan.’ Het viel Justine op dat er geen spoortje make-up te bekennen viel op Jackies gave huid. ‘Ik ben namelijk degene geweest die Nathan heeft aangeraden zijn huis aan Fred over te laten terwijl hij inDuitsland aan het werk was. Het leek me zo’n goedeoplossing - Nathan vond het vervelend het huis leegachter te laten, en Fred zat een beetje moeilijk.’


    ‘Fred zit altijd een beetje moeilijk.’ Jackie blikte met enige sympathie naar Justine. ‘Hij kan je ook heel goed laten geloven dat hij goud kan maken vanstro. Zolang jij maar voor het stro betaalt.’


    ‘Dat is tot me doorgedrongen.’ Waardering voor deze analogie blonk in Justines ogen. ‘Ik voel me,tja... een beetje schuldig dat Fred je onder valsevoorwendselen je geld heeft afgetroggeld.’


    ‘Dat hoeft niet.’ Met smaak verorberde Jackie een koekje. ‘Ik heb Fred mijn hele leven gekend. Alsiemand hem door had moeten hebben, was ik datwel. Hoe dan ook,’ vervolgde ze met een voldaanglimlachje, ‘Nathan en ik hebben een goede regeling getroffen.’


    ‘Dat zei hij, ja.’ Justine nam een slokje. ‘Blijkbaar kun je koken als de beste.’


    ‘Klopt.’ Waarom zou de waarheid ontkend moeten worden? En wat had Nathan Justine nog meer verteld?


    ‘Ik moet je bekennen dat ik nog geen ei kan koken. Heb je echt een cursus gevolgd in Parijs?’


    ‘Welke keer?’ Jackie glimlachte, oprecht nu, omdat ze Justine wel aardig begon te vinden.


    Justine glimlachte terug. ‘Jacqueline, mag ik eerlijk zijn?’


    ‘Dat is meestal de beste oplossing.’


    ‘Je bent heel anders dan ik had verwacht.’


    Een tikje verrast trok Jackie haar bruine benen onder zich op. ‘Wat had je dan verwacht?’


    ‘Ik heb altijd gedacht dat, wanneer Nathan het van iemand te pakken zou krijgen, die dame een van die gepolijste, nogal zelfvoldane types zou zijn.Mogelijk oersaai.’


    Jackie verslikte zich nog net niet in haar limonade. ‘Ho! Zei je dat Nathan het te pakken had?’


    ‘En hoe. Wist je dat niet?’


    ‘Hij weet het goed te verbergen.’


    ‘Nou, gisteravond werd het me uitermate duidelijk.’ Ze zag Jackies ogen even fonkelen. ‘Tussen twee haakjes: we zijn nooit meer dan goede vrienden geweest.’ Ze haalde even haar schouders op. ‘Alsik in jouw positie zat, zou ik het prettig vinden alsiemand me dat duidelijk maakte.’


    Jackie was iemand die een vriendelijke geste altijd waardeerde. ‘Ik vind het reuze aardig dat je me dat hebt verteld. Vind je het erg als ik je vraag waarom jullie nooit meer dan alleen goede vrienden zijngeweest?’


    ‘Dat heb ik mezelf ook wel eens afgevraagd.’ Justine nam nog een koekje. ‘De timing is altijd verkeerd geweest. Ik ben niet zo onafhankelijk - ik houd ervan getrouwd te zijn, dus ik doe het tamelijk vaak. Ik was getrouwd toen ik Nathan leerdekennen. Na mijn eerste scheiding zaten we allebeiin een totaal ander deel van het land. En zo is dat eigenlijk steeds gegaan, de laatste tien jaar. Ik had altijd iets met iemand anders, en Nathan was altijdbezig met zijn werk. Daar heeft hij zo zijn redenenvoor.’


    Hoewel Jackie graag naar die redenen wilde vragen, durfde ze niet meteen zover te gaan. ‘Echt heel prettig dat je me dit hebt verteld. Eigenlijk zou ikjou nu ook moeten zeggen dat jij niet zo bent als ikhad verwacht.’


    ‘En wat had je dan verwacht?’


    ‘Een berekenende avonturierster met een hart als een ijsklomp en een oogje op “mijn man”. Ik bengisteravond vooral bezig geweest met een hekel aanje hebben.’ Toen ze Justine zag glimlachen, was zeblij dat ze Carlotta geen wrat had gegeven.


    ‘Dus dan had ik het niet mis met mijn conclusie dat je om Nathan geeft.’


    ‘Ik ben verliefd op hem en ik houd van hem.’


    Justine glimlachte weer, een tikje spijtig nu. ‘Hij heeft iemand nodig. Hij denkt wel van niet, maarhet is gewoon zo.’


    ‘Ik weet het. Ik zal diegene worden.’


    ‘Dan wens ik je vreselijk veel geluk. En dat was ik niet van plan toen ik arriveerde.’


    ‘Waardoor ben je van gedachten veranderd?’


    ‘Je inviteerde me binnen en bood me wat te drinken aan, hoewel je me naar de maan wenste.’


    Jackie grinnikte. ‘En ik dacht nog wel dat ik zo discreet was.’


    ‘Je hebt een expressief gezicht. Jack... zo noemt Nathan je toch, hè?’


    ‘Meestal wel.’


    ‘Jack, mijn resultaten waar het verhoudingen betreft, zijn niet wat je noemt indrukwekkend - eerlijk gezegd zelfs miserabel - maar ik zou je toch een goede raad willen geven.’


    ‘Heel graag.’


    ‘Sommige mannen hebben een harder duwtje nodig dan anderen. Gebruik allebei je handen maarbij Nathan.’


    ‘Dat ben ik zeker van plan.’ Jackie hield haar hoofd een tikje schuin en bekeek Justine eens.‘Weet je, Justine, ik heb een neef. Nee, niet Fred,’ zeize snel. ‘Deze is professor aan de universiteit van Michigan. Houd je van intellectuele types?’


    Met een lachje zette Justine haar glas neer. ‘Vraag me dat nog maar eens over zes maanden.Voorlopig houd ik even vakantie.’


    


    Toen Nathan een paar uur later thuiskwam, wist hij niets af van Justines bezoekje of de conclusies die erwaren getrokken in zijn zitkamer. En dat was misschien maar beter ook.


    Het was al erg genoeg dat hij blij was thuis te zijn - anders blij dan het gevoel dat hij had gehad toenhij terugkwam uit Duitsland. Toen had hij uitgekeken naar zijn vertrouwde routine, die hij helemaalniet saai vond, die hem juist zo goed bekwam.


    Nu was een deel van hem, een deel dat hij nog niet wilde erkennen, blij om thuis te komen bijJackie. Anticipatie voelde hij, een vleugje opwinding omdat hij wist dat ze er was. Geleidelijk aan was hij het idee kwijtgeraakt dat ze een inbreuk vormde op zijn privacy.


    Zodra hij de deur openmaakte, hoorde hij de muziek - niet de popmuziek waaraan hij zo langzamerhand wel gewend was geraakt, maar een van demelodieuze, sensuele walsen van Strauss. Hij deponeerde zijn aktetas en de kokers met blauwdrukkenvan zijn project in Denver in zijn werkkamer en liepnaar de keuken.


    Het rook er zalig. Jackie droeg niet een van haar gebruikelijke shorts, maar een jumpsuit van eenzijdeachtig materiaal in de kleur van gesmoltenboter. Aan één oor bungelde een houten oorbel, enze liep op blote voeten. Ze was bezig een knapperigstokbrood te snijden. Nathan kreeg plotseling hetgevoel dat hij zich moest omdraaien en zich zosnel mogelijk uit de voeten moest maken. Omdatdat gevoel hem irriteerde, stapte hij kordaat naarbinnen.


    ‘Hallo, Jack.’


    Ze had heus wel gemerkt dat hij voor de drempel had staan dralen, maar ze zag kans er geloofwaardig verrast uit te zien toen ze zich omdraaide. ‘Hoi.’Wat zag hij er toch aantrekkelijk uit; haar hartsmolt toen ze naar hem toe liep om hem een zoenop zijn wang te geven. ‘Hoe was je dag?’


    Zoals gewoonlijk wist hij niet goed wat hij van haar moest denken. Wat hij wel wist, was dat diezoen precies was wat hij nodig had. En dat baarde hem zorgen. ‘Druk,’ antwoordde hij.


    ‘Nou, daar moet je me dan eens alles over vertellen, maar eerst krijg je een glas wijn.’ Ze schonk twee glazen in. ‘Ik hoop dat je trek hebt. Het eten iszo klaar.’


    Hij nam het glas van haar aan en vroeg zich af hoe het kwam dat haar timing toch altijd zo perfectwas. ‘Ben jij lekker opgeschoten vandaag?’


    ‘Behoorlijk.’ Ze legde het brood in een mandje. ‘Aanvankelijk wilde het niet vlotten, maar later hebik de schade flink ingehaald.’ Haar glimlachje waseen tikje geheimzinnig, vond hij. ‘Ik heb beslotenme de volgende week op de eerste honderd vellen teconcentreren, en die op te sturen naar een agent dieik ken in New York.’


    ‘Mooi.’ Waarom raakte hij bij dat idee in paniek? Hij wilde toch dat ze opschoot, nietwaar? Geen logica was opgewassen tegen die onzinnige angst dat zezijn huis niet langer nodig zou hebben om te werken en haar biezen zou pakken. ‘Dan moet het goedgaan.’


    ‘Beter dan ik had verwacht, en ik verwacht altijd een heleboel.’ Ze nam een slok wijn en draaide deoven uit. ‘Het leek me wel wat om op de patio teeten. Het is zo’n lekkere avond.’


    ‘Er is regen voorspeld.’


    ‘Pas over een paar uur.’ Ze haalde de vuurvaste schaal uit de oven. ‘Ik hoop dat je dit lekker vindt.Het heet Schinkenfleckerln.’


    ‘Het ziet er heerlijk uit.’


    ‘Een heel eenvoudig Oostenrijks recept,’ legde ze uit. Dat verklaarde de Weense wals, dacht hij.‘Neem jij het brood even mee, Nathan? Ik heb buiten al gedekt.’


    De ondergaande zon kleurde de hemel roze. Het zoele briesje geurde naar de zee. De tafel op depatio was gedekt voor twee personen. Het geheelzag er knap romantisch uit, bedacht hij. Kleurigeplacemats, die ze zelf moest hebben gekocht, lagen onder zijn witte servies. Wat wilde margrietjesprijkten in een rood kruikje dat ook al niet vanhem was. Hij ging zitten en keek naar Jackie, dieopdiende.


    ‘Ik heb je nog niet bedankt voor al die maaltijden.’


    Met een glimlach installeerde ze zich tegenover hem. ‘Die hoorden bij de afspraak.’


    ‘Ik weet het, maar je hebt veel meer moeite gedaan dan je hoefde. Dat stel ik zeer op prijs.’


    ‘Fijn. Ik vind het echt leuk om te koken als er iemand is om het samen mee te verorberen. Niets is ongezelliger dan in je eentje eten.’


    Dat had hij nooit gevonden. Ooit. ‘Jack...’ Door de zachte blik in haar grote bruine ogen wist hij evenniet meer wat hij wilde zeggen. Hij nam een slokjewijn. ‘Ik, eh... ik heb het gevoel dat we allebei verkeerd zijn begonnen. Aangezien we daar alle tweehet slachtoffer van zijn, om het zo maar eens uit te drukken, ben ik voor een wapenstilstand.’


    ‘Ik dacht dat we die al hadden.’


    ‘Een officiële.’


    ‘Oké.’ Ze klonk met haar glas tegen het zijne. ‘Leef lang en welvarend.’


    ‘Wat?’


    Ze gniffelde. ‘Ik had kunnen weten dat je geen fan was van Star Trek. Om het gewoon te zeggen,Nathan, ik wens je het allerbeste.’


    ‘Dankjewel.’ Onbewust trok hij zijn das een beetje losser. ‘Waarom vertel je me niet eens wat over je boek?’ Voor het eerst zag hij dat ze even sprakelooswas.


    ‘Heus?’ zag ze na een paar seconden kans uit te brengen.


    ‘Ja, ik zou graag horen waar het over ging.’ Hij smeerde wat boter op een stukje brood. ‘Wil je erniet over praten?’


    ‘Jawel. Ik dacht alleen dat het je niet interesseerde. Je hebt me er nooit naar gevraagd, en ik heb de neiging om te enthousiast te worden. Omdat ik jetoch al gek maak, leek het me dus maar beter om erniet over te beginnen. En dan nog die kwestie metFred...’


    Nathan proefde wat van de knoedels met ham in roomsaus. ‘Heerlijk,’ zei hij. ‘Nou, vertel op dan.’


    Jackie nam een slok wijn. ‘Oké. Ik heb het verhaal gesitueerd in wat nu Arizona is, in 1870 - een jaar of tien na de Mexicaanse oorlog, toen het aan de VS werd afgestaan als een deel van New Mexico. Ik heb overwogen in de achttiende eeuw te beginnen, toen het nog een Europese vesting was, en hetverhaal een paar generaties te laten doorlopen,maar uiteindelijk was ik daar te ongeduldig voor.’


    ‘Hoezo?’


    Een tikje nerveus plukte ze aan een stukje brood. ‘In die tijd waren Jake en Sarah nog niet geboren.Mijn hoofdpersonages,’ verduidelijkte ze. ‘Het ishun verhaal, en ik had geen zin om nog een eeuw tewachten voordat ik met die twee kon beginnen. Hijis een revolverheld, en zij is opgegroeid in een klooster. Arizona heb ik uitgekozen omdat nergens anders het wilde Westen zo echt het wilde Westenwas.’


    ‘Schietpartijen, premiejagers en indianen?’


    ‘Precies. Sarah belandt er nadat haarvader is gestorven. Ze is redelijk chic opgevoed in het oosten en komt pas na de dood van haar vader tot de ontdekking dat hij helemaal geen rijke mijneigenaar was,maar iedere cent voor haar opvoeding bij elkaarheeft moeten schrapen.’


    ‘Nu is ze dus berooid, een wees, en in een vreemde omgeving.’


    ‘Inderdaad.’ Trots op zijn begrip, schonk ze hun glazen nog eens vol. ‘Dat maakt haar kwetsbaar ensympathiek én rijp voor avontuur. Al snel ontdektze dat haar vader niet is omgekomen bij het instorten van een mijn, maar dat hij is vermoord. Maar dan heeft ze al een paar confrontaties gehad met Jake Redman, de geharde revolverheld die de belichaming is van alles waaraan ze een hekel heeft. Hijheeft haar leven gered tijdens een aanval van deapaches.’


    ‘Dus zo slecht is hij nu ook weer niet.’


    ‘Een ruwe diamant.’ Ze nam nog een hapje. ‘Sarah blijft in die gevaarlijke omgeving om uit te pluizen wie haar vader heeft vermoord en waarom. Bovendien voelt ze zich, al wil ze dat niet, aangetrokken tot Jake.’


    ‘En hij tot haar?’


    ‘Gesnopen.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Zie je, Jake - zoals zoveel mannen - en vrouwen trouwens óók - gelooft niet dat hij iemand nodig heeft, zeker nietiemand die zich bemoeit met zijn manier van levenen hem wil ompraten zich te settelen. Hij is een eenling en wil dat ook zo houden.’


    Met opgetrokken wenkbrauwen nam hij een slokje. ‘Erg verstandig,’ reageerde hij mild.


    Tevreden dat hij de samenhang zag, glimlachte ze. ‘Ja, hè? Maar Sarah is reuze vastbesloten. Zodraze heeft ontdekt dat ze van hem houdt, gaat ze doorroeien en ruiten. Uiteraard doet Carlotta haar bestom roet in het eten te gooien.’


    ‘Carlotta?’


    ‘Dat is de dame met de slechte reputatie. Eigenlijk wil ze Jake niet echt hebben, hoewel in haar hart... Alle vrouwen willen hem. Maar ze heeft iets tegen Sarah. Bovendien weet ze dat Sarahs vader is vermoord omdat hij goud had gevonden en dat Sarah in feite steenrijk is. Zover ben ik nu.’


    ‘En hoe loopt het af?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Hoe bedoel je? Jij schrijft het; jij moet het weten.’


    ‘Nee, dat doe ik niet. Trouwens, ik ben er zeker van dat als ik het al zou weten, ik met lang niet zoveel plezier iedere dag achter mijn schrijfmachinezou gaan zitten. Voor mij is het ook een verhaal, endat is iets heel anders dan een blauwdruk, Nathan.’


    ‘Hoezo?’ vroeg hij niet-begrijpend.


    Ze schoof haar lege bord opzij en leunde met haar ellebogen op tafel. ‘Ik zal je zeggen waarom iknooit een goede architect zou kunnen zijn, hoewelik het een fascinerend vak vind - een lege ruimte totleven brengen met een fraai gebouw dat de omgeving geen geweld aandoet.’


    Hij zweeg, bedenkend dat het leek alsof ze in zijn geest was gekropen door het zo uit te drukken - precies zijn gevoelens.


    ‘Je moet ieder detail weten van het begin tot het einde. Je moet alles van A tot Z incalculeren. Door jewerk ben je niet alleen verantwoordelijk voor hetcreëren van een mooi, functioneel gebouw. Je bentook verantwoordelijk voor de mensen die erin wonen of werken. Niets kan aan het lot worden overgelaten, en de verbeelding moet zich conformeren aan de eisen van veiligheid en nut.’


    ‘Ik denk dat je je vergist,’ zei hij na een moment. ‘Volgens mij zou je een goede architect zijn geweest.’


    Ze glimlachte hem toe. ‘Nee. Dat ik het begrijp, betekent nog niet dat ik het in praktijk kan brengen. Geloof me, ik weet waar ik het over heb.’ Heeleven raakte ze zijn hand aan - vriendschappelijk.‘Jij bent een voortreffelijk architect doordat je hetniet alleen begrijpt, maar ook in staat bent kunstfunctioneel te maken, fantasie reëel.’


    Hij keek haar aan, blij en getroffen door haar inzicht. ‘Is dat wat jij met schrijven doet?’


    ‘Dat hoop ik van harte. Mijn hele leven heb ik rondgescharreld, op zoek naar de ene creatieve uitlaatklep na de andere. Muziek, schilderen, dansen...Ik heb mijn eerste sonate gecomponeerd toen ik negen was.’ Ze grijnsde vol zelfspot. ‘Ik was er vroegbij.’


    ‘Niet te geloven.’


    Gniffelend nam ze nog een slokje. ‘Zo’n briljante sonate was het niet, hoor,’ stelde ze hem gerust.‘Maar creatief heb ik altijd willen zijn. Mijn oudershebben een engelengeduld met me gehad, de lieverds. Deze keer... Dit klinkt misschien stom opmijn leeftijd, maar deze keer wil ik dat ze trots opme kunnen zijn.’


    ‘Dat klinkt niet stom,’ zei hij zachtjes. ‘We willen eigenlijk altijd de goedkeuring van onze ouders hebben.’


    ‘Heb jij die van jouw ouders, Nathan?’


    ‘Ja.’ Het klonk zo kortaf, dat hij glimlachte om haar niet het gevoel te geven dat hij haar afsnauwde. ‘Ze zijn alle twee heel tevreden over de loop vanmijn carrière.’


    Ze besloot wat meer door te drukken. ‘Je vader is geen architect, hè?’


    ‘Nee. Hij beweegt zich in de geldwereld.’


    ‘Ah. Grappig is dat. Ik stel me zo voor dat onze ouders meer dan eens een borrel met elkaar hebben gedronken. J.D.’s grootste interesse gaat uit naarhet geldwezen.’


    ‘Noem je je vader J.D.?’


    ‘Alleen als ik aan hem denk als zakenman. Hij vond het altijd te gek als ik zijn kantoor binnen marcheerde, op zijn bureau neerplofte en zei: ‘Oké, J.D.,wat wordt het: kopen of verkopen?’


    ‘Je bent erg dol op hem.’


    ‘Ik ben stapel op hem. Op mijn moeder ook, zelfs wanneer ze wat op me aan te merken heeft. Ze zoume graag wat eleganter zien.’


    ‘Ik vind je leuk zoals je bent.’


    Er verscheen een verraste blik in haar ogen. ‘Dat is het aardigste wat je ooit tegen me hebt gezegd.’


    Terwijl hij haar aankeek, meende hij in de verte onweer te horen. ‘We moesten dit maar eens naarbinnen brengen. De bui is in aantocht.’


    ‘Oké.’ Ze prentte zich in niet te veel in de wolken te zijn over die simpele opmerking van hem. Hijhad niet gezegd dat ze prachtig was en briljant. Hijhad niet gezegd dat hij waanzinnig veel van haarhield.


    In de keuken waren ze een poosje in een kameraadschappelijk stilzwijgen bezig.


    ‘Ik neem aan,’ begon Jackie, ‘dat, gezien je keurige pak, je niet een dagje aan het strand hebt doorgebracht.’


    Nathan schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik had een bespreking. Met mijn opdrachtgevers uit Denver.’


    ‘Je hebt me nooit verteld wat je daar gaat doen.’


    ‘S & A Industries zet een filiaal op in Denver. Ze hebben een kantoorgebouw nodig.’


    ‘Je hebt er een paar jaar geleden al eentje voor hen ontworpen in Dallas, hè?’ Ze schonk het laatsterestje wijn in hun glazen.


    Verrast keek hij op. ‘Inderdaad.’


    ‘Ga je via dezelfde structuur te werk?’


    ‘Nee. Voor Dallas wilde ik iets futuristisch. Veel glas en staal en onverwachte hoeken. Nu wil ik ietsklassiekers. Zachtere lijnen.’


    ‘Mag ik de tekeningen zien?’


    ‘Als je dat wilt.’


    ‘Dolgraag.’ Ze gaf hem zijn glas wijn aan. ‘Nu?’


    ‘Best.’ Hij stond er maar niet te veel bij stil dat haar mening belangrijk voor hem was.


    Ze liepen naar zijn werkkamer. Zijn bureau was keurig opgeruimd. Hij haalde de ontwerpen uit de kokers en spreidde ze uit. Geïnteresseerd bekeek zeze.


    ‘Het exterieur is van baksteen,’ begon hij, en hij probeerde geen acht te slaan op het feit dat haar haren zijn wang beroerden. ‘Ik gebruik meer rondedan rechte lijnen.’


    ‘Het heeft iets van art deco.’


    ‘Precies.’ Hij inhaleerde haar geur. ‘Ik wil de vensters in gebogen lijnen en...’


    Ze keek op en glimlachte hem bemoedigend toe toen hij zweeg.


    Waarom voelde hij zich zo slecht op zijn gemak? ‘Iedere kamer heeft ten minste één raam. Donkerehokken komen de productiviteit niet ten goede.’


    Nog steeds glimlachte ze; geen van beiden keken ze meer naar de blauwdrukken.


    ‘Klassiek zonder stijf te zijn. De accenten worden roze, had ik me zo voorgesteld. Bijpassend bij dekleur van de baksteen.’ Hij zag dat haar mond rozewas, zacht, subtiel roze, en hij kreeg zin om haar lippen te proeven.


    Een donderslag weerklonk.


    Hij trok zijn hoofd terug. Zwijgend begon hij de tekeningen op te rollen.


    ‘Ik wil graag de tekeningen van het interieur zien.’


    ‘Jack...’


    ‘Wie A zegt moet B zeggen.’


    Met een knikje spreidde hij de volgende ontwerpen uit. Ze had gelijk. Wat was begonnen, moest worden voltooid.
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    Jackie haalde eens diep adem. Ze voelde zich alsof ze een duik van de springplank in het diepe moestnemen. Nu was er geen weg terug meer.


    Toen ze aan deze avond begon, had ze niet geweten dat ze zo dichtbij zou komen. Zijn verdedigingsmechanisme werd zwakker, de afstand tussen hen kleiner.


    Meer van hem houden dan ze al deed, kon ze niet. Tenminste, dat had ze gedacht, maar nu besefte ze dat het niet waar was. Ieder stapje dichterbij,ieder moment samen met hem, maakte haar liefdevoor hem groter.


    Met belangstelling luisterde ze naar zijn heldere uiteenzetting. Ze inhaleerde zijn frisse geur en keek naar zijn welgevormde handen, die zijn ideeën illustreerden. Als terloops legde ze een hand op zijnschouder.


    ‘Hier in dit gedeelte komt een atrium,’ legde hij uit. ‘Ik wil het met marmer betegeld hebben. Enhier...’ Zijn mond werd droog bij haar lichte aanraking.


    ‘De directiekamer?’ Jackie ging op de leuning van zijn stoel zitten.


    ‘Wat? Ja.’ Die das wurgde hem. Hij trok hem nog wat losser en probeerde zich te concentreren. ‘Wegaan door met de bogen, maar ze worden wijder. Depanelen zullen...’ Hij vroeg zich af waarom hij zichooit het hoofd had gebroken over die panelen. Nukneedden haar vingers zijn schouder.


    ‘Wat is er met de panelen?’


    Ja, wat is er met die panelen, dacht hij. ‘Mahoniehout. Dat gebruiken we ervoor.’


    ‘Dat zal prachtig zijn. Nu, en over honderd jaar ook nog. Indirecte verlichting?’


    ‘Ja.’ Hij keek haar aan en zag dat ze glimlachte. Ze zat zo dichtbij op die stoelleuning. ‘Jack, zo kunnen we niet doorgaan.’


    ‘Ben ik volledig met je eens.’ Met een soepele beweging liet ze zich op zijn schoot glijden.


    ‘Wat doe je nu?’ Het had hem niet moeten amuseren. Zijn maag balde zich samen als een vuist, maar toch moest hij glimlachen.


    ‘Je hebt gelijk, dit kan zo niet doorgaan. Ik weet zeker dat je net zo gek wordt als ik, en dat kunnenwe niet hebben, toch?’ De kleurige stenen van haarringen fonkelden toen ze haar bruine manen naarachteren streek.


    ‘Het lijkt me van niet.’


    ‘Nee. Dus ga ik er nu een punt achter zetten.’


    ‘Achter wat?’ Hij legde zijn hand op haar pols toen ze zijn das lostrok.


    ‘Achter de onzekerheden over het wat-als.’ Bedaard begon ze zijn overhemd open te knopen. ‘Mooie stof is dit, zeg,’ zei ze. ‘Ik neem alle verantwoordelijkheid op me, Nathan. Dus eigenlijk heb jeniets in de melk te brokkelen.’


    ‘Waar heb je het over, Jack?’ Hij pakte haar bij haar bovenarmen toen ze zijn jasje van zijn schouders begon te schuiven. ‘Wat spook je in vredesnaam uit?’


    ‘Ik ben bezig je te verleiden, Nathan.’ Ze drukte haar mond op de zijne. ‘Het heeft geen zin je te verzetten, weet je,’ fluisterde ze met haar lippen tegendie van hem. Zijn jasje lag nu op de grond. ‘Ik beneen reuze vastbesloten vrouw.’


    ‘Dat merk ik.’ Hij voelde haar zijn overhemd uit zijn broek trekken. ‘Jack... Verdorie, Jack, we kunnen hier beter over praten.’


    ‘Geen gepraat meer.’ Ze drukte een kus op zijn jukbeen voordat ze even aan zijn oor likte. ‘Ik zal jehebben, Nathan, of je wilt of niet.’ Nu beet ze in zijn oorlelletje. ‘Zorg jij er nu maar voor dat ik je geen pijn hoef te doen.’


    Nu moest hij toch lachen. ‘Jack, ik ben groter dan jij.’


    ‘Hoe groter ze zijn...’ pareerde ze terwijl ze zijn rits begon open te maken.


    Automatisch legde hij zijn hand op de hare. ‘Je meent het serieus.’


    Ze trok haar hoofd terug en keek hem recht aan. ‘Dodelijk serieus.’ Ze trok, zijn blik gevangenhoudend, de rits van haar jumpsuit naar beneden.‘Jij komt deze kamer niet uit voordat ik met jeklaar ben, Nathan. Als je meewerkt, zal ik zachtzinnig zijn. Anders...’ Ze haalde haar schouders op;haar jumpsuit gleed aan een kant verlokkelijk omlaag.


    Het was te laat, veel te laat, om net te doen alsof hij niet met haar wilde vrijen. ‘Ik verlang naar je.’Hij aaide haar wang. ‘Kom mee naar boven.’


    Ze kuste de palm van zijn hand - een teder gebaar. ‘Nee. Hier. Ter plekke.’ Haar geopende lippen bedekten de zijne, lieten hem geen keus.


    Ze was een verleidelijke kwelling. Haar lichaam wikkelde zich om het zijne en haar lippen warensnel en dringend. Zijn bloed kookte; hij voelde hetin zijn hoofd, in zijn lendenen, in zijn vingertoppen. Haar handen, die over zijn lichaam dwaalden,waren verrukkelijk genadeloos.


    Geen geaarzel. De betekenis van dat woord kende ze niet. Net als de onweersbui buiten, was ze een en al donder en bliksem. Een man kon zich brandenaan haar, dacht hij, en er littekens aan overhouden.Toch klemde hij haar dicht tegen zich aan. Er wasweinig meer over van de zelfbeheersing die hij altijd zo goed intact wist te houden.


    Dit was dus zijn eigen ademhaling die hij hoorde - snel en onregelmatig. Ongeduldig schoof hij dejumpsuit van haar schouders omdat hij haar huidtegen de zijne wilde voelen.


    ‘Jack...’ Zijn lippen gleden proevend over haar hals. Meer. Hij kon alleen nog maar denken dat hijmeer wilde hebben. Het liefste had hij haar totaalgeabsorbeerd, als dat mogelijk was geweest. ‘Jack.Geef me een minuutje, wil je?’


    Maar haar mond was verzengend toen ze hem kuste.


    Hij wilde vloeken, maar de woorden bleven hem in de keel steken. Hij rukte haar de jumpsuit zo ongeveer van het lijf voordat ze zich op de grond lietenglijden.


    Haar vingers waren razendsnel toen ze hem uit de laatste kledingstukken pelde. Ze wilde hem voelen, helemaal. Ze rolden over het vloerkleed, huidtegen huid.


    Ze was van plan geweest de gids te zijn, hem te verlokken en te verleiden, maar daarop had ze zichverkeken. Alsof ze was gelanceerd door een katapult, suisde ze verder, zonder nog ergens controle over te hebben. Ze wist dat ze net zo reddeloos verloren was als hij.


    Begeerte vierde hoogtij. Begeerte ontstaan uit de liefde die slechts een van hen durfde te bekennen.En die begeerte in het gedempte licht, met het onweer buiten, was op dit moment voldoende.


    Verstrengeld rolden ze over de grond - zoekend, tastend, vindend. Alle twee waren ze gezegend meteen groot concentratievermogen, maar geen vanbeiden hadden ze dat ooit zo volledig aangewend tijdens het bedrijven van de liefde. De regen kletterdetegen de ruiten; het vermocht hen niet af te leiden.Er viel iets van de tafel; ze hoorden het niet eens.


    Er weerklonken geen gefluisterde beloften, geen lieve woordjes. Alleen gezucht en gekreun. Ook waser geen sprake van tedere liefkozingen of zoete,zachte kussen. Slechts van een heftig verlangen datmoest worden gestild.


    Hij bedekte haar lichaam met het zijne. De bliksem flitste. Ze wierp het hoofd achterover; haar ogen waren wijdopen toen hij bezit van haar nam.


    


    Volmaakt. Naakt, nog nagloeiend, nestelde ze zich tegen hem aan terwijl dat woord door haar hoofdspeelde. Nooit was iets zo volmaakt geweest. Zijnhart hamerde nog tegen het hare, zijn adem streekover haar wang. De regen was minder geworden; dedonder rommelde nu in de verte. Buien trokkenover. Sommige buien.


    Jackie had de fysieke daad van de liefde niet nodig gehad om haar gevoelens voor Nathan te bevestigen. Vrij en was alleen maar een verlengstuk van verliefd zijn. Toch had zelfs zij, met haar levendige en dikwijls verstrekkende fantasie, nooit kunnen bedenken dat er iets zó zou kunnen zijn.


    Hoe vaak ze ook zouden vrijen, hoe veel jaren ze ook met elkaar zouden delen - er zou nooit meereen eerste keer komen. Met haar ogen gesloten,haar armen om hem heen gewikkeld, savoureerdeze de verrukking van het moment.


    Nathan wist niet wat hij tegen haar moest zeggen, of hij zelfs nog in staat was een woord uit te brengen. Hij had gedacht dat hij zichzelf kende - deman die hij was, de man die hij verkoos te zijn. DeNathan Powell met wie hij het grootste gedeelte vanzijn leven had geleefd, was niet dezelfde man diezich zo roekeloos aan de hartstocht had overgeleverd.


    Geen idee van tijd had hij gehad, van waar hij was, wie hij was toen hij zich zo vol passie met haarhad verstrengeld. Op een manier die hem nog nooiteerder was overkomen. Op een manier waarop hijhet ook niet meer wilde doen tenzij het, zo beseftehij, met Jackie was.


    Hij had tederder moeten zijn, had meer consideratie moeten hebben. Maar eenmaal begonnen, had hij het laatste strohalmpje van de rede losgelaten enwas hij kopjeduikelend met haar van de berg gerold.


    Het was geweest wat ze wilde - wat hij wilde - maar maakte dat het goed? Er was niets gezegd, niets gevraagd. Hij had zelfs niet nagedacht overzijn verantwoordelijkheid. Dat vond hij een akeligidee.


    Daar moesten ze het over hebben, en vlug ook, omdat hij wel wist dat wat zich tussen hen had voltrokken, zich weer zou voltrekken. Al zou dat hetnog niet tot iets blijvends bestempelen, zo stelde hijzichzelf gerust terwijl zijn hand zich bezitterig omhaar schouder klemde.


    ‘Jack?’


    Toen ze haar hoofd schuin hield om hem aan te kijken, werd hij overspoeld door zo’n onverwachtegolf van tederheid, dat hij niets meer kon zeggen.Met een glimlach drukte ze haar lippen op de zijne.Meer was er niet voor nodig om zijn verlangen weerop te rakelen. Hij streelde haar haren. Soepel liet zezich boven op hem rollen.


    ‘Ik houd van je, Nathan. Nee, zeg maar niets.’ Haar lippen gleden over de zijne, meer om te sussendan om te prikkelen. ‘Je hoeft niets te zeggen. Ik hader alleen behoefte aan je dat te vertellen. En ik wilweer met je vrijen, en weer.’


    Haar handen hadden dat al verraden, en nu gleed haar mond naar beneden over zijn hals. Zijnrespons was zo ogenblikkelijk, dat hij er verbouwereerd van was.


    ‘Jack, wacht even.’


    ‘Niet tegenstribbelen,’ fluisterde ze. ‘Ik heb je één keer besprongen, en dat kan ik nog eens doen.’


    ‘De hemel zij dank daarvoor, maar wacht.’ Kordaat nu, denkend aan haar, pakte hij haar bij de schouders. ‘We moeten echt even praten.’


    ‘We kunnen praten wanneer we oud zijn - hoewel ik je wel wilde zeggen dat ik je vloerkleed te gek vind.’


    ‘Ik ben er zelf ook erg gesteld op geraakt. Wacht nou,’ herhaalde hij toen ze zich probeerde los te maken om weer te beginnen. ‘Jack, ik ben serieus.’


    Jackie slaakte een diepe, theatrale zucht. ‘Moet dat?’


    ‘Ja.’


    ‘Goed dan.’ Ze trok een vreselijk ernstig gezicht. ‘Zeg het dan maar.’


    ‘Ik ben er al te laat mee,’ begon hij, boos op zichzelf, ‘maar ik ben niet van plan nog eens dezelfde fout te maken. Het gebeurde zo snel daarnet, dat iker zelfs niet aan heb gedacht om je te vragen of hetwel kon.’


    ‘Natuurlijk kon het,’ begon ze lachend. ‘O.’ Ze trok haar wenkbrauwen op toen het haar daagde.‘Je bent echt een goeie man, hè?’ Ze zag kans hemeen kusje te geven. ‘Ja, het is veilig. Ik weet dat ikoverkom als een warhoofd, maar dat ben ik niet.Nou ja, een warhoofd met verantwoordelijkheidsgevoel dan.’


    De tederheid kwam onverwacht terug. Hij omsloot haar gezicht met zijn handen. ‘Je ziet er niet uit als een warhoofd. Je ziet er beeldschoon uit.’


    ‘Nu is het me gelukt.’ Ze probeerde het luchtig te zeggen, maar haar ogen glinsterden verdacht. ‘Ikwil dolgraag dat je me beeldschoon vindt. Ik heb hetaltijd willen zijn.’


    Hij streek haar haren naar achteren. ‘De eerste keer dat ik je zag, toen ik moe was en geïrriteerd, zatje in mijn bubbelbad, en toen vond ik je al beeldschoon.’


    ‘En ik dacht dat je Jake was.’


    ‘Wat?’


    ‘Ik had daar liggen peinzen over mijn verhaal en over Jake - zijn uiterlijk, weet je.’ Ze aaide over zijnkaak. ‘Bouw, karakter, trekken... Ik deed mijn ogenopen, zag jou, en dacht... daar is hij.’ Ze legde haarwang op zijn borst. ‘Mijn held.’


    Ietwat verward, sloeg hij zijn armen om haar heen. ‘Ik ben geen held, Jack.’


    ‘Voor mij wel.’ Ze ging pardoes rechtop zitten. ‘Nathan, ik ben de Strudel vergeten.’


    ‘Heus? Wat voor Strudel?’


    ‘De appeltaart. Het toetje. Zullen we hem in bed opeten?’


    Later, zo dacht hij, zou hij nog wel eens nadenken over haar ideeën over liefde en helden. ‘Dat klinkt aantrekkelijk.’


    ‘Oké.’ Ze kuste het puntje van zijn neus, waarna ze grijnsde. ‘Jouw bed of het mijne?’


    ‘Het mijne,’ fluisterde hij, alsof hij het al heel lang had willen zeggen. ‘Ik wil je in mijn bed.’


    


    Luiheid was iets zaligs. Jackie koesterde zich erin terwijl ze zich eens uitgebreid uitrekte. Niets leekzo fantastisch op dit moment als uitslapen na zoveel dagen vroeg op en snel naar haar schrijfmachine hollen.


    Ze nestelde zich nog behaaglijker onder de dekens, half dommelend, en deed net alsof ze twaalf was en het zaterdag was. Op haar twaalfde was ze opniets zo dol geweest als op zaterdagen. Toen ze gingverliggen, raakte haar been echter dat van Nathanaan. Meteen was ze wel heel erg blij dat ze geentwaalf meer was.


    ‘Ben je wakker?’ vroeg ze met gesloten ogen.


    ‘Nee.’ Een arm werd bezitterig om haar heen geslagen.


    Nog wat doezelig drukte ze haar lippen tegen zijn borst. ‘Wil je graag wakker zijn?’


    ‘Dat hangt ervan af.’ Hij kroop dichter tegen haar aan. ‘Hebben we alle Strudel uit het bed geveegd?’


    ‘Weet ik niet zeker. Zal ik eens loeren?’ Prompt trok Jackie het laken over hun hoofd en viel hemaan.


    Later, toen ze half over hem heen lag, bedacht Nathan dat ze ontzettend veel energie had. Nu laghet laken als een prop aan het voeteneinde. Proberend op adem te komen, bestudeerde hij haar.


    Ze was lang en slank, met subtiele welvingen. Haar huid was als van goud in het late morgenlicht.Haar korte, warrige haar was als een stralenkrans.Toen hij haar hals aaide, begon ze te spinnen als eenvoldane kat. Wat moest hij met haar beginnen?


    Het idee haar op den duur vriendelijk aan de kant te zetten was zelfs geen mogelijkheid meer. Hijwilde haar bij zich hebben. Hij had haar nodig. Nodig hebben was iets wat hij altijd zorgvuldig had weten te omzeilen. Nu dat gevoel hem overviel, wist hijniet precies wat hij ermee aan moest.


    Hij probeerde zich voor te stellen wat hij morgen, over een week, zelfs over een maand moest doen zonder haar. Zijn hersens weigerden dienst.Dit was niets voor hem. Hij was zichzelf niet meergeweest sinds ze zijn leven binnen was komen fladderen.


    Wat wilde ze van hem? Hij had een hekel aan zichzelf omdat hij wist dat hij haar dat niet zou vragen. En eigenlijk wist hij het antwoord al. Ze hieldvan hem, tenminste vandaag. En hij... hij gaf omhaar. ‘Liefde’ was een woord dat hij vertikte te gebruiken. Houden van betekende beloften. Een verbroken belofte was erger dan een leugen.


    Zo in de morgenzon, met de kwinkelerende vogeltjes buiten, wenste hij dat het zo eenvoudig kon zijn als Jackie het zag. Liefde, huwelijk, gezin... Hijwist maar al te goed dat liefde geen garantie was voor een geslaagd huwelijk. Zijn ouders hadden een huwelijk waarin van liefde allang geen sprake meerwas, en een hecht gezinsleven had hij nooit gekend.


    Maar hij was zijn vader niet, bedacht hij terwijl hij Jackie vasthield en naar het plafond staarde. Hijhad er wel voor gezorgd niet zoals zijn vader te worden. Toch begreep hij zijn vaders trots op zijn succes, zijn levensgrote ambitie.


    Verwonderd besefte hij dat hij lang niet meer zoveel aan zijn vader of aan zijn jeugd had gedacht. Pas weer sinds hij Jackie had ontmoet. Dat woeldeze ook in hem los: het overwegen van mogelijkheden die hij al jaren geleden met volmaakte logicahad verworpen. Ze bezorgde hem spijt over zakenwaarover hij nooit eerder spijt had gehad.


    Hij kon zich niet toestaan om van haar te houden, want dan zou hij beloften doen. En als die beloften niet zouden worden nagekomen, zou hij zichzelf haten. En zij verdiende beter.


    ‘Nathan?’


    ‘Hm?’


    ‘Waar denk je aan?’


    ‘Aan jou.’


    Toen ze haar hoofd optilde, waren haar ogen onverwacht ernstig. ‘Dat hoop ik niet.’


    Verwonderd streek hij haar bruine haar naar achteren. ‘Hoezo?’


    ‘Omdat ik je weer gespannen voel worden.’ Even stond haar gezicht ronduit zorgelijk - iets wat helemaal niet bij haar paste. ‘Geen spijt hebben. Ik geloof niet dat ik dat zou kunnen verdragen.’


    ‘Nee.’ Hij trok haar in zijn armen en wiegde haar. ‘Nee, dat heb ik niet. Hoe zou ik kunnen?’


    Ze moest slikken omdat ze plotseling een brok in haar keel had. ‘Ik houd van je, Nathan, en ik wil ookniet dat dat je spijt of dat je je daar zorgen overmaakt. Ik wil dat je de dingen gewoon laat gebeurenzoals ze gebeuren.’


    Hij keek haar recht aan. ‘En is dat genoeg voor je?’


    ‘Genoeg voor vandaag.’ Ze glimlachte niet zonder enige moeite. ‘Ik weet nooit wat genoeg is voor morgen. Wat dacht je van een brunch? Je hebt mijnflensjes nog niet geproefd. Ik maak heerlijke flensjes, maar ik weet niet of er nog slagroom is. We kunnen ook een omelet maken natuurlijk - als je champignons niet uitgedroogd zijn. Misschien kunnenwe eerst een duik nemen en dan...’


    ‘Jack?’


    ‘Ja?’


    ‘Houd je waffel.’


    ‘Nu meteen?’ vroeg ze toen zijn hand over haar heup gleed.


    ‘Nu meteen.’


    ‘Oké.’


    Ze begon te lachen, maar zijn lippen bedekten de hare met zo’n broze tederheid, dat haar lachje eenhulpeloos gekreun werd. Zwijgend sloot ze haarogen. Ze was een sterke vrouw, maar tegen tederheid had ze geen verweer.


    Voor hem was het net zo onverwacht. Geen bliksem en geen donder deze keer - alleen warmte, bedwelmende warmte, die zijn geest en zijn hart vervulde. Een teder samensmelten van hun lippen, en ze maakte hem compleet.


    Hij had haar niet als delicaat beschouwd. Maar nu was ze delicaat. Ze was zacht. Een vrouw op haarkwetsbaarst. Terwijl hun kus hartstochtelijkerwerd, legde hij zijn hand op haar wang alsof hij haargevangen wilde houden.


    Geduld. Ze had geweten dat er een onverwoestbaar geduld in hem school. Maar tot op dit moment had hij haar dat niet getoond. Compassie. Ook dathad ze in hem gevoeld. Die nu te ervaren, dat geschenk van hem te krijgen, was kostbaarder dan diamanten.


    Nathan liefkoosde nu echt, ging niet begerig zijn gang. Haar huid was als van zijde. Zijn vingertoppenverkenden haar langzaam - een gebied dat al veroverd was. Dezelfde vrouw, en toch een andere. Toenhij zijn lippen op haar borst drukte, voelde hij haarhartenklop.


    Het leek alsof de bodem uit haar bestaan viel. Bij iedere liefkozing voelde ze zich meer versmeltenmet hem, met zijn wereld. Hij had haar alles kunnen vragen. Op dat moment was haar liefde zo allesoverheersend, dat ze hem zijn zin in wat dan ook zou hebben gegeven. Hoewel hij het misschien niet wist, zou ze verbonden met hem kunnen blijven zolang hij het maar wilde.


    Hij wist alleen dat er iets veranderd was. Nu was hij zowel beschermer als minnaar, hij gaf en hijnam. Die wetenschap bezorgde hem een vleugjeangst, dat hij probeerde te negeren. Aan morgen,aan de consequenties van morgen, kon hij niet denken nu hij zo naar haar verlangde. Hij voelde dat hijsnel bezit van haar kon nemen - zonder subtiliteit - en dat ze dat zou aanvaarden. Misschien ontdektehij juist daardoor dat hij er behoefte aan had haaralles te geven wat er in zijn macht lag.


    Langzaam liefhebben. Bijna een kwelling. Teder strelen. Loom savoureren. Het liefste zou hij haarhebben bedolven onder rozenblaadjes, maar hijhad alleen zichzelf.


    Het was voldoende. Hij was meer dan voldoende voor haar. Dat toonde ze hem met haar zachte lippen, met haar armen, die ze om hem heen vouwde.Geen droom haalde het bij de realiteit van zo doorhem gekoesterd worden. Zijn handen waren zozacht op haar huid. Bij iedere aanraking voelde zezich meer gloeien. De hitte kwam bij haar van binnen uit nu, een flakkerend vuur.


    Even teder als hij streelde ze hem, bood ze hem het genot en de verlokking van onvoorwaardelijkeliefde. Toen ze huiverde, fluisterde hij geruststellende woordjes. En zij, die nooit had gedacht dat ze een man nodig zou hebben die over haar waakte, ze besefte dat ze zonder hem zou verschrompelen.


    Gulheid zonder beperking. Dat zij hem die bood, was geen verrassing voor hem, de ontdekking dathij er zelf ook toe in staat was, was nieuw voor hem.Hij gleed in haar, en de tederheid bleef.


    Trage, harmonieuze bewegingen. Met hun lippen in een kus versmolten, gingen ze door. Als een Weense wals was hun dans, licht en elegant en erotisch. Toen hun ritme versnelde, lieten ze zich meeslepen door de muziek, wervelend, terwijl ze elkaarbleven aankijken. De dans eindigde even teder alshij was begonnen.


    


    De zon stond nu hoger. Tevreden, dicht tegen hem aan genesteld, tuurde ze naar de gordijnen, dielicht bewogen in een bries die een vage bloemengeur met zich meevoerde. Ieder moment van deuren die ze samen waren geweest, was goed opgeborgen in haar geheugen; ze wist dat ze er telkensweer van zou kunnen genieten.


    ‘Weet je waar ik zin in heb?’ vroeg ze.


    ‘Hm?’ Als hij niet zo verdwaasd was geweest, zou het hem hebben verwonderd dat hij om twaalf uurnog lui lag te doezelen.


    ‘Om in bed te blijven - de hele dag.’


    ‘We hebben al een aardig begin gemaakt.’


    Met een grijns keek ze hem aan. ‘Waarom zullen we niet...’ Ze vloekte toen de telefoon ging. ‘Vast het verkeerde nummer,’ zei ze toen hij naar de hoorn tastte. ‘Of het is gewoon een vrouw met een piepstem die je gaat vertellen dat je naam is geselecteerdin een prijzenwedstrijd en dat je een gratis abonnement op tien tijdschriften hebt gewonnen als jemaar tien dollar per maand betaalt.’


    Hij aarzelde even omdat het zo aannemelijk klonk. ‘En als het niet zo is?’


    ‘Ah, maar als het wel zo is? Heb je genoeg wilskracht om tien zogenaamd gratis tijdschriften per maand af te slaan? Kijk uit, Nathan.’


    Nathan pakte de hoorn van de haak. ‘Hallo.’


    ‘Ik heb je gewaarschuwd,’ zei Jackie met zo’n onheilspellende stem, dat Nathan een kussen op haar gezicht legde.


    ‘Carla?’


    ‘Carla?’ Jackie duwde het kussen weg en beet in Nathans schouder.


    ‘Au! Verdorie! Nee, Carla, ik - Wat is er?’ Om zichzelf te beschermen ging Nathan over Jackie heen liggen en hield haar zo in bedwang. ‘Ja, dat verwachtte ik al.’ De spartelende armen en gemompelde verwensingen onder hem negerend, luisterdehij. ‘Goed, we stellen een schema op als het moet.‘Nee, dat heb ik hier al gedaan. Regel het maar voormorgen. Tien uur. Neem contact op met Cody - diewil ik erbij hebben.’ Hij sloeg geen acht op Jackiesluidruchtige gesnuif. ‘Ja, ik heb genoten van eenpaar ontspannen daagjes. Oké, tot morgen.’


    Toen hij zijn arm uitstrekte om op te hangen, zag ze kans zich te bevrijden. Ze sloeg hem met het kussen op zijn hoofd. ‘Zo,’ begon ze, ‘jij wilde me dussmoren met een kussen zodat je met die Italiaansegravin kon gaan scharrelen in de Holiday Inn. Ontken het maar niet. Het is zo klaar als een klontje.’


    ‘Oké. Welke Italiaanse gravin?’


    ‘Carla.’ Ze gaf hem nog een mep met het kussen. ‘Nee, probeer het maar niet goed te maken, Nathan,’ zei ze toen hij haar bij haar middel vastpakte.‘Het is te laat. Ik heb al besloten om jou en die Italiaanse gravin om zeep te brengen. Ik laat de föhn inhet water vallen wanneer jullie een schuimbad nemen. Veroordeeld zal ik er niet voor worden.’ Nusloeg ze met het kussen op een wel zeer kwetsbareplek; ze begonnen te stoeien.


    Buiten adem keek hij haar aan. ‘Je bent totaal geschift.’


    Ze zat schrijlings op hem en plantte haar ellebogen aan weerszijden van zijn hoofd. ‘Oké, Powell, als je leven je lief is, kom dan over de brug. Wie isCarla?’


    Hij keek naar haar stralende ogen, haar gulle mond. Zijn handen legde hij op haar heupen. ‘Wil jede waarheid echt weten?’


    ‘Absoluut.’


    ‘Gravin Carla Mandolini en ik hebben al jarenlang een woest opwindende affaire. Ze bedriegt haar echtgenoot, de bejaarde, impotente graaf, door als doublure op te treden voor mijn secretaresse. Die ouwe sok denkt werkelijk dat de tweeling van hem is.’


    Jackie vond hem echt aanbiddelijk. ‘Een reuze geloofwaardig verhaal,’ zei ze voordat ze haar mond op de zijne drukte.
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    ‘Oké, Nathan, beschouw jezelf maar als ontvoerd Je kunt beter niet tegenstribbelen.’ Jackie had zonderte kloppen de badkamerdeur opengeduwd enkwam binnenmarcheren.


    Nathan bedacht dat hij daar zo langzamerhand aan gewend had moeten raken - overal, wanneerdan ook, dook ze gewoon op. Hij sloeg een handdoek om zijn middel. ‘Mag ik nog wel even mijnschoenen aantrekken?’


    ‘Je hebt tien minuten.’


    Hij pakte haar arm vast. ‘Waar was je eigenlijk?’


    Opnieuw besefte hij dat hij te gehecht aan haar raakte. Toen hij die morgen alleen wakker was geworden, had het hem al zijn zelfbeheersing gekost om niet door het huis te gaan hollen om haar te zoeken. Drie dagen waren ze geliefden, en nu al voeldehij zich in de steek gelaten als ze niet naast hem lagwanneer hij wakker werd.


    ‘Sommige mensen hebben iets te doen, zelfs op een zaterdag.’ Jackie vond hem er zo appetijtelijkuitzien, dat het haar bijna speet dat ze plannen hadgemaakt. ‘Beneden over tien minuten, of ik geef jeervan langs.’


    ‘Wat gaat er gebeuren, Jack?’


    ‘Jij bent niet in de positie om vragen te stellen.’ Lichtelijk duivels naar hem glimlachend, draaide zezich om en stapte weg.


    Hij hoorde haar de trap af rennen. Wat had ze nu weer voor hem in petto, vroeg hij zich af. Hij zougeërgerd moeten zijn. Ten slotte had hij al plannengemaakt voor deze dag. Eerst wat werken aan devoorbereidingen voor zijn project in Denver. Dan gezellig met Jackie lunchen op de club, waarna ze watkonden tennissen. Een ontvoering had niet op zijnlijstje gestaan.


    Toch was hij niet geërgerd. Zich afdrogend, keek hij in de spiegel. Nathan Powell, de man van de verantwoordelijkheden en de prioriteiten, maar hijvoelde zich anders. En de verandering in zijn levenheette Jackie. Wat moest hij toch in vredesnaammet haar beginnen?


    Die vraag kon niet langer worden ontweken. Het werd tijd dat er eens over werd gepraat. Hij kleedde zich aan, liep naar beneden en trof haar aan in dekeuken. Ze deed net de deksel van de koelbox dicht.


    ‘Je boft dat ik zo aardig was je vijf minuutjes extra te geven.’ Jackie bekeek hem eens. Hij droeg een zwarte short en een hagelwit shirt. ‘Maar ik zie dathet de moeite waard is geweest.’


    Helemaal gewend aan haar onomwonden complimenten was hij nog niet. ‘Wat staat er op het programma, Jack?’


    ‘Heb ik je toch verteld. Een ontvoering.’ Ze sloeg een arm om zijn middel. ‘Als je probeert te ontsnappen, zal ik het je niet gemakkelijk maken.’ Ze drukte haar gezicht tegen zijn hals. ‘Ik ben dol op je aftershave.’


    ‘Wat zit er in die koelbox?’


    ‘Verrassingen. Ga zitten; je mag wat muesli hebben.’


    ‘Muesli?’


    ‘Een man kan niet alleen op croissants teren, Nathan.’ Ze gaf hem een snelle kus. ‘En een banaan.’Ze gaf hem er eentje en begon de schil van haar eigen exemplaar te halen. ‘Beschouw jezelf nu maarals mijn gijzelaar, vandaag, en maak het eenvoudig.’


    ‘Maak wat eenvoudig?’


    ‘We hebben alle twee de laatste dagen hard gewerkt - nou ja, behalve één gedenkwaardige dag.’ Ze glimlachte en nam een hapje banaan. ‘En die was in feite ook behoorlijk vermoeiend. ‘Dus...’ Ze sloeg met haar hand op de koelbox. ‘Ik neem je mee vooreen tochtje.’


    ‘Juist ja. Waar naartoe?’


    ‘Dat zien we wel. Eet jij nu maar - ik zet dit alvast in de boot.’


    ‘Boot? Mijn boot?’


    ‘Uiteraard.’ Ze tilde de koelbox op en grinnikte. ‘Ik houd heel erg veel van je, Nathan, maar ik weetdat zelfs jij niet over water kunt wandelen. Tussentwee haakjes: de koffie is warm. Maar schiet wel op,wil je?’


    Dat deed hij omdat hij meer belangstelling had voor haar plan dan voor een bakje muesli. Hij zettede radio af en liep naar buiten, waar hij haar bezigzag de proviand op te bergen. Ze had een oranjeshort en een topje in dezelfde kleur aan.


    ‘Klaar?’ vroeg ze. ‘Maak het touw maar los.’


    ‘Ga jij sturen?’


    ‘Allicht. Ik ben zo ongeveer geboren op een boot. Vertrouw me nu maar.’


    ‘Ja, ja.’ Hoewel hij zich afvroeg of hij zijn leven op het spel zette, maakte hij dapper het touw los ensprong aan boord.


    ‘Zonnebrandcrème.’ Ze gaf hem een tube aan en zette de boot in beweging. ‘Wat dacht je van St. Thomas?’


    ‘Jack...’


    ‘Grapje. Hoewel ik wel heb zitten denken dat het te gek zou zijn om de hele Intracoastal af te varen. Om daar gewoon een zomertje voor uit te trekken.’


    Zelf had hij daar ook wel eens aan gedacht. Nadat hij gepensioneerd was of zo. Nu klonk het ineens als een zeer aangename mogelijkheid. Hij zag hoe behendig ze de boot bestuurde en ontspandezich. ‘Je hebt een mooie dag uitgezocht voor eenontvoering.’


    ‘Vond ik ook.’ Ze grijnsde naar hem en meerderde vaart.


    De boot was uitstekend onderhouden. Dat bewonderde ze in Nathan. Hij sprong zorgvuldig en met toewijding met zijn bezittingen om. Zij was nuook van hem. Ze hoopte dat hij haar met dezelfdetoewijding zou omringen.


    Je loopt te hard van stapel, waarschuwde ze zichzelf. Voorzichtigheid was iets wat ze van Nathan had geleerd. Het moest nu voldoende zijn dat hij erniet langer gealarmeerd uitzag wanneer ze tegenhem zei dat ze van hem hield. Het feit dat hij datwas gaan accepteren, was al een enorme stap voorwaarts. En algauw - op den duur, zo verbeterde zezichzelf - op den duur zou hij ook accepteren dat hijvan haar hield.


    Dat hij van haar hield, wist ze. Het was niet een kwestie van de wens die de vader van de gedachtewas. Ze zag het aan zijn ogen, voelde het wanneerhij haar aanraakte. Het viel haar niet gemakkelijkgeduldig te blijven, maar als ze Nathan daarmee kon krijgen, echt kon krijgen, was het de moeite waard om geduldig te zijn.


    Ze stuurde de boot door een bocht. Het water was hier smal. Langs de oever groeiden tal van wildeplanten. De zon scheen; flonkerende druppels spatten op. Vogels sjilpten in de bomen.


    ‘Ooit op de Amazone geweest?’


    ‘Nee.’ Nathan keek haar aan. ‘Jij wel?’


    ‘Nog niet,’ antwoordde ze alsof het maar een kleine onderneming was. ‘Het ziet er misschieneen beetje uit als hier. Donker water, veel plantenen bomen en wilde dieren. Heb je daar krokodillen?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Ik zal het eens opzoeken.’ Een libelle, blauwgroen glanzend, suisde langs. ‘Het is prachtig hier.’ Abrupt zette ze de motor af.


    ‘Wat doe je?’


    ‘Luisteren.’


    De vogels zongen het hoogste lied. De blaadjes ritselden in het briesje. Insecten gaven een concert.Er weerklonk een plons en nog één, toen een kikkereen vliegje als lunch verorberde. Het water kabbelde sussend, als een uitnodiging tot luiheid.


    ‘Ik was vroeger dol op kamperen,’ verklaarde Jackie. ‘Dan sleepte ik een van mijn broers mee en...’


    ‘Ik wist niet dat je broers had.’


    ‘Twee stuks. Gelukkig voor mij zijn ze allebei behoorlijk geïnteresseerd geraakt in het concern van mijn vader, zodat ik kon doen wat ik wilde.’ Ze glimlachte.


    ‘Nooit zin gehad in het bedrijfsleven?’


    ‘Hemel, nee, zeg! Nou ja, toen ik zes was, wilde ik wel graag directeur zijn. Toen besloot ik dat ik lieverchirurg wilde worden. Dus ben ik blij dat Ryan enBrandon me hebben gered.’ Loom strekte ze haar tenen. ‘Waarschijnlijk is het ook veel moeilijker omeen zoon te zijn van een geduchte vader en niet inzijn voetspoor te willen treden.’


    Ze had het terloops gezegd, maar Nathan was zo stil, dat ze besefte dat ze een gevoelige snaar had geraakt. Niet verder doordrammen, prentte ze zichzelf in. ‘Hoe dan ook... Hoewel ik mijn broers dikwijls moest chanteren om met me mee te gaan,vond ik het verrukkelijk om stilletjes bij een kampvuur te zitten.’


    ‘Waar ging je zoal naartoe dan?’


    ‘O, dat was wisselend. Arizona vond ik het fijnste. Een woestijn heeft iets onbeschrijflijks als je naast een tentje zit.’ Ze grinnikte weer. ‘Natuurlijkheeft een hotelsuite met roomservice ook zo zijncharmes. Hangt van je stemming af. Wil jij nu sturen?’


    ‘Nee hoor, je doet het prima.’


    Met een lachje startte Jackie de motor weer. In een kameraadschappelijk stilzwijgen gehuld voeren ze verder, terwijl ze beiden hun ogen goed dekost gaven. Wanneer ze andere boten passeerden, verzonnen ze verhalen over de passagiers, en ze lachten zo heel wat af. Uiteindelijk belandden ze bijeen plek met een stel fraaie palmen en cipressen, endaar begonnen ze aan Jackies opvatting van eenpicknick.


    Er was chablis in kartonnen bekertjes, krab die met plastic vorkjes moest worden verorberd, enkleine, witte schuimtaartjes. Jackie haalde Nathanover zijn shirt uit te trekken en smeerde hem in metzonnebrandcrème. Het viel haar op dat de spierenin zijn nek niet in de knoop zaten. Ze waren verrukkelijk ontspannen.


    Nadat de koelbox weer was opgeborgen, zette Jackie zich aan het roer. Nu zou het afgelopen zijnmet het luie genieten, kondigde ze aan. Ze stoof inde richting van Port Everglades om daar naar devrachtschepen, de plezierboten en de zeiljachten tekijken.


    ‘Kom je hier dikwijls?’


    ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet echt.’


    ‘Ik vind het fantastisch. Denk eens aan al die oorden waar die boten zijn geweest. En waar ze weer naartoe gaan. Je leeft niet lang genoeg, je kunt gewoon niet lang genoeg leven om alles te bekijken.’Haar korte bruine manen werden alle kanten uitgeblazen. ‘Daarom kom ik terug.’


    ‘In Florida?’


    ‘Nee. In een ander leven.’


    Als het een mogelijkheid was, zou het hem niets verbazen als het haar zou overkomen.


    Later die middag legden ze aan. ‘Wat gaan we doen?’ informeerde Nathan.


    Jackie viste haar portemonnee op. ‘Boodschappen.’


    Hij sprong op de kant en stak zijn hand uit om haar te helpen. ‘Wat voor boodschappen?’


    ‘Van alles. Of misschien niets - we zien wel.’ Met haar hand in de zijne zette ze er de pas in. ‘Over eenpaar weken is het hier stampvol toeristen.’


    ‘Praat me er niet van.’


    ‘Niet zo flauw, Nathan. Mensen hebben nu eenmaal vakantie nodig. Maar ik had gedacht dat wij nu alvast een beetje toeristje konden spelen - lelijke souvenirs kopen en T-shirts met ordinaire teksten.’


    ‘Ik kan je niet vertellen hoe ik het op prijs stel dat je zo veel moeite doet om me een plezier te doen.’


    ‘Het is me een waar genoegen, lieverd.’ Ze plantte snel een kus op zijn wang. ‘Hoor eens, tenzij ik de plank heel erg missla, is dit iets wat je nooit doet.’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Dan wordt het hoog tijd.’ Ze grinnikte naar hem. ‘Jij bent natuurlijk heel verstandig altijd zuidwaarts getogen naar Fort Lauderdale, maar veelstrandwandelingen maak je niet.’


    ‘Ik dacht dat we gingen winkelen.’


    ‘Eén pot nat.’ Ze sloeg haar arm om zijn middel. ‘Weet je, Nathan, volgens mij heb jij niet één T-shirt met een mal plaatje of een lekker dubbelzinnige tekst.’


    ‘Ik ben gewoon nooit aan mijn trekken gekomen.’


    ‘Precies. Daarom wil ik je ook helpen.’


    ‘Jack.’ Hij bleef staan en legde een hand op haar schouder. ‘Spaar me.’


    ‘Later zul je er me dankbaar voor zijn.’ Ze trok hem met zich mee.


    ‘Laten we een compromis sluiten - ik zal een das kopen.’


    ‘Alleen als er een blote zeemeermin op staat.’


    Jackie vond precies wat ze wilde op Las Olas Boulevard. Daar waren talloze winkeltjes waar ze van alles verkochten, van snorkels tot saffieren. TegenNathan zei ze dat het voor zijn eigen bestwil wastoen ze hem een drukke winkel binnen trok.


    ‘Die raken veel te veel in de mode.’ Ze wees naar twee grote stenen flamingo’s die de deuropeningflankeerden. ‘Zonde, ik ben zo gek op die vogels. O,kijk eens, precies wat ik altijd heb willen hebben!Een met schelpen beplakte muziekdoos. Wat voormelodie zou hij spelen?’


    Nathan had nog nooit zoiets monsterlijks gezien; het ding speelde Moon River.


    ‘Nee.’ Jackie schudde haar hoofd. ‘Dat hoeft toch even niet.’


    ‘De hemel zij dank.’


    Gniffelend zette ze het ding terug en begon de andere, even afschuwelijke, hebbedingetjes te bekijken. ‘Ik begrijp, Nathan, dat je van mooi houdt, maar er valt toch wel iets te zeggen voor het lelijkeen het nutteloze.’


    ‘Ja, maar niet hier. Er lopen kinderen rond.’


    ‘Neem dit nu.’


    ‘Nee.’ Hij keek naar de pelikaan van schelpen. ‘Alsjeblieft, ik vind het reuze aardig van je, maarhoef ik niet?’


    ‘Toch heeft hij een zekere charme.’ Ze lachte toen hij zijn wenkbrauwen optrok. ‘Nee, echt. Stel jevoor dat er een paartje hier komt op hun huwelijksreis, en ze willen iets doms en toch persoonlijks alssouvenir. Dan kunnen ze altijd naar die pelikaankijken en zich die gouden dagen voor de geest halenwanneer de tijd van hypotheek aflossen en luiersverschonen is aangebroken.’ Ze aaide over het geval.‘Voila.’


    ‘Voila? Voila is veel te chic voor een pelikaan van schelpen.’


    ‘Meer fantasie,’ zei ze met een zucht. ‘Jij hebt veel meer fantasie nodig.’ Quasi-spijtig zette ze devogel neer.


    Net toen Nathan dacht dat hij door het oog van de naald was gekropen, sleepte Jackie hem meenaar een grote stapel T-shirts. Ze was erg geporteerdvan een exemplaar waarop een krokodil was afgebeeld die in een hangmat lag en met een rietje uiteen fles wijn dronk. Toen ontdekte ze er eentje met een grijnzende haai met een zonnebril.


    ‘Dit,’ verklaarde ze plechtig, ‘ben jij helemaal.’


    ‘Heus?’


    ‘Absoluut. Ik wil niet beweren dat je een vraatzuchtige vis bent, maar van haaien is het bekend dat ze eenlingen zijn, en de zonnebril is het symbool van behoefte aan privacy.’


    Geïntrigeerd fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Weet je, ik heb nog nooit iemand horen filosoferenover T-shirts.’


    ‘Kleren maken de man, Nathan.’ Ze drapeerde het T-shirt over haar arm en neusde verder. Toen zebij een paar met garnalen bedrukte slippers bleefstaan, schudde hij zijn hoofd.


    ‘Nee, Jack. Zelfs niet om jou een plezier te doen.’ Zuchtend over dit gebrek aan inzicht, besloot zehet dan maar bij het T-shirt te laten.


    Ze troonde hem mee totdat hij helemaal daas was van de neon palmbomen, de plastic frutsels ende strooien hoedjes. In een opwelling kocht ze eengrote papegaai van papier-maché en liet die opsturen naar haar vader.


    ‘Mijn moeder zal er niet kapot van zijn, maar hij vindt het enig. Pap houdt van absurde dingen.’


    ‘Heb je dat van hem geërfd?’


    ‘Ik neem aan van wel.’ Ze keek nog eens rond of haar niets was ontgaan. ‘Nou, dan kunnen we nuwel naar dat bijouterietje gaan om te kijken of weiets voor mijn moeder kunnen vinden.’ Ze borg de bon op en nam twee pakjes van Nathan over. ‘Kun je dat nog opbrengen?’


    ‘Ik wel, als jij het kunt.’


    ‘Je bent een schat.’ Ze gaf hem een snelle kus. ‘Waarom trakteer ik je niet op een ijsje?’


    ‘Ja, waarom niet?’


    Ze moest lachen om zijn droge reactie. ‘Meteen nadat we iets voor mijn moeder hebben gevonden,’beloofde ze.


    Een kwartiertje later koos ze een ebbenhouten broche uit, bezet met pareltjes. Het was een mooi,smaakvol bijou.


    Nathan verbaasde zich over haar impulsiviteit, en hij werd getroffen door het verschil tussen defraaie broche en de onzinnige papegaai. Hij vroegzich af of haar ouders net zo verschillend waren alsde cadeautjes die ze voor hen had uitgezocht.


    Eenmaal buiten, had hij echter wel andere dingen om zich druk over te maken. Jackie stond er namelijk op om een tandem te huren.


    ‘Jack, ik geloof niet dat dat...’


    ‘Waarom leg jij de pakjes niet in het mandje, Nathan?’ Ze klopte op zijn hand voordat ze de huurprijs betaalde.


    ‘Hoor nu eens, ik heb niet meer gefietst sinds ik een puber was.’


    ‘Fietsen verleer je nooit.’ Ze glimlachte bemoedigend naar hem. ‘Ik ga wel voorop, als jij bang bent.’


    Dat liet hij niet op zich zitten; hij installeerde zich voorop. ‘Stap maar op,’ commandeerde hij. ‘En onthoud goed - je hebt erom gevraagd.’


    ‘O, ik ben dol op dominante mannen,’ teemde ze blij.


    In de lach schietend, zette hij de tandem in beweging. Algauw merkte hij dat ze gelijk had gehad - hij had de kunst niet verleerd. In een kalm gangetjefietsten ze over de boulevard.


    Jackie keek eens naar zijn schouders. Sterk en betrouwbaar. Heerlijke woorden vond ze dat. En hij was zo lekker ontspannen; hij genoot zichtbaar vandit vakantiedagje. En dat kon zij hem geven, mijmerde ze. Natuurlijk zou hij niet altijd in zijn voorhaar geïmproviseerde plannetjes. Maar vast wel dikwijls, dacht ze. Hoewel ze ineens zin had om hemeens flink te knuffelen, liet ze dat met het oog op deverkeersveiligheid achterwege.


    Nooit had hij kunnen denken dat hij over de boulevard zou fietsen op een tandem en het nog leuk zou vinden ook. Eigenlijk kwam hij nooit in dit deelvan het stadje - dat was voor toeristen en tieners. Enzo voelde hij zich precies nu hij met Jackie was. Zeliet hem nieuwe dingen zien in een oord waar hij albijna tien jaar woonde.


    Alles aan haar was onverwacht. Hoe had hij kunnen weten dat het onverwachte zo verfrissend kon zijn? Hij dacht zelfs niet aan morgen. Dit was vandaag; de zon scheen stralend, en de zee was prachtig blauw tegen het gouden zand. Een stel jochies likte blij aan hun ijslollies. Kinderen speelden in de branding, een hond draafde over het zand. Kleurigehanddoeken over de railing maakten van een ietwathaveloos strandtentje iets feestelijks. Een parmantig meisje liet een vlieger op, zwart met geel, in devorm van een bij.


    Nathan bekeek het allemaal en vroeg zich af waarom hij altijd had gedacht dat hij niet van hetstrandleven hield. Misschien hield hij er ook nietvan als hij alleen was, maar nu genoot hij met volleteugen. In een opwelling gaf hij Jackie een teken omte stoppen.


    ‘Je bent me een ijsje schuldig.’


    ‘Inderdaad.’ Ze stapte soepel af, gaf hem een zoen en rende naar een ijscokarretje. Daar sloeg zedruk aan het delibereren met de verkoper. Ze deeder langer over dan over het uitzoeken van de durebroche. Na veel wikken en wegen besloot ze tweehoorntjes te nemen met hazelnootijs en pistache.Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Nathan met eengrote oranje ballon om haar stond te wachten.


    ‘Staat mooi bij je kleren,’ zei hij, waarna hij behoedzaam het draadje om haar pols knoopte.


    Ze voelde tranen in haar ogen prikken, zo getroffen was ze door dit simpele gebaar van hem. ‘Dank je wel,’ zei ze zachtjes. Ze gaf hem zijn ijsje en sloeg haar armen om hem heen.


    Hij hield haar dicht tegen zich aan. Hoe sprong een man om met een vrouw die een traantje plengde over een ballon? Hij kuste haar slaap en bracht zichzelf in herinnering dat ze nu eenmaal onvoorspelbaar was.


    ‘Tot je dienst.’


    ‘Ik houd van je, Nathan.’


    ‘Ik geloof dat je dat misschien inderdaad doet,’ zei hij zachtjes.


    Het idee maakte hem blij en bang tegelijk. Wat moest hij met haar aanvangen, vroeg hij zich voorde zoveelste keer af terwijl hij haar stevig tegen zichaan drukte.


    Naar hem opkijkend, zag ze de bezorgdheid en de twijfel in zijn ogen. Ze slaakte nog net geen zuchten raakte zijn gezicht aan. Het gaf niet, zo prentteze zich in. Ze hadden de tijd, volop de tijd.


    ‘Onze ijsjes smelten.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Waarom gaan we niet even op dat bankje zitten?Dan kun je na het ijsje je nieuwe T-shirt aantrekken.’


    Hij gaf haar een snelle kus. ‘Ik ga me echt niet midden op straat verkleden.


    Met een glimlach pakte ze zijn hand. Toen ze later terugfietsten naar het verhuurbedrijf, had Nathan zijn haai met zonnebril aan.
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    Jackie stond in de deuropening de wegrijdende Nathan na te wuiven. Toen hij uit het zicht was verdwenen, vroeg ze zich af of echtgenotes zich zo voelden nadat ze een laatste kopje koffie met hun man hadden gedronken voordat de werkdag begon.


    Ze was geen echtgenote, bracht ze zichzelf in herinnering terwijl ze naar binnen slenterde. Enhet was niet goed om zich te verbeelden dat ze eenechtgenote was. Het was nog minder goed om hetakelig te vinden dat Nathan nog lang niet aan banden, beloften en trouwringen toe was. Bovendienzou het niet zo belangrijk moeten zijn.


    Knagend op haar onderlip, liep ze de trap op. Mrs. Grange was de keuken al aan het schrobben, en zelf had ze genoeg te doen om de hele dag zoet tezijn. Wanneer Nathan thuiskwam, zou hij blij zijnhaar te zien en zouden ze met een drankje wat zitten keuvelen als een getrouwd stel.


    Het zou niet zo belangrijk moeten zijn.


    Tenslotte was ze gelukkig met Nathan, gelukkiger dan ze ooit tevoren was geweest. Aangezien er zich nooit grote tragedies in haar leven hadden afgespeeld, wilde dat toch een hoop zeggen. Hij gafom haar, en hij mocht zich dan nog beperkingen opleggen hoewel hij om haar gaf, toch hadden ze nu almeer dan een heleboel mensen ooit zouden hebben.


    Lachen deed hij veel meer. Voor haar was het heerlijk om te weten dat zij hem dat had gegeven.Als ze nu haar armen om hem heen sloeg, was hijzelden meer gespannen. Ook een nieuwe verworvenheid. Ze vroeg zich af of hij wist dat hij haar inzijn slaap dicht tegen zich aan trok. Waarschijnlijkniet. Zijn onderbewustzijn had al geaccepteerd datze bij elkaar hoorden; het zou nog wat langer durenvoordat hij dat bewust accepteerde. Dus moest zegeduldig zijn. Totdat Nathan haar pad had gekruist,had ze niet gedacht dat ze zo veel geduld in zichhad.


    Hij had haar veranderd. Jackie ging achter haar schrijfmachine zitten, bedenkend dat hij zich datwaarschijnlijk niet echt realiseerde. Zelf had ze het ook nauwelijks in de gaten gehad totdat het een voldongen feit was. Ze dacht meer aan de toekomst, zonder behoefte te hebben aan een roze bril. Plannen maken was ze gaan appreciëren - niet dat zenooit meer voor een interessant omweggetje zouvoelen, maar ze was gaan begrijpen dat geluk nietalleen van opwellingen afhing. Ze was het leven eentikje anders gaan beschouwen. Het was tot haardoorgedrongen dat verantwoordelijkheidsgevoelniet noodzakelijkerwijze een last hoefde te zijn, dathet ook voldoening kon verschaffen.


    Ze was er zeker van dat ze hem dat zo kon uitleggen, dat hij haar begrijpen zou, zelfs zou geloven. Totnogtoe had ze nog nooit iemand aanleiding gegeven om te geloven dat ze verstandig, volhardend,standvastig kon zijn, maar nu lagen de zaken anders.


    Verrast door haar eigen moed, tuurde ze naar de grote bruine enveloppe die naast een stapel manuscriptvellen lag. Voor het eerst in haar leven stondze klaar om zichzelf wezenlijk te manifesteren. Omzich te bewijzen aan zichzelf, aan Nathan, aan haarouders.


    Er was geen enkele garantie dat haar werk in goede aarde zou vallen bij haar agent, dat het zou worden uitgegeven. Hoewel ze gewoonlijk niet bang was voor risico’s, vond ze het nu toch moeilijk omde manuscriptvellen in de enveloppe te doen.


    Dit risico maakte haar wel degelijk bang. Het was akelig om toe te geven, maar ze was doodsbang. Het ging niet langer om een verhaal afmaken - het gingom haar toekomst, die toekomst waarvan ze ooitluchtig had geloofd dat die toch wel voor elkaar zoukomen. Als dit nu mislukte, kon ze alleen zichzelfdaar de schuld van geven. Ze kon niet, zoals ze metzoveel van haar andere bezigheden had gedaan, beweren dat ze iets had ontdekt wat haar meer interesseerde. Schrijven was het helemaal voor haar, enhet was een kwestie van erop of eronder.


    Jackie verstrengelde haar vingers, sloot haar ogen en zei het eerste gebedje op dat in haar hoofdopkwam, hoewel ‘Nu leg ik me te rusten’ niet echttoepasselijk was. Toen deed ze de vellen snel in deenveloppe en rende naar beneden.


    ‘Mrs. Grange, ik moet even weg. Ik ben zo terug.’


    Mrs. Grange keek amper op. ‘Doe het maar rustig aan.’


    Binnen een kwartier was het gebeurd. Jackie stond voor het postkantoor, ervan overtuigd dat zenet de grootste vergissing van haar leven had gemaakt. Ze had het eerste hoofdstuk moeten herschrijven. Ze had het karakter van de sheriff te vaaggehouden. Hij had tabak moeten pruimen. Dan washet perfect geweest. Ze moest naar binnen gaan engauw de enveloppe terugvragen.


    Na de eerste stap bleef ze staan. Ze gedroeg zich belachelijk. Erger nog, als ze zich niet vermande,werd ze misselijk. Met trillende knieën ging ze op de stoeprand zitten en hield haar hoofd tussen haar handen. Erop of eronder - wat een doodeng idee.Het liefste was ze naar huis gekropen - zo haar bedin, met de dekens over haar hoofd.


    Wat moest ze beginnen als ze zich had vergist? Waarom had ze er nooit aan gedacht dat ze het weleens totaal mis kon hebben - ten aanzien van haarboek, ten aanzien van Nathan, ten aanzien van zichzelf? Alleen een stommeling ging zo te werk.


    Haar ziel en zaligheid had ze in het verhaal gestopt, dat nu beoordeeld ging worden door een betrekkelijk onbekende die de autoriteit had het licht op groen of rood te zetten zonder aan haar persoonlijk te denken. Een puur zakelijke kwestie.


    Haar hart had ze verloren aan Nathan. Ze had het hem gegeven, met beide handen, en hem bijnagedwongen het aan te nemen. Als hij haar dat hartzou teruggeven, hoe voorzichtig dan ook, zou het lelijk gehavend zijn.


    Tranen biggelden over haar wangen. Ze voelde het, snoof boos en boende over haar gezicht. Wateen pathetische aanblik vormde ze - een volwassenvrouw die op de stoeprand een potje zat te huilenomdat alles wel eens zou kunnen mislopen. Kordaat stond ze op. Misschien zou het haar niet lukken; daar zou ze zich dan bij neer moeten leggen.Maar in de tussentijd zou ze er fiks voor vechten datalles voor elkaar kwam.


    


    Om een uur of twaalf zat Jackie te lunchen met Mrs. Grange, die haar wat kiekjes liet zien.


    ‘Wat een enige foto’s. Deze hier... Lawrence, hè?’


    ‘Ja, Lawrence. Hij is drie. Een kleine dondersteen.’


    Jackie bestudeerde het blonde jochie met de veeg modder op zijn kin. ‘Hij ziet eruit als een hartenbreker. Hebt u veel tijd om met ze door te brengen?’


    ‘O, zo af en toe. Maar niet echt genoeg. Het lijkt net alsof kleinkinderen sneller opgroeien dan je eigen spruiten. Dit dametje hier, Anne, lijkt op mij.’Met haar mollige vinger tikte ze op een kiekje vaneen klein meisje in een lichtblauw jurkje met stroken. ‘Het is nu moeilijk te geloven, maar ik was vroeger de lelijkste nog niet.’


    ‘U ziet er nog steeds goed uit.’ Jackie schonk nog wat vruchtensap voor hen in. ‘En uw familie mag erook wezen.’


    Mrs. Grange was duidelijk in haar nopjes. ‘Ja, kinderen maken een hoop goed. Ik was achttientoen ik van huis wegliep om met Clint te trouwen.O, hij was een stuk, dat kan ik je wel vertellen. Maarook een stuk ellende.’ Ze grinnikte zoals een vrouwdat kan doen over een oude, al verbleekte vergissing. ‘Maar ik was jong en totaal ondersteboven vanhem.’ Ze nam een hapje kipsalade.


    ‘Beter één keer in je leven ondersteboven van iemand dan nooit.’


    Deze logica bewonderend, glimlachte Mrs. Grange. ‘Daar zit iets in, en ik kan niet zeggen dat ik er spijt van heb, ook al zat ik op mijn vierentwintigstein een flatje zonder man, zonder een cent en metvier jochies die wilden eten. Clint had ons mooi inde steek gelaten.’


    ‘Wat afschuwelijk moet dat zijn geweest.’


    ‘Ik heb prettiger tijden gekend.’ Mrs. Grange zag het oprechte medeleven in Jackies ogen. ‘Soms krijgen we waar we om gevraagd hebben, en ik had omClint Grange gevraagd.’


    ‘Wat hebt u gedaan nadat hij zijn biezen had gepakt?’


    ‘Heel wat afgegriend. Dat zelfmedelijden was wel lekker, maar mijn zoontjes hadden een moedernodig, niet een huilende vrouw die haar man miste.Dus besloot ik dat er iets aan gedaan moest worden.Toen ben ik werkster geworden. En dat ben ik nu,achtentwintig jaar later, nog steeds.’ Met voldoening keek ze rond in de blinkende keuken. ‘Mijnkinderen zijn volwassen, en twee hebben zelf eengezin. Eigenlijk zou je kunnen zeggen dat Clint meeen dienst heeft bewezen, maar ik denk toch nietdat ik hem uit pure dankbaarheid om zijn hals zouvliegen als we elkaar toevallig tegen het lijf liepenin de supermarkt.’


    ‘Waarom vindt u dat hij u een dienst heeft bewezen?’ vroeg Jackie niet-begrijpend.


    ‘Als hij bij me was gebleven, had ik nooit dezelfde vrouw, dezelfde moeder kunnen zijn.’ Mrs. Grange grinnikte. ‘Natuurlijk zal ik geen traantje laten als ik hoor dat die ouwe Clint in de goot ligt te bedelen.’


    Jackie lachte. ‘Ik mag u wel, Mrs. Grange.’


    ‘Ik jou ook. Ik hoop dat je vindt wat je zoekt bij Mr. Powell.’ Ze stond op. ‘Je doet Mr. Powell goed - dat is aan alles te merken.’


    ‘Ik hoop het maar. Ik houd heel erg veel van hem.’


    ‘Dan zit het wel snor.’ Mrs. Grange klopte Jackie hartelijk op haar schouder en ging weer aan de slag.


    


    Veel later kwam Nathan thuis. Toen hij langs Jackies kamer liep, zag hij dat ze druk aan het werk was, gebogen over haar schrijfmachine, haar blote voetenom de poten van de stoel gehaakt.


    Hij sloeg haar gade, meer dan een beetje geïntrigeerd. Nooit had hij haar echt bezig gezien. Af en toe tuurde ze uit het raam, als in trance, om danweer als een bezetene door te tikken. Zo nu en danglimlachte ze, en soms mompelde ze wat in zichzelf.


    Heel zelfzuchtig wenste hij dat ze niet te snel klaar zou zijn met haar boek, omdat hij het eindvan het verhaal combineerde met het eind van hunrelatie. Toch wist hij, terwijl hij haar zo stond te observeren, dat hij zelf een punt achter hun verhouding zou moeten zetten. En vlug ook.


    Het was maar een maand geweest, peinsde hij, niet meer dan een maand. Hoe had ze kans gezienzijn leven in vier weken zo volledig onderstebovente keren? Ondanks al zijn goede voornemens was hijverliefd op haar geworden. Dat maakte het er alleenmaar erger op. Het inspireerde hem ertoe haar aldie mooie, onrealistische beloften te doen. Eeuwigeliefde, een huwelijk, een gezin... Altijd alles delen.Maar het enige wat hij haar kon geven, was teleurstelling.


    Het was maar goed dat het project in Denver over een kleine twee weken begon. Zelfs nu moest hij alnaar veel besprekingen en kon hij minder thuiszijn. Over twaalf dagen zou hij in het vliegtuig stappen naar het westen, ver weg van haar. Hij kon haarniet aan zich binden. Ze verdiende beter.


    Nog twaalf dagen hadden ze.


    Hij liep zachtjes naar haar toe en legde zijn hand op haar schouder. Met een ijselijke kreet sprong zeop. ‘Het spijt me,’ zei hij lachend. ‘Ik wilde je nietaan het schrikken maken.’


    ‘Dat heb je ook niet gedaan. Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.’ Ze plofte weer neer op de stoel, haar hand op haar hart. ‘Waarom ben je zovroeg thuis?’


    ‘Vroeg? Het is na zessen.’


    ‘O. Geen wonder dat mijn rug aanvoelt als die van een tachtigjarige gewichtheffer.’


    Hij begon haar schouders te masseren - dat had hij van haar geleerd. ‘Hoe lang ben je bezig geweest?’


    ‘Ik weet het niet. Mmmm... ja, daar.’ Ze genoot van zijn massage. ‘Ik wilde ophouden toen Mrs.Grange wegging, maar toen kwam Burt Donley opde proppen en ben ik de tijd vergeten.’


    ‘Burt Donley?’


    ‘De koelbloedige huurmoordenaar van Samuel Carson.’


    ‘O, natuurlijk, die Burt.’


    Gniffelend keek ze hem aan over haar schouder. ‘Burt heeft op verzoek van Carson de vader van Sarah om zeep gebracht. Hij en Jake hebben nog eenappeltje met elkaar te schillen. Daarom schiet BurtJakes beste vriend neer - in de rug natuurlijk.’


    ‘Allicht.’


    ‘En hoe was jouw dag?’


    ‘Lang niet zo opwindend. Geen schietpartijen of ontmoetingen met vrouwen van lichte zeden.’


    ‘Je boft dat ik me toevallig een beetje zo’n vrouw voel.’ Ze stond op, drukte zich tegen hem aan ensloeg haar armen om zijn nek. ‘Zal ik eens gaan kijken wat voor dineetje ik zo in elkaar zou kunnenflansen? Dan hebben we het er nog wel over.’


    ‘Jack, je hoeft niet iedere avond voor me te koken.’


    ‘Afspraak is afspraak. Daarbij vind ik het fijn om voor je te koken, Nathan.’


    Hij kuste haar, impulsief voor zijn doen. ‘Maar ik denk dat jij je vandaag meer in hebt gespannen dan ik.’ Hij inhaleerde haar geur, streelde haar rug. ‘Ikzou graag aanbieden naar beneden te gaan en ietsklaar te maken, maar ik betwijfel of het eetbaar zouworden. Kokkerellen is niet echt mijn fort, op zijnzachtst gezegd.’


    ‘We kunnen een pizza bestellen.’


    ‘Goed idee.’ Hij trok haar mee naar het bed. ‘Over een uurtje.’


    ‘Nog een veel beter idee,’ fluisterde ze, en ze verstrengelde zich met hem.


    


    Later, veel later, toen de zon onder was en de krekels aan een serenade waren begonnen, zaten Jackie enNathan op de patio. Een lege kartonnen pizzadoosprijkte op tafel; in een behaaglijk stilzwijgen niptenze van hun wijn. De volle maan was gul met haar zilveren licht.


    Jackie, benen uitgestrekt, ogen half geloken, vond dat het zo de rest van haar leven mocht blijven. ‘Weet je, Nathan, ik heb eens zitten denken.’


    Nathan keek naar haar, zo ontspannen en loom in het maanlicht. ‘Hm...’


    ‘Luister je?’


    ‘Nee, ik kijk. Zo af en toe ben je echt onbeschrijflijk mooi.’


    Bijna verlegen glimlachte ze en pakte zijn hand. ‘Dat moet je nog even volhouden, en ik kan helemaal niet meer denken.’


    ‘Is dat alles wat ervoor nodig is?’


    ‘Absoluut. Wil je mijn plannen nog horen of niet?’


    ‘Ik weet nooit zeker of ik jouw plannen wil horen.’


    ‘Dit is een goed plan. Ik vind dat we een feest moeten geven.’


    ‘Een feest?’


    ‘Ja, je weet toch wel wat een feest is, Nathan? Een bijeenkomst van een stel mensen - vaak met muziek, hapjes en drankjes - met als doel: je amuseren.’


    ‘Ik heb er wel eens van gehoord.’


    ‘Nou, dat is tenminste een stap in de goede richting.’ Ze plantte een kus op zijn hand. ‘Je bent nu al weken terug uit Duitsland, en je hebt nog geen vanje vrienden gezien. Je hebt toch wel vrienden, hè?’


    ‘Een paar.’


    ‘Hoi, de volgende stap in de goede richting.’ Loom wreef ze met haar voet over zijn kuit. ‘Als architect en steunpilaar van de maatschappij - datmoet je vast zijn - ben je bijna verplicht af en toeeens een feest te geven.’


    Hij trok één wenkbrauw op. ‘Echt een steunpilaar kan ik mezelf niet noemen, Jack.’


    ‘Daar vergis je je in. Iemand die een pak draagt zoals jij doet, is absoluut een steunpilaar.’ Ze grinnikte. ‘Een gedistingeerde heer, dat ben je, lieverd.Een krachtige persoonlijkheid, conservatief. Een republikein in hart en nieren.’


    ‘Hoe weet je dat ik een republikein ben?’


    Ze glimlachte plagend. Toe, Nathan, laten we niet discussiëren over iets wat zonneklaar is. Heb jewel eens een buitenlandse auto gehad?’


    ‘Ik zie niet in wat dat ermee te maken heeft.’


    ‘Laat maar. Je politieke opvattingen zijn jouw zaken.’ Ze klopte op zijn hand. ‘Zelf ben ik een politieke agnosticus. Ik vraag me vaak af of politiek welbestaat. Maar goed, we raken van ons onderwerpaf.’


    ‘Dat is niet echt iets nieuws.’


    ‘Laten we het over dat feest hebben, Nathan.’ Ze boog zich enthousiast naar hem toe. ‘Je hebt zo’nlekker dik adressenboekje. Ik weet zeker dat je daarin genoeg vrolijke types hebt staan om een feestje tebouwen.’


    ‘Vrolijke types...’


    ‘Zonder vrolijke types is het geen echt feest. Het hoeft niets ingewikkelds te worden - alleen wathapjes en snapjes, een stel aardige mensen en eengoede sfeer. Het zou een combinatie kunnen worden van een welkomst- en afscheidsfeestje van je.’


    Hij keek haar scherp aan. Dus zij dacht ook aan Denver. Zijn vingers klemden zich om de hare.‘Wanneer wil je dat feest geven?’


    In staat het komende afscheid uit haar hoofd te zetten nu ze het onderwerp even had aangeroerd,glimlachte ze. ‘Wat dacht je van de volgende week?’


    ‘Best. Ik kan een cateringbedrijf bellen.’


    ‘Nee, een feest is iets persoonlijks’


    ‘En een boel werk.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Maak je geen zorgen, Nathan. Als er iets is waar ik goed in ben, dan is hetwel een feest organiseren. Ik vind het enig. Jij moetcontact opnemen met je vrienden. Ik doe de rest.’


    ‘Als je dat echt wilt.’


    ‘Nou en of.’ Ze knikte nadrukkelijk. ‘En nu dit geregeld is - wat dacht je van een frisse duik?’


    Hij blikte naar het zwembad - aanlokkelijk, maar dat was lekker blijven zitten ook. ‘Ga jij maar.Het is mij te vermoeiend om een zwembroek aan tetrekken.’


    ‘Wie heeft er nu zwemspullen nodig?’ Als om deze woorden te onderstrepen, stond ze op en trokhaar short uit.


    ‘Jack...’


    ‘Nathan...’ zei ze, hem nabauwend. ‘Een van de tien plezierigste dingen in het leven is in je blootjezwemmen in het maanlicht.’ Haar slipje belanddeook op de grond; haar T-shirt viel tot op haar dijen.‘Je hebt een privé-zwembad hier - je buren zoudeneen trapleer en een verrekijker nodig hebben omzelfs maar een glimp op te kunnen vangen.’ Achteloos trok ze haar T-shirt uit en bleef staan, slank ennaakt. ‘Als ze dat willen, dan doen ze het maar.’


    Zijn mond werd kurkdroog. Hij had hier toch aan gewend moeten zijn. De afgelopen weken had hij iedere centimeter van haar gezien, verkend, geproefd. Toch, nu hij haar zo zag staan aan de rand van het zwembad, beschenen door het licht van devolle maan, klopte zijn hart als dat van een pubertijdens zijn eerste afspraakje.


    Ze dook soepel het water in en kwam lachend boven. ‘Hemel, wat is dit toch zalig! Kom nou ook.’


    Hij schudde alleen maar zijn hoofd.


    ‘Aha.’ Ze grinnikte. ‘Dan zal ik je helaas hard moeten aanpakken. Voor je eigen bestwil.’ Ze stakhaar hand uit als een kind dat cowboytje speelt - wijsvinger naar voren, duim naar boven. ‘Oké, Nathan, sta langzaam op. Geen onverwachte bewegingen.’


    ‘Spaar me, Jack.’


    ‘Deze revolver is geladen,’ waarschuwde ze. ‘Sta op en houd je handen zo dat ik ze kan zien.’


    Het moest de volle maan zijn, spiegelde hij zich voor toen hij braaf opstond.


    ‘Oké, uitkleden nu.’ Ze likte even aan haar bovenlip. ‘Langzaam.’


    ‘Je bent echt getikt.’


    ‘Niet zeuren, Nathan. Heb je er enig idee van wat een .38 kogel kan aanrichten? Geloof me maar, lollig is het niet.’


    Schouderophalend trok hij zijn shirt uit. ‘Je hebt het lef niet om dat wapen te gebruiken.’


    ‘Reken daar maar niet al te vast op.’ Ze grijnsde. ‘Kom één stap verder met je broek nog aan, en er zit een gat in je knieschijf waar je U tegen zegt.’


    Gek was ze, en ze had hem kennelijk aangestoken. Gedwee trok Nathan zijn short uit. Hij had een verrassing voor haar wanneer hij in het water zouduiken.


    ‘Heel erg goed.’ Opzettelijk taxeerde ze hem langzaam. ‘Nu de rest.’


    Zijn blik hield de hare gevangen toen hij zijn onderbroek uittrok. ‘Schaam je je niet?’


    ‘In het geheel niet. Bof jij even?’ Ze wenkte met haar zogenaamde revolver. ‘Het water in, Nathan,en vlug een beetje.’


    Nathan nam een duik en kwam naast haar boven. ‘Je hebt je revolver laten vallen.’


    Jackie keek quasi-verbaasd naar haar hand. ‘Verhip, ja zeg.’


    ‘Laten we eens kijken hoe sterk je bent zonder wapen.’


    Hij wilde haar pakken, maar ze was hem te vlug af en dook onder hem door. Voldaan grijnsde zenaar hem. ‘Mis poes!’


    Zo begonnen ze te zwemmen alsof ze tikkertje speelden, maar hij kreeg haar niet te pakken. Plotseling geïnspireerd, stak hij zijn hand uit het water,wijsvinger vooruit, duim omhoog.


    ‘Kijk eens wat ik heb gevonden?’


    Ze proestte het uit en liet zich door hem vangen. ‘Dat is vals, Nathan!’ riep ze giechelend voordathaar lippen werden bedekt door de zijne.


    Toen hun lichamen versmolten in het heldere water, werd hun heerlijk toverspel beschenen doorde zilveren stralen van de maan.
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    Sommige mensen waren geboren om te entertainen, en Jackie was daar eentje van. Dat ze het feest min of meer gebruikte als afleidingsmanoeuvreomdat ze wist dat Nathan over een paar dagen zouvertrekken, betekende nog niet dat ze niet van planwas er een knallend succes van te maken.


    Overdag schreef ze wel acht, soms wel tien uur en verloor zich in een andere romance vol neteligesituaties. Wanneer ze niet achter haar schrijfmachine zat, ging ze boodschappen doen, verzon zelekkere hapjes, of checkte ze lijsten en voorraden.


    Hoewel ze erop stond al het kokkerellen zelf te doen, had ze besloten Mrs. Grange in te lijven om te bedienen en haar zoon, de toekomstige student, om achter de bar te staan.


    Ze was verrukt toen Nathan de middag van het feest de keuken in kwam, de mouwen opgerold envastbesloten haar te helpen bij het maken van dehors d’oeuvres. Hij was vastbesloten, maar onhandig. Beide trekjes vond ze schattig. Zijn probeerselsmoffelde ze tactvol weg op het onderste blad.


    Aangezien ze ten opzichte van het weer optimistisch was, had ze besloten tafels buiten te zetten, zodat de gasten ook in de tuin konden rondwandelen. Ter verhoging van de feestelijkheid wilde zeoveral gekleurde lampjes ophangen. Haar vertrouwen werd beloond toen het die dag prachtig weerwas en het een zoele avond met sterren beloofde teworden.


    Zelden had ze zich zorgen gemaakt of een feest een succes of een mislukking zou worden, maar nulag het toch even anders. Ze wilde dat het perfectzou slagen om aan zichzelf en aan Nathan te bewijzen dat ze net zo goed in zijn wereld thuishoordeals in zijn armen.


    Nog maar een paar dagen, en hij zou in het vliegtuig stappen en mijlenver weg zijn. Het was heel moeilijk om daar niet over te piekeren, of over hetfeit dat hij nooit tegen haar had gezegd wat hij vanhaar wilde. Wat hij voor hen tweeën wilde. Ze weigerde te geloven dat hij nog steeds niets wilde weten van een blijvende relatie.


    Niet één keer had hij tegen haar gezegd dat hij van haar hield. Dat was een gedachte die haar pijnlijk kon raken, op de wonderlijkste momenten.Wel belde hij overdag dikwijls op, zomaar, omhaar stem te horen. Ook bracht hij vaak bloemenvoor haar mee - zelf geplukt of gekocht bij eenstalletje langs de weg. En altijd trok hij haar nahun liefdesspel dicht tegen zich aan, alleen maarom haar vast te houden nadat de passie was weggeëbd.


    Een vrouw had toch zeker geen woorden nodig als ze dat alles had?


    En of ze woorden nodig had.


    Deze tobberige gedachten van zich af zettend, prentte Jackie zich in dat ze nu eens voor één keertevreden moest zijn met wat ze had.


    Een uur voordat het feest los zou barsten, begon ze met het vertroetelen van zichzelf. Dit was eentraditie van haar moeder die ze zelf ook heel aardigvond. Ze gebruikte haar oude kamer nadat ze Nathan had verteld dat hij haar toch maar voor de voeten zou lopen. Daar zat een vorm van waarheid in,maar bovendien had ze ontdekt dat ze een vleugjemysterie aan de avond wilde toevoegen. Ze wildedat hij haar pas zag wanneer ze helemaal klaarwas, niet stapje voor stapje haar voorbereidingenkon volgen.


    Een lang, loom schuimbad stond als eerste op haar lijstje. Ze nam de tijd, bleef lekker weken en luisterde met een half oor naar de radio die ze zachtjes had aangezet.


    Vervolgens maakte ze zich zorgvuldig op, mikkend op een exotisch effect. Toen ze haar gezicht in de spiegel bekeek, was ze reuze in haar nopjes overhet resultaat. Ook het parfum dat ze die avond gebruikte, was niet al te bescheiden. Ten slotte haaldeze de jurk uit de kast die ze zich de dag tevoren hadaangeschaft in een chique boutique.


    Toen ze haar kamer uit kwam, was Nathan al beneden; ze hoorde hem praten met Mrs. Grange. Altijd in voor een vleugje theater, legde Jackie haar hand op de leuning en begon langzaam naar beneden te lopen.


    Teleurgesteld werd ze niet. Nathan keek op, zag haar, en hield halverwege een zin op met praten.Totaal op hem gericht, merkte ze de lange jongenmet het zandkleurige haar die naast Mrs. Grangestond niet op. Noch zag ze dat zijn mond openviel.


    Haar gezicht werd gedomineerd door haar ogen, onwaarschijnlijk groot en opgemaakt inbronskleurige tinten. Haar donkere haar glansdeen zag er geraffineerd warrig uit. Enorme zilverensterren flonkerden aan haar oren.


    Toen Nathan zijn blik eindelijk van haar gezicht kon losrukken om de rest van haar te bekijken,kwam dat ook behoorlijk aan. De jurk die ze aanhad, was adembenemend, stralend wit - een subtiel, nauwsluitend model, dat haar schouders onbedekt liet en tot haar enkels reikte. Om haar arm prijkte een hoeveelheid zilveren armbanden diebijna tot aan haar elleboog kwam. Beneden aangekomen, maakte ze met een glimlach een pirouette,zodat de split tot halverwege haar dij te zien was.


    ‘Wat vind je ervan?’


    ‘Je bent beeld- en beeldschoon.’


    Nu bestudeerde ze hem eens. Niemand droeg een smoking met zo veel stijl als hij, vond ze. ‘Jijmag er ook wezen.’ Ze deed een stapje naar hem toeen gaf hem een zoen. Toen pakte ze zijn hand enwendde zich tot Mrs. Grange. ‘Ik ben u reuze dankbaar dat u ons vanavond komt helpen. En dit is uwzoon? Jij moet Charlie zijn.’


    ‘Ja, ma’am.’ Hij slikte hoorbaar, waarna hij haar de hand schudde. Hij kreeg het er benauwd van.Zijn moeder had hem niet verteld dat Miss Jackieeen godin was.


    ‘Leuk je te leren kennen, Charlie. Je moeder heeft me veel over je verteld. Zal ik je laten zienwaar ik de bar heb geïnstalleerd?’


    Mrs. Grange gaf haar zoon een por in de ribben. De jongen zag eruit alsof hij slagroom in zijn hoofdhad in plaats van hersens, zo dwaas stond hij te staren. ‘Ik laat hem wel zien wat hij moet doen. Hup,Charlie, actie.’


    Charlie ging met zijn moeder mee - omdat ze zijn arm in de houdgreep had - maar de blik die hijover zijn schouder wierp, sprak boekdelen.


    ‘De ogen van die knaap puilden uit toen hij je zag.’


    Met een lachje stak Jackie haar arm door die van Nathan. ‘Dat is lief.’


    ‘De mijne rólden uit mijn kassen.’


    Ze keek hem aan; ze was bijna even lang als hij nu ze hoge hakken droeg. ‘Dat is nog liever.’


    ‘Je ziet altijd kans me te verrassen Jack.’


    ‘Dat hoop ik van harte.’


    Hij raakte haar schouder aan, gleed met zijn vingertoppen over haar arm. ‘Dit is voor het eerst, voorzover ik het me kan herinneren, dat ik wildedat een feest voorbij was voordat het zelfs maar isbegonnen.’ Hij inhaleerde haar parfum, zwoel ensexy. ‘Wat heb je daarboven allemaal met jezelf uitgespookt?’


    ‘Zoiets heet opdoffen.’ Zacht beroerde ze zijn lippen met de hare. ‘Maar ik ben het nog steeds,Nathan.’


    ‘Dat weet ik.’ Zijn arm gleed om haar middel. ‘Daarom wou ik ook dat het feest voorbij was.’


    ‘Ik heb een ideetje.’ Ze legde haar handen op zijn schouders. ‘Zodra het voorbij is, bouwen wij samen een feestje waar de vonken vanaf spatten.’


    ‘Ik verheug me er nu al op.’ Net wilde hij haar kussen, toen er werd aangebeld.


    ‘De eerste ronde,’ zei ze. Met zijn hand in de hare liep ze naar de deur om open te maken.


    Binnen een uur wemelde het van de gasten. De meesten waren nieuwsgierig naar de vrouw in Nathans leven. En die vrouw vond dat helemaal niet erg - ze was even nieuwsgierig naar hen.


    Jackie kwam tot de ontdekking dat Nathan een grote verscheidenheid aan mensen kende - zowelmensen die wat stijfjes waren als het vlottere genre. Met Cody Johnson, een architect die sinds tweejaar voor Nathan werkte, klikte het meteen. Hij hadeen beetje afgetrapte laarzen aan en een verschoten spijkerbroek, maar hij had wel braaf een jasjeaangetrokken. Jackie zag in een oogopslag dat dienonchalante outfit wel peperduur was. Cody paktehaar hand vast en bekeek haar van top tot teen, metogen die even bruin waren als de hare. Toen gaf hijhaar een knipoogje.


    ‘Ik wilde je graag eens even bestuderen.’


    ‘Eens loeren waar de belangstelling van de baas naar uitgaat?’


    ‘Zoiets, ja.’ Hij hield haar hand nog steeds vast, maar er kleefde niets flirterigs aan dat gebaar.‘Eén ding waarop ik Nathan nooit heb kunnen betrappen, is gebrek aan smaak. Ik heb altijd al gedacht dat als hij meer dan twee keer naar eenvrouw zou kijken, ze wel heel bijzonder zou moeten zijn.’


    ‘Dat lijkt op een compliment en een vorm van goedkeuring.’


    ‘Zo zou je het kunnen zeggen.’ Met geen van beide sprong hij kwistig om. ‘Ik ben blij, want Nathan is een goede vriend. Ben je van plan in de buurt te blijven?’


    Ze trok één wenkbrauw op. Hoewel ze rechtstreekse vragen prefereerde, voelde ze zich niet verplicht er even rechtstreeks op te reageren. ‘Jij laat er geen gras over groeien, hè?’


    ‘Ik heb een hekel aan tijd verspillen.’


    Ja, zo besloot ze, ze vond Cody Johnson heel aardig. Met haar hand nog steeds in de zijne, kreeg ze Nathan in het vizier. ‘Ja, ik ben wel van plan om inde buurt te blijven.’


    Hij glimlachte - een snel en onweerstaanbaar glimlachje. ‘Dan stel ik voor daar maar eens eenglaasje op te drinken.’


    Ze stak haar arm door de zijne en liep met hem naar de bar. ‘Ken je Justine Chesterfield?’


    Zijn lach was warm en aanstekelijk. ‘Heeft iemand je wel eens verteld dat je zo doorzichtig als glas bent?’


    ‘Ik heb een hekel aan tijd verspillen,’ pareerde ze.


    ‘Dat komt me bekend voor,’ reageerde hij grinnikend. Bij de bar bleef hij staan, geamuseerd door de adorerende blik waarmee de jonge student de gastvrouw aangaapte. ‘Justine is een aardige vrouw,maar een beetje te veel van het goede voor mij.’


    ‘Val je op een bepaald soort vrouw?’


    ‘Hangt ervan af. Heb je een zusje?’


    Met een lachje draaide Jackie zich om en vroeg een glas champagne. Noch zij, noch Cody had in de gaten dat Nathan met bezorgd gefronste wenkbrauwen naar hen stond te kijken.


    Nathan was geen jaloerse man. Hij had jaloezie altijd een van de meest onzinnige en onproductieve emoties gevonden. Niet alleen was het een monster met groene ogen - het maakte dat degene dieermee behept was, zich gedroeg als een regelrechteidioot.


    Hij was geen idioot en niet jaloers, maar het leek er toch verdacht veel op nu hij Jackie en Codysamen zag. En wat hij voelde, zo ontdekte hij, wasgeen emotie die nu echt leuk was of gewoon konworden genegeerd.


    Cody was zeer zeker meer haar type. Nathan zag kans te glimlachen tegen een ingenieur met eenpiepstem die dacht zijn aandacht te hebben. Codyzou gemakkelijk hebben kunnen doorgaan vooreen revolverheld. Jackies ruwe diamant, Jake Redman. Dat was Cody helemaal met zijn soepele lijfen zijn zongebleekte haar dat er altijd uitzag alsofhet een weekje geleden al geknipt had moeten worden. En dan die ietwat slepende toon waarop hijsprak. Nathan had dat altijd wat sussend gevonden,maar nu bedacht hij dat een vrouw dat wel eens opwindend zou kunnen vinden.


    Daarbij kwamen dan nog die bedrieglijk onderkoelde houding, een totaal gebrek aan belangstelling voor conventionele zaken en een rusteloos oog voor kwaliteit. Snelle auto’s, late avonden, flonkerende lichten... Dat was Cody.


    Toen Nathan zag hoe Jackie opkeek en Cody’s brede glimlach gul beantwoordde, overwoog hij devoldoening die het hem zou geven als hij die tweezou kelen.


    Bespottelijk. Hij nipte van zijn drankje en stak een sigaret op. Cody was een vriend, waarschijnlijkzijn beste vriend. En Jackie... Wat was Jackie?


    Geliefde, vriendin, kameraadje. Een verrukking en, vreemd genoeg, een rots in de branding. Hetwas wonderlijk om iemand die uiterlijk en in haardoen en laten sprekend op een vlinder leek, te beschouwen als zoiets solides. Ze kon loyaal zijn alsdie loyaliteit verdiend was, en sterk wanneer erkracht werd vereist. Maar een rots in de branding ofniet, hij had haar geen reden gegeven hem haartrouw te bezweren. Voor haar eigen bestwil. Hij wilde haar niet in een kooitje zetten.


    En óf hij dat wilde.


    Nathan prevelde een vaag excuus tegen de vrolijk doorpiepende ingenieur en koerste in de richting van Jackie.


    Ze lachte, en haar ogen straalden. ‘Nathan, je hebt me niet verteld dat je collega het soort man isvoor wie moeders hun dochters waarschuwen.’Maar terwijl ze dit zei, pakte ze terloops Nathanshand vast.


    ‘Dat zal ik maar als een compliment beschouwen.’ Cody dronk wodka; hij tikte met zijn glas tegen haar flûte. ‘Leuke partij, Nathan. Ik heb al gezegd dat ik je smaak bewonderde.’


    ‘Bedankt. Je weet dat er buiten tafels boordevol hapjes staan. Jouw eetlust in aanmerking genomen, verbaast het me dat je nog niet staat teschranzen.’


    ‘Ik ben al op weg.’ Hij knipoogde naar Jackie, waarna hij wegbeende.


    ‘Nou, dat was nog eens een subtiele manier om “ingerukt” te zeggen,’ merkte ze op.


    ‘Volgens mij slorpte hij al je tijd op.’


    Ze glimlachte hem stralend toe. ‘Dat is leuk. Dat is heel erg leuk.’ Ze drukte een kusje op zijn lippen.‘Sommige vrouwen houden niet van een bezitterige man. Ik daarentegen wel. Tot op zekere hoogte.’


    ‘Ik bedoelde alleen maar...’


    ‘Verpest het nu niet.’ Jackie kuste hem nog eens voordat ze haar arm door de zijne stak. ‘Nou, zullenwe wat rondbanjeren en babbelen, of zullen we onsop de hapjes storten voordat ik het loodje leg vande honger?’


    Nathan bracht haar hand naar zijn lippen. ‘Op naar de hapjes,’ besloot hij. ‘Babbelen met een legemaag is afschuwelijk.’


    


    De avond was een denderend succes. De volgende dagen lagen er heel wat bedankbriefjes in de bus.Het had een heerlijke tijd voor Jackie moeten zijn. Ze had Nathans vrienden en kennissen ontmoet en had hen voor zich gewonnen. Maar het ging nietom Nathans vrienden en kennissen. In wezen ginghet om Nathan zelf, en die vertrok naar Denver.


    Dat was niet langer iets wat ze kon bekijken als later - niet nu zijn vliegticket al in zijn aktetas zat.Zelf was ze één keer in Denver geweest, in het MileHigh Stadium, om de spelers toe te juichen. Dathad ze heel leuk gevonden. Nu haatte ze Denver - als stad en als symbool.


    Over een paar uur zou hij vertrekken, en ze hadden geen enkele regeling getroffen. Eén of twee keer had hij geprobeerd met haar te praten, maarze was er niet op ingegaan. Ze wist dat het laf was,maar als hij haar uit zijn leven wilde zetten, wildeze van elk moment profiteren voordat het gebeurde.


    Nu was er dus geen tijd meer, maar ze had zichzelf een belofte gedaan. Ze wilde absoluut de reden weten waarom hij haar niet in zijn leven wilde hebben. Als hij haar niet langer wilde - zichzelf niettoestond haar te willen - moest ze weten waarom.


    Ze rechtte haar schouders voor de slaapkamerdeur, haalde diep adem en liep naar binnen. ‘Ik heb hier wat koffie voor je.’


    Nathan was bezig met pakken. Hij keek even op. ‘Dankjewel.’ Nog nooit had hij zich zo ellendig gevoeld als nu.


    ‘Kan ik je helpen?’ Ze pakte haar eigen kopje en nam een slok. Om de een of andere reden was het gemakkelijker om een ingrijpend gesprek te hebben als je zoiets nonchalants deed als koffiedrinken.


    ‘Nee, hoor. Ik ben bijna klaar.’


    Ze ging op de rand van het bed zitten. Als ze was gaan ijsberen, zoals ze graag wilde, had ze waarschijnlijk haar kopje tegen de muur aan diggelengesmeten. ‘Je hebt me niet verteld hoe lang je wegzult zijn.’


    ‘Dat komt doordat ik het niet zeker weet.’ Nog nooit had hij pakken gehaat. Altijd was het gewooneen saai klusje geweest. Nu haatte hij het uit degrond van zijn hart. ‘Het kan deze eerste keer drieweken duren, misschien wel vier. Als zich niet onverwacht complicaties voordoen.’


    Jackie nam nog een slokje; de koffie smaakte bitter. ‘Word ik geacht hier te zijn wanneer je terugkomt?’


    Hij wilde niets liever dan ja zeggen, ja alsjeblieft, maar hij zei: ‘Dat moet je zelf beslissen.’


    ‘Nee, dat is onzin. We weten allebei hoe ik me voel, wat ik wil. Daar heb ik geen geheim van gemaakt.’ Ze zweeg even, zich afvragend of ze nu hetidee had dat ze haar trots had verloren. Dat wasniet het geval. ‘Nu komt het eropaan wat jij voelt enwat jij wilt.’


    Nathan zag haar ernstige ogen, zag dat haar gulle mond niet glimlachte, en hij miste de levendige uitdrukking op haar gezicht. ‘Je betekent heel veel voor me, Jack.’ De woorden ‘houden van’ speeldendoor zijn hoofd, klonken in zijn hart, maar hij konze niet over zijn lippen krijgen. ‘Meer dan wie danook.’


    Het verbaasde haar dat ze bijna vertwijfeld genoeg was om zich met deze kruimeltjes tevreden te stellen. Ze trok echter één wenkbrauw op en bleefhem aankijken. ‘En?’


    Hij legde een stapeltje overhemden in de koffer. De juiste woorden wilde hij kiezen. Gedurende hetafgelopen etmaal had hij zich voorgesteld wat hijtegen haar zou zeggen, wat hij zou doen. Zelfs hadhij er wild op los gefantaseerd en zich voorgesteldhaar met zich mee het vliegtuig in te slepen. Samen wegvliegen op een pelikaan van schelpen...Maar dit was de realiteit. Als hij haar niets anderskon bieden, zou hij het met eerlijkheid moetendoen.


    ‘Ik kan niet van je vragen om te wachten, te blijven, van de ene dag in de andere te leven. Dat wil ik je niet aandoen, Jack.’


    Deze eerlijkheid deed haar pijn. Hij wilde duidelijk niet liegen of iets zeggen wat haar toch enige hoop zou geven. ‘Ik wil graag dat je een stapje terugdoet en me vertelt wat je voor jezelf wilt. Wil je watje hiervóór had, Nathan? Rust en vrede en geencomplicaties?’


    Ja, moest hij zeggen, want dat wilde hij toch? Maar om de een of andere reden klonk het hem ongelooflijk saai in de oren nu zij het zo zei. Toch was het het enige waarvan hij zeker kon zijn.


    ‘Ik kan je niet geven wat je wilt,’ zei hij zo kalm mogelijk. ‘Ik kan je geen huwelijk aanbieden, geengezin, geen banden voor het leven, omdat ik niet indie zaken geloof, Jack. Ik kan je beter nu pijn doendan continu de rest van ons leven.’


    Even zei ze niets, bang om te veel te zeggen. Haar hart ging naar hem uit. In die laatste woordenvan hem had meer ellende doorgeklonken dan zeooit had gedacht dat hij voelde, kon voelen. Hoewelze het afschuwelijk voor hem vond, speet het haartoch niet dat ze erover was begonnen.


    ‘Was het zo erg?’ vroeg ze zachtjes. ‘Heb je je zo ongelukkig gevoeld toen je opgroeide?’


    Hij vond het bijna griezelig hoe goed ze hem doorhad. ‘Dat is niet relevant.’


    ‘O ja, dat is het wel, en dat weten we alle twee.’ Ze stond op; ze moest wel bewegen, een beetje in ieder geval, want anders zou de spanning in haar exploderen. ‘Nathan, ik wil niet beweren dat je meeen verklaring schuldig bent. Mensen zeggen vaak“hij is me dit verschuldigd” of “ik ben hem dat verschuldigd”. Ik ben altijd van mening geweest dat,als je iets doet voor iemand of iets weggeeft, je datuit vrije wil moet doen of helemaal niet. Dus is ergeen sprake van schuld.’ Ze ging weer zitten, kalmer nu, en keek hem aan. ‘Maar ik moet wel zeggen dat ik toch graag van je zou willen horen waarom.’


    Nathan pakte een sigaret, stak hem aan en ging aan de andere kant van het bed zitten. ‘Ja, je hebtgelijk. Je hebt er recht op om de redenen te horen.’Hij zweeg even in een poging de juiste woorden tevinden, maar het was een wirwar in zijn hoofd, dusbegon hij op goed geluk.


    ‘Mijn moeder kwam uit een zeer welgestelde familie. Er werd van haar verwacht dat ze met een goede partij zou trouwen. Met dat idee is ze grootgebracht en opgevoed.’


    Jackie fronste haar wenkbrauwen. Toch deed ze een poging fair te blijven. ‘Dat was niet zo vreselijkongebruikelijk in die tijd.’


    ‘Nee, en haar ouders zwoeren bij die regel. Mijn vader had meer ambitie dan zekerheid, maar hijhad de reputatie van een man die het zeker zou maken. Hij was, zo is me verteld, heel dynamisch enhad een groot charisma. Toen mijn moeder verliefdop hem werd, sprongen haar ouders niet bepaaldeen gat in de lucht van vreugde, maar ze staken erook geen stokje voor. En een huwelijk met mijnmoeder gaf mijn vader precies wat hij wilde hebben - status en aanzien. Hij belandde in de hogerekringen, kreeg een echtgenote die van goeden huize kwam. Een echtgenote die excelleerde in het geven van diners en cocktailparty’s en die hem eenerfgenaam schonk.’


    Jackie staarde naar haar handen. ‘Ik snap het,’ zei ze zachtjes. En inderdaad begon ze het te begrijpen.


    ‘Hij hield niet van mijn moeder. Het huwelijk was een soort zakelijke transactie voor hem.’


    Nathan zweeg weer en nam een trek van zijn sigaret. Was dat verstandshuwelijk de kern van de zaak, vroeg hij zich af. Was dat wat zijn ouders enhem de meeste schade had toegebracht? Rusteloosbewoog hij zijn schouders. Het was toch inmiddelsverleden tijd.


    ‘Ik twijfel er niet aan dat hij wel een zekere genegenheid voor haar koesterde. Hij was niet in staat, is nooit in staat geweest, veel van zichzelf weg te geven. Zijn zaken waren er de oorzaak van dat hijvaak weg was van huis. Fortuin maken was zijn obsessie. Toen ik werd geboren, gaf hij mijn moedereen collier van smaragden omdat ze een zoon terwereld had gebracht, niet een dochter.’


    Jackie wilde iets zeggen, getroffen door de bitterheid in zijn stem, maar ze bedacht zich. Zo nu en dan was het het beste om alleen maar te luisteren.


    ‘Mijn moeder aanbad mijn vader, bijna op een fanatieke manier. Als kind had ik een eigen verpleegster, een kinderjuffrouw en een lijfwacht.Mijn moeder was doodsbang voor wat mijn vaderzou doen als er iets met me gebeurde. Ze maaktezich niet zozeer zorgen over me omdat ik haarzoon was, maar omdat ik zijn zoon was. Zijn symbool.’


    ‘O, Nathan...’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze vertelde me dat ongeveer in die bewoordingen toen ik een jaartje of vijf, zes was. Ze vertelde me nog veel meer toen haar gevoelens voor hem eenmaal waren veranderd. Ik zagmijn ouders nauwelijks toen ik opgroeide. Zij wasvastbesloten de perfecte societyechtgenote te zijn,en hij vloog van de ene prachtige transactie naar deandere. Zijn idee van vaderschap bestond uit een periodiek controleren hoe ik het deed op school enpreken over verantwoordelijkheid en familie-eer.Het probleem was dat hij die eer zelf niet bezat.’


    Langzaam, afwezig drukte hij zijn sigaret uit. ‘Er waren andere vrouwen in zijn leven. Mijn moeder wist het, maar ze deed net alsof haar neusbloedde. Hij heeft me eens verteld dat die affairesniets te betekenen hadden. Een man, ver weg vanhuis, had nu eenmaal behoefte aan een zeker comfort, zei hij.’


    ‘Heeft hij dat aan jou verteld?’ vroeg Jackie met een geschrokken blik in haar ogen.


    ‘Toen ik zestien was. Ik geloof dat hij het als een openhartig gesprek beschouwde. Tegen die tijd wasmijn moeder al haar gevoelens voor hem kwijt; weleefden als drie beleefde vreemden onder één dak.’


    ‘Had je niet naar je grootouders kunnen gaan?’


    ‘Mijn grootmoeder was dood. Die had het misschien nog begrepen. Mijn grootvader beschouwde het huwelijk als een succes. Mijn moeder klaagde nooit, en mijn vader voldeed helemaal aan de eisen. Grootpapa zou zich een hoedje zijn geschrokken als ik op zijn drempel had gestaan om te zeggen dat ik niet in hetzelfde huis kon leven als mijn ouders. Bovendien had ik er een groot gedeelte vande tijd het rijk alleen.’


    Privacy, dacht ze. Zijn behoefte aan privacy begreep ze nu helemaal. Maar wat moest het voor een jongen zijn geweest om zijn privacy te koesteren inzo’n ongezonde omgeving?


    ‘Het moet vreselijk voor je zijn geweest.’


    Ze dacht aan haar eigen ouders, welgesteld en alom gerespecteerd. In hun huis was het nooit rustig geweest, niet op de manier waarop het bij Nathan thuis moest zijn geweest. Bij hen was het nooitkil geweest. In hun huis was er heel wat afgelachenen af en toe eens gezond ruziegemaakt. Als er vuisten werden gebald en de emoties hoog opliepen,konden ze daar later samen om schateren.


    ‘Nathan,’ begon ze langzaam, ‘heb je ooit wel eens tegen hen gezegd wat voor gevoel ze je gaven?’


    ‘Eén keer. Ze vonden me gewoonweg verwerpelijk vanwege mijn gebrek aan dankbaarheid. En mijn gebrek aan... hoffelijkheid omdat ik het onderwerp had durven aanroeren. Als verzet geen zinheeft, leer je het gauw af - je vindt andere oplossingen.’


    ‘Wat voor oplossingen?’


    ‘Studeren, persoonlijke ambities nastreven. Ik kan niet zeggen dat ik hen uit mijn leven bande, maar ik verschoof de prioriteiten. Mijn vader wasweg toen ik mijn eindexamen haalde. Ik ging diezomer naar Europa, dus ik zag hem niet meer totdat ik op de universiteit zat. Hij had ontdekt dat ikbouwkunde studeerde en hij arriveerde met hetplan daar een stokje voor te steken.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Hij wilde, zoals jij eens een keer zei, dat ik in zijn voetspoor zou treden. Dat verwachtte hij vanme. Dat eiste hij van me, alleen gaf ik niet toe. Hijhad me achttien jaar lang onder de duim gehouden, maar kennelijk was er iets veranderd. Toen ikhad besloten me aan de bouwkunst te wijden, werddat idee, die droom, groter dan hij.’


    ‘Je was volwassen geworden,’ zei ze zachtjes.


    ‘Blijkbaar voldoende om in opstand tegen hem te komen. Hij dreigde mijn studiegeld niet te betalen. Het ging om mijn verantwoordelijkheid tenaanzien van hem en het familiebedrijf. Dat was alles wat de familie was, snap je, een bedrijf. Mijnmoeder was het volkomen met hem eens. In feitekon ik haar geen zier meer schelen toen ze eenmaalhet punt had bereikt dat ze niet meer van hemhield. Voor haar was ik domweg de zoon van mijnvader.’


    ‘Dat is vast een beetje overdreven, Nathan. Je moeder...’


    ‘Vertelde me dat ze me nooit had willen hebben.’ Hij pakte een sigaret en brak die per ongeluk in tweeën. ‘Ze zei dat ze geloofde dat als ik niet wasgeboren, haar huwelijk had kunnen worden gered.Zonder de verantwoordelijkheid voor een kind hadze met mijn vader mee kunnen reizen.’


    Jackie trok wit weg. Ze wilde hem niet geloven. Ze wilde niet geloven dat een vrouw zo wreed konzijn tegen haar eigen kind. ‘Ze hebben je niet verdiend.’ Een brok in haar keel wegslikkend, stond zeop om naar hem toe te lopen.


    ‘Daar gaat het niet om.’ Nathan stak afwerend een hand op, zich ervan bewust dat hij zou instorten als ze haar armen om hem heen zou slaan.Nooit had hij dit verhaal aan iemand verteld; hijhad het zelfs weten te verdringen. ‘De dag dat ik tegen mijn vader in opstand kwam, nam ik een besluit. Ik had geen ouders, nooit gehad, en ik had erook geen behoefte aan. Mijn grootmoeder had megenoeg nagelaten om mijn studie te bekostigen.Dat geld heb ik gebruikt, en ik heb nooit meer eencent van hen aangenomen. Wat ik vanaf dat moment deed, deed ik in mijn eentje, voor mezelf. Endat is niet veranderd.’


    Jackie liet haar armen langs haar zij hangen. Hij zou haar niet toestaan hem te troosten, en hoewelhaar hart daarnaar snakte, vertelde haar verstandhaar dat het misschien niet de troost was waaraanhij behoefte had.


    ‘Maar je laat hen nog steeds je leven bepalen.’ Nu klonk haar stem niet zacht maar boos - boos op hem, boos vanwege hem. ‘Hun huwelijk was afschuwelijk, dus is ieder huwelijk afschuwelijk. Datis idioot.’


    ‘Niet ieder huwelijk. Een huwelijk voor mij.’ Plotseling werd hij razend. Voor haar had hij eenoude wond opengereten, en nóg wilde ze meer.‘Dacht je soms dat mensen alleen bruine ogen ofeen kuiltje in hun kin van hun ouders erven? Doetoch niet zo stom, Jack. Ouders geven ons veel meermee dan die uiterlijkheden. Mijn vader was eenegoïstische man. Ik ben een egoïstische man, maarik heb tenminste gezond verstand genoeg om te weten dat ik mezelf, jou, of de kinderen die we zouden krijgen, niet dezelfde misère te willen latendoormaken.’ Hij stond ook op.


    ‘Gezond verstand?’ Het MacNamara-temperament, generaties lang befaamd, kreeg de overhand. ‘Je verkondigt dit soort larie, en dat noem je gezond verstand? Jij hebt nog niet eens genoeg gezond verstand om een eierdopje mee te vullen. Allemachtig, Nathan, als je vader de wurger van Bostonwas geweest, zou dat dan betekenen dat jij door destraten zou sluipen, op zoek naar slachtoffers omeens lekker te kelen? Mijn vader is dol op oesters; ikkan er zelfs niet naar kijken. Houdt dat soms in datik geadopteerd ben?’


    ‘Je bent absurd.’


    ‘Ik ben absurd? Ik ben absurd? Ach, vlieg op!’ Ze pakte in het wilde weg iets op - een negentiende-eeuwse Venetiaanse kom - en hief die omhoog. ‘Je weet niet eens wat absurd betékent. Ik zal je eensvertellen wat absurd is. Absurd is van iemand houden die onvoorwaardelijk van jou houdt, en danweigeren er verder iets mee te doen, weigeren ervorm aan te geven omdat misschien, heel misschien het niet perfect zal lukken.’


    ‘Ik heb het niet over perfect. Nee, verdraaid, Jack, niet die vaas!’


    Maar het porselein lag al aan Italiaanse diggelen op de vloer. ‘Natuurlijk heb je het over perfect. Perfectie is jouw hoogste goed. Nathan ‘Perfect’ Powell, die zijn toekomst als een project berekent omer absoluut zeker van te zijn dat alles naadloos inelkaar zal overlopen.’


    ‘Prima.’ Hij pakte haar arm vast voordat ze nog iets kapot kon smijten. ‘Dat zou dan genoeg moeten zijn om je te laten zien dat ik gelijk heb waarhet ons betreft. Ik doe wat ik doe graag ordelijk. Ikmaak inderdaad plannen, en ik sta erop dat alleseven zorgvuldig wordt voltooid als het is begonnen.Jij, dat heb je zelf toegegeven, hebt nog nooit iets afgemaakt.’


    Ze stak haar kin in de lucht. Haar ogen waren droog. De tranen zouden later komen, zo wist ze,een zondvloed van tranen. ‘Ik vroeg me al af hoelang het zou duren voordat je me dat voor de voeten zou werpen. Wat betreft één ding heb je gelijk, Nathan. De wereld bestaat uit twee soorten mensen - de zorgvuldigen en de zorgelozen. Ik ben een vande zorgelozen, en daar ben ik tevreden mee, maarik vind jou niet minder omdat je een van de zorgvuldigen bent.’


    Nathan slaakte een zucht. Hij was niet gewend aan ruziemaken, behalve als het over de kwaliteitvan het materiaal ging of over het afgeleverde werkvan de bouwvakkers. ‘Ik bedoelde het niet als eenbelediging.’


    ‘Nee? Nou, misschien niet, maar je hebt jezelf wel duidelijk gemaakt. We zijn niet hetzelfde en,hoewel ik denk dat we alle twee in staat zijn tot eenzekere vorm van groei, van compromissen sluiten - we zullen nooit hetzelfde zijn. Dat verandert nietsaan het feit dat ik van je houd en dat ik mijn levenmet je wil doorbrengen.’ Ze greep de voorkant vanzijn shirt vast. ‘Jij bent je vader niet, Nathan, en ikben zeer zeker je moeder niet. Laat die twee ons ditniet aandoen.’


    Hij bedekte haar handen met de zijne. ‘Misschien zou het gemakkelijker zijn het gewoon te riskeren als je niet zo belangrijk voor me was. Ikzou kunnen zeggen: oké, we willen elkaar, dus laten we een kansje wagen. Maar ik geef te veel om jeom me tegen beter weten in in dat avontuur te storten.’


    ‘Je geeft te veel om me.’ Nu waren de tranen echt in aantocht, dus deed ze een stapje achteruit. ‘Je kunt naar de maan lopen, Nathan. Omdat je niet het lef hebt te zeggen dat je van me houdt, zelfs núniet.’


    Ze draaide zich met een ruk om en rende weg. Even later sloeg de voordeur dicht.
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    ‘De metselaars hebben door de regen twee dagen verloren. Ik laat nu een extra ploeg aanrukken.’


    Nathan stond bij het bouwterrein, de ogen half toegeknepen vanwege de zon die eindelijk zijn opwachting had gemaakt. Het was frisjes in Denver.De lente was niet lieflijk komen aanwaaien. De paarhoopvolle bloemetjes op het terrein waren vertrapt.De volgende lente zou het een gazon zijn, keurig gemaaid. Turend naar het skelet van het gebouw, zaghij het geheel al voor zich.


    ‘Gezien het smerige weer dat jullie hebben gehad, is er in die drie weken toch nog een hoop gedaan.’ Cody, een stetson op zijn hoofd, keek naar de steun- en dwarsbalken. Hij zag, anders dan Nathan, het voltooide geheel nog niet voor zich. Hij prefereerde dit stadium, een stadium waarin er nog mogelijkheden waren. ‘Het ziet er goed uit,’ besloot hij.‘Jij, daarentegen, ziet er verschrikkelijk uit.’


    ‘Je gezelschap is altijd even opbeurend, Cody.’ Zijn klembord bestuderend, begon Nathan aan eengedetailleerde analyse over het werk dat al gedaanwas en dat nog gedaan moest worden. Er moestenwat schema’s worden aangepast, maar dan zou hetallemaal wel lukken.


    ‘Je schijnt alles onder controle te hebben, zoals gewoonlijk.’


    ‘Ja.’ Nathan stak een sigaret op.


    Cody zag de kringen onder Nathans ogen, de lijnen van spanning bij zijn mond. Volgens hem was er maar één oorzaak waardoor een sterke man er zobelabberd uit kon zien. En dat was een vrouw.


    Nathan stopte zijn aansteker weer in zijn zak. ‘De bouwcontroleur wordt geacht vandaag langs te komen,’ merkte hij op.


    ‘Dat is mooi.’ Cody pakte ook een sigaret uit Nathans pakje. ‘Ik dacht dat jij wilde minderen met roken.’


    ‘Op den duur.’ Een van de werklui zette de radio keihard aan. Nathan moest meteen aan Jackie denken, met haar radio in de keuken. ‘Zijn er nog problemen aan het thuisfront?’


    ‘Problemen? Nee hoor. Maar ik wilde jou eigenlijk net hetzelfde vragen.’


    ‘Ik ben niet thuis geweest, weet je nog wel? Is er al iets bekend van het project in Sydney?’


    ‘Dat zou over een week of zes van start kunnen gaan.’ Cody brak de filter van de sigaret. Hij was vanmening dat als je jezelf toch om zeep wilde brengen, je het maar beter rechtstreeks kon doen. ‘Hebben jij en Jack onenigheden?’


    ‘Hoezo?’


    ‘Omdat je eruitziet alsof je geen nacht goed hebt geslapen sinds je hier bent aangekomen.’ Codyvond een verfrommeld mapje lucifers in zijn zak,dacht even met plezier terug aan de club waarvande naam op de voorkant was gedrukt, en stak zijn sigaret aan. ‘Wil je erover praten?’


    ‘Er is niets om over te praten.’


    Cody trok maar eens een wenkbrauw op en blies een wolkje rook uit. ‘Wat je maar zegt, baas.’


    ‘O, verdraaid!’ Nathan drukte zijn vingers tegen zijn kloppende voorhoofd. ‘Sorry.’


    ‘Het is oké.’ Cody, wijdbeens, bleef een tijdje zwijgend staan; hij rookte en sloeg de werklui gade.‘Ik heb wel zin in koffie en een uitsmijter.’ Hij traptezijn peuk uit. ‘Aangezien ik toch hier ben op kostenvan de zaak, zal ik trakteren.’


    ‘Dat is nog eens tof van je, Cody.’ Nathan begon in de richting van de bouwkeet te lopen. ‘Ik ben zoterug.’


    Binnen een kwartier arriveerden ze in een cafétaria waar de gerechten op een schoolbord waren geschreven en de serveersters een knalroze uniformdroegen en een riem met een holster om hun middel. Aan een tafel zat een kalende man te dommelen boven zijn koffie; de asbak die voor hem stond,had de vorm van een zadel. Een penetrante luchtvan gebakken uien vulde de ruimte.


    ‘Je hebt altijd oog gehad voor een tent met klasse,’ sputterde Nathan toen ze zich aan een tafeltje installeerden, maar hij kon er alleen maar aandenken hoe leuk Jackie het hier zou hebben gevonden.


    ‘Het gaat niet om de entourage, jongen.’ Cody leunde achterover en grinnikte toen een van de serveersters een bestelling blèrde naar een magereman met een zuur gezicht bij de grill.


    Een kan koffie werd neergesmakt zonder dat erom was gevraagd. Cody schonk hun koppen vol.‘Jij mag je chique restaurants houden. Nergens krijgje zulke lekkere koffie als in cafetaria’s.’


    Nathan bedacht in stilte dat Jackie de allerlekkerste koffie maakte.


    Cody grijnsde naar de verlepte blondine die, blocnootje in de aanslag, bij hun tafeltje opdook.‘De specialiteit van de dag. Daar wil ik er twee vanhebben.’


    ‘Tweemaal specialiteit van de dag,’ mompelde ze, druk schrijvend.


    ‘Op één bord, schat,’ lichtte Cody toe.


    Ze keek op van haar blocnootje en liet haar blik over hem heen dwalen. ‘Ik neem aan dat er veel tevullen valt.’


    ‘Zo is het maar net. Voor mijn vriend hetzelfde, graag.’


    Nu bestudeerde ze Nathan eens, en ze kwam tot de conclusie dat dit haar geluksdag was. Twee spetters in de tent, hoewel deze donkere eruitzag alsofhij een wilde nacht achter de rug had. Of een weeklang wilde nachten. Ze glimlachte naar Nathan.‘Hoe wil je je eieren hebben, snoes?’


    ‘Met hele dooiers,’ zei Cody, haar aandacht weer voor zich opeisend. ‘En wring niet al het vet uit jullie eigengebakken frietjes.’


    Grinnikend liep ze naar de toonbank. ‘Tweemaal tweemaal specialiteit van de dag op twee borden.Dooiers heel laten!’ riep ze met een schrille stem.


    Voor de eerste keer sinds weken kreeg Nathan zin om te glimlachen. ‘Wat is de specialiteit van dedag, als ik vragen mag?’


    ‘Twee gebakken eieren, een heleboel bacon, frietjes, toost en liters koffie.’ Cody pakte een sigaret van zichzelf en legde zijn gelaarsde voeten op destoel naast Nathan. ‘En, heb je haar opgebeld?’


    Het was volslagen zinloos om net te doen alsof hij er niet over wilde praten. Als dat het geval zouzijn geweest, zou hij wel een smoesje hebben opgedist en was hij op het bouwterrein gebleven. Hij wasmeegegaan omdat Cody eerlijk was, iemand op wie kon worden gerekend, of de waarheid nu leuk was of niet.


    ‘Nee, ik heb haar niet opgebeld.’


    ‘Dus jullie hebben ruziegemaakt.’


    ‘Ik geloof niet dat je het echt ruzie kunt noemen.’ Met gefronste wenkbrauwen dacht Nathan aan de scherven op de vloer. ‘Jawel, zo kun je het welnoemen.’


    ‘Verliefde mensen maken altijd ruzie,’ merkte Cody op.


    Nathan glimlachte weer. ‘Dat klinkt als iets wat zij zou kunnen zeggen.’


    ‘Wijze vrouw.’ Cody schonk zijn kop nog eens vol en zag dat Nathan nog geen slok had genomen. ‘Zoaan jou te zien zou ik zeggen - waar jullie dan ookruzie over hebben gemaakt - zij heeft gewonnen.’


    ‘Nee. Geen van ons tweeën heeft gewonnen.’


    Cody zweeg even, terwijl hij met zijn lepel meetikte op de maat van de huilerige countrysong die de jukebox produceerde. ‘Mijn ouwe heer stuurdealtijd bloemen wanneer hij en mijn moeder elkaarin de haren waren gevlogen. Elke keer lukte hetweer.’


    ‘Dit ligt niet zo simpel.’


    Ditmaal wachtte Cody totdat twee overvolle borden voor hen waren neergezet. Hij knipoogde brutaal naar de serveerster en pakte zijn bestek. ‘Nathan, ik weet dat je het soort vogel bent dat het prettig vindt om dingen voor zichzelf te houden. Dat respecteer ik. Die jaren werken met jou zijn in zekere zin een opvoeding geweest - in organiseren,in onder controle houden, in vakmanschap. Maar ikneem aan dat we inmiddels toch wel iets meer danalleen collega’s zijn. Als een man moeilijkhedenheeft met een vrouw, helpt het dikwijls als hij daareens met een andere man over klept. Niet dat eenandere man vrouwen beter begrijpt, maar hij heeftmisschien een objectievere visie.’


    Een bestelautootje parkeerde met gierende remmen voor de cafetaria. ‘Jack wilde vaste banden.’ Nathan staarde naar buiten. ‘Die kon ik haar niet geven.’


    ‘Kon niet?’ Cody lepelde rijkelijk honing op zijn toost. ‘Is het niet eerder wilde niet?’


    ‘Niet in dit geval. Om redenen waarop ik niet verder wil ingaan, kon ik haar niet het huwelijk, het gezin bieden waarop ze haar zinnen had gezet. Jack had beloften nodig. Ik doe geen beloften.’


    ‘Tja, het is aan jou om dat te besluiten.’ Cody nam een hap eieren. ‘Maar mij lijkt het dat je erniet zo gelukkig mee bent. Als je niet van haarhoudt...’


    ‘Ik heb niet gezegd dat ik niet van haar houd.’


    ‘O, nee? Dan moet ik het verkeerd begrepen hebben.’


    ‘Hoor eens, Cody, een huwelijk is al onmogelijk genoeg wanneer mensen op dezelfde manier denken, dezelfde leefgewoonten hebben. Wanneer ze zo verschillend zijn als Jack en ik, dan is het nog erger dan onmogelijk. Zij wil een thuis, kinderen en alle toestanden die daarbij komen kijken. Ik ben wekenlang op reis, en wanneer ik thuiskom, wil ik...’Hij zweeg omdat hij het niet langer wist. Vroegerwist hij het zo goed.


    ‘Jep, dat is inderdaad een probleem,’ zei Cody alsof Nathan niet uit het raam zat te staren. ‘Ik neem aan dat een vrouw meeslepen, haar overleveren aanal die hotelkamers en eenzame maaltijden een onoverkomelijke ramp zou zijn. En iemand die van jehoudt smachtend aantreffen wanneer je thuiskomt, zou een ellende zijn.’


    Nathan wendde eindelijk zijn blik af van het raam en keek Cody recht aan. ‘Het zou oneerlijk tegenover haar zijn.’


    ‘Dat is waarschijnlijk waar. Het is beter om verder te gaan en ongelukkig te zijn zonder haar, dan om te riskeren gelukkig met haar te worden. Je eieren worden koud.’


    ‘Huwelijken lopen vaker op de klippen dan dat ze lukken.’


    ‘Jep, de statistieken zijn beroerd. Je vraagt je af waarom mensen nog trouwen.’


    ‘Jij bent niet getrouwd.’


    ‘Nee. Ik heb nog geen vrouw gevonden die vals genoeg is.’ Met een grijns nam hij zijn laatste hap eieren. ‘Misschien zal ik Jack volgende week eens opzoeken.’ Hij leunde eens behaaglijk achterover toen hij de plotseling woedende blik in Nathans ogen zag. ‘Kijk, Nathan, wanneer een vrouw licht brengtin het leven van een man, en hij trekt de gordijnendicht, dan vraagt hij om iemand anders die van datlicht kan genieten. Is dat wat je wilt?’


    ‘Overdrijf het niet, Cody.’


    ‘Nee, ik geloof dat jij al genoeg hebt overdreven.’ Cody leunde weer naar voren; zijn gezicht stondernstig nu. ‘Laat me je iets vertellen, Nathan. Je benteen aardige man en een geniale architect. Je liegtniet en bent niet op zoek naar de gemakkelijke manier. Je vecht voor je principes, maar je bent niet zokoppig dat je niet een compromis sluit wanneer datnoodzakelijk is. Zonder haar zul je al die dingen blijven doen, maar met haar kun je nog veel meer betekenen. Ze heeft iets voor je gedaan.’


    ‘Dat weet ik.’ Nathan schoof zijn onaangeroerde bord opzij. ‘Ik maak me zorgen over wat ik haar misschien aandoe. Als het aan mij lag...’


    ‘Ja, wat dan?’


    ‘Je hebt gelijk dat ik niet beter af ben zonder haar.’ Dat was niet gemakkelijk om hardop te zeggen. ‘Maar misschien is zij beter af zonder mij.’


    ‘Ik denk dat zij de enige is die daar een antwoord op kan geven.’ Cody pakte zijn portefeuille. ‘Ik stelme zo voor dat ik net zoveel af weet van dit projectals jij.’


    ‘Wat? Ja, en?’


    ‘En ik heb een ticket in mijn pensionkamer. Geboekt voor de terugtocht, overmorgen. Ik ruil het zo in voor jouw hotelkamer.’


    Nathan wilde alle redenen opsommen waarom hij verantwoordelijk was voor het project, maarmeer dan smoezen, zo besefte hij, zouden het nietzijn. ‘Je mag mijn hotelkamer nu hebben,’ zei hij abrupt. ‘Ik vertrek vandaag.’


    ‘Slimme zet.’ Code telde een riante fooi bij het bedrag van de rekening.


    


    Om twee uur in de morgen, na een dag van vermoeiend gereis, arriveerde Nathan thuis. Hij had door St. Louis moeten trekken, was blijven steken in Chicago, en had een rusteloze twee en een half uur opO’Hare doorgebracht, wachtend op zijn verbindingmet Baltimore. Van daar uit had hij maar één keusgehad: een boemelvliegtuigje dat om het halfuurergens landde.


    Hij was er zeker van dat ze er zou zijn. Die gedachte had hem op de been gehouden. Weliswaar had ze niet opgenomen toen hij haar had opgebeld,maar ze kon een boodschapje aan het doen zijn, ofeen wandelingetje aan het maken zijn. Dat ze wasvertrokken, kon hij niet geloven.


    Op de een of andere manier had hij diep in zijn hart geweten dat ze er zou zijn, ondanks het feit dathij veel ongezegd had gelaten en zich wel degelijkhet een en ander tussen hen had voltrokken. Ze waste koppig en had te veel vertrouwen om zich door hem te laten ontmoedigen omdat hij zo’n idioot was geweest.


    Ze hield van hem, en wanneer een vrouw als Jackie liefhad, dan had ze lief in voor- en tegenspoed. Tegenspoed had hij haar al bezorgd. Nu, als ze hemdat toe zou staan, zou hij proberen haar voorspoedte geven.


    Ze was er niet. Dat wist hij zodra hij de deur had opengemaakt. Het huis had die rustige, bijna museumachtige sfeer die het had gehad voordat zij haarintrede had gedaan. Het was verlaten. Hij vloekte,rende de trap op en riep haar naam.


    Het bed was leeg, gedegen opgemaakt op de manier van Mrs. Grange. Er lagen geen kleurige kledingstukken overal verspreid, geen afgetrapte gympjes. De kamer was zo keurig als wat. Ter plekkekreeg hij er een hekel aan. Nog steeds niet in staathet te accepteren, rukte hij de kast open. Alleen zijneigen kleren - verder niets.


    Razend op haar, op zichzelf, marcheerde hij naar de logeerkamer. Daar moest hij het wel accepteren.Ze lag niet in haar bed. De stapel boeken en vellenpapier waren verdwenen. En haar schrijfmachineidem.


    Lange tijd staarde hij voor zich uit terwijl hij zich afvroeg hoe hij het in vredesnaam ooit prettig hadkunnen vinden om in zo’n rustig, ordentelijk, leegen kil huis terug te komen. Toen ging hij vermoeidop de rand van het bed zitten. Haar geur hing nog vaagjes in de kamer. Dat was nog het ergste - een spoortje van haar aantreffen maar haar niet.


    Ten slotte ging hij op het bed liggen; hij had geen zin in zijn eigen bed, dat hij iedere nacht met haarhad gedeeld. Zo gemakkelijk zou ze niet van hem afkomen, dacht hij nog voor hij in slaap viel.


    


    ‘Het is nog erger dan zielig voor een volwassen man om vals te spelen met scrabble.’


    ‘Ik hoef niet vals te spelen.’ J.D. MacNamara tuurde met half toegeknepen ogen naar zijn dochter. ‘“Boendig” is een bijvoeglijk naamwoord dat “gracieus” betekent. Zoals: de ballerina voerde een boendige pirouette uit.’


    ‘Dat is larie.’ Jackie keek hem nijdig aan. ‘Ik heb je net “quoho” laten leggen, pap, maar dit is te gek.’


    ‘Dat jij nu een schrijfster bent, betekent nog niet dat je alle woorden kent. Ga je gang - zoek het maarop in het woordenboek, maar je raakt vijftig puntenkwijt als het erin staat.’


    Jackie tastte naar het woordenboek. Ze wist dat haar vader prachtig kon liegen, maar ze wist ookdat hij dikwijls op een bijna griezelige manier tochgelijk bleek te hebben. Met een zucht trok ze haarhand terug. ‘Laat maar. Ik weet hoe ik een boendigespeelster moet zijn.’


    ‘Verstandig kind.’ Intens in zijn nopjes, begon hij de punten te tellen.


    Jackie nam een slokje wijn en bestudeerde hem eens. J.D. MacNamara was een bijzondere man. Waarschijnlijk was ze, na Nathans beschrijving vanzijn vader, zijn jeugd, nog eens extra gaan waarderen wat haar in de schoot was geworpen. Ze wist dathaar vader een geduchte reputatie had in de zakenwereld. Hij was verknocht aan dat werk van hem.Toch had hij op dit moment, nu hij van zijn dochteraan het winnen was tijdens een potje scrabble, eenzelfde voldane blik in de ogen als na het afsluitenvan een pracht van een transactie.


    Hij hield gewoon van het leven, met alle bochten en kuilen. Misschien had Nathan er wel gelijk in datkinderen meer van hun ouders erfden dan alleen dekleur van hun ogen. Als zij die levensvreugde vanhaar vader had geërfd, was ze bijzonder dankbaar.


    ‘Ik houd van je, pap, ook al speel je vals.’


    ‘Ik houd ook van jou, Jack.’ Stralend keek hij naar de lijst met punten. ‘Maar dat zal me er tochniet van weerhouden je in te maken. Jouw beurt.’


    Ze leunde met haar ellebogen op de tafel en staarde wat afwezig naar haar letters.


    De kamer was smaakvol ingericht. Het roze en grijze patroon van het Aubusson-wandtapijt kwamterug in de soepele lange gordijnen en in de bekleding van een sierlijke sofa. De collectie kristal vanhaar moeder was een aantal jaren eerder naar eenandere kamer verplaatst nadat Jackie en Brandontijdens een vechtpartijtje een schaal hadden gebroken. Wel prijkte er hier en daar een fraai porseleinen voorwerp. Tegen een van de muren stond een tweezitsbankje waaronder Jackie zich dikwijls hadverborgen wanneer er verstoppertje werd gespeeld,en waarop ze als tiener heel wat af had zitten dromen over haar kalverliefdes. Talloze uren had ze indit vertrek doorgebracht - gelukkige uren, bozeuren, trieste uren, vrolijke uren... Dit was thuis. Endat had ze nooit zo volledig op prijs gesteld als nu.


    ‘Wat is er aan de hand met je, kind? Schrijfsters worden geacht goed in woorden te zijn.’


    Jackie glimlachte omdat haar vader nu al de gewoonte had gekregen haar een paar keer per dag ‘schrijfster’ te noemen. ‘Bemoei je met je eigen zaken, J.D.’


    ‘Mooie manier om tegen je vader te praten. Verdraaid, je zou je mond moeten spoelen met zeepsop.’


    Ze grijnsde. ‘Ik ken er nog eentje.’


    Hij grijnsde terug. Hij had een rond gezicht met die o zo Ierse frisse gelaatskleur. Zijn ogen blonkenhelderblauw achter zijn hoornen bril. Hoewel hijeen keurig driedelig pak aanhad, was het vest losgeknoopt en hing zijn das op halfzeven. Tussen zijnwitte tanden klemde hij een sigaar, een van de sigaren die zijn gade Patricia in waardig stilzwijgen tolereerde.


    Jackie prutste wat met haar letters. ‘Weet je, pap, ik ben het me pas laat gaan realiseren, maar jij enmoeder zijn volkomen verschillend.’


    ‘Hm?’ Hij keek op, afgeleid van zijn pogingen een nieuw woord uit te vinden.


    ‘Ik bedoel: moeder is zo elegant, zo goedverzorgd.’


    ‘Wat mag ik dan wel wezen? Een voddenbaai?’


    ‘Dat niet precies, nee.’ Ze deponeerde een aantal letters op het bord. ‘Daar, “foxaal”.’


    ‘Wat is dat, verdraaid?’ J.D. prikte met zijn vinger naar het woord. ‘Dat bestaat niet.’


    ‘Het is afgeleid uit het Latijn en het betekent “sluw”, “gewiekst”. Zoals: mijn vader is vermaardvanwege zijn foxale manier van zaken doen.’


    J.D. reageerde met een drieletterwoord dat zijn gade vermanend met haar tong zou hebben doenklakken.


    ‘Zoek het maar op,’ zei Jackie liefjes, ‘als je vijftig punten wilt verliezen, pap.’ Toen leidde ze hem snelaf. ‘Hoe blijven jij en moeder zo gelukkig?’


    ‘Ik laat haar doen waar ze goed in is, en zij laat mij doen waar ik goed in ben. Bovendien ben ik stapel op dat preutse dametje.’


    ‘Dat weet ik.’ Jackie voelde dat haar ogen zich vulden met tranen, tranen die deze dagen nooit verweg leken te zijn. ‘Ik heb de laatste tijd veel gedachtaan wat jullie allemaal hebben gedaan voor de jongens en mij. En dat jullie van elkaar houden, is hetbelangrijkste van alles.’


    ‘Jack, waarom vertel je me niet eens wat je dwarszit?’


    Ze schudde haar hoofd, waarna ze zich vooroverboog om zijn wang te aaien. ‘Ik ben alleen volwassen geworden deze lente. Ik dacht dat je het wel prettig zou vinden om dat te weten.’


    ‘En heeft dat volwassen worden iets te maken met de man van wie je houdt?’


    ‘Zo goed als alles. O, je zou hem reuzegraag mogen, pap. Hij is sterk, soms zelfs te sterk. Hij is lief en grappig, op een heel bijzondere manier. Hij vindtme leuk zoals ik ben.’ De waterlanders begonnenweer op te rukken; ze drukte haar vingers tegenhaar ogen. ‘Hij stelt altijd lijsten samen voor alles ennog wat en zorgt er steeds voor dat B na A komt. Hij,eh...’ Ze slaakte een zucht en liet haar handen zakken. ‘Hij is het soort man dat de deur voor je openhoudt, niet omdat hij een goede indruk wil maken,maar gewoon omdat hij een heer is. En een wezenlijk aardige heer.’ Ze glimlachte. ‘Moeder zou hemook wel mogen.’


    ‘Wat is het probleem dan, Jack?’


    ‘Hij is domweg nog niet klaar voor mij en de manier waarop we voor elkaar voelen. En ik weet niet precies hoe lang ik het kan opbrengen te wachtentotdat hij daar wel klaar voor is.’


    J.D. fronste zijn wenkbrauwen even. ‘Wil je dat ik hem een trap geef?’


    Daar moest Jackie om lachen. Ze stond op en ging op zijn knie zitten. ‘Ik zal je wel vertellen wanneer.’


    Patricia kwam binnen, slank en mooi in een zijden pakje dat dezelfde lichtblauwe kleur had als haar ogen. ‘John, als de kokkin doorgaat met dievreselijke woedeaanvallen, moet jij maar eens methaar praten. Ik ben aan het eind van mijn Latijn.’ Zeliep naar de huisbar, schonk een glaasje droge sherry in en installeerde zich in een stoel. Haar benen,die haar echtgenoot nog steeds de mooiste onderdanen vond van de oostkust, sloeg ze over elkaar. Zenam een slokje. ‘Jacqueline, ik heb vorige week eennieuwe kapper ontdekt. Ik ben ervan overtuigd dathij wonderen met je zou kunnen verrichten.’


    Jackie grinnikte, waarna ze haar verwarde haar uit haar ogen blies. ‘Ik houd van je, moeder.’


    Ogenblikkelijk, en op de manier die Jackie altijd zo heerlijk had gevonden, verscheen er een zachteblik in Patricia’s ogen. ‘Ik houd ook van jou, liefje. Ikhad je nog willen zeggen dat je bruine teint heelflatteus is, maar na wat ik allemaal heb gelezen,ben ik toch een beetje bang voor de effecten die later kunnen optreden.’ Toen glimlachte ze, waardoor ze ineens erg op haar dochter leek. ‘Het is fijnje hier te hebben. Het huis is altijd net iets te rustigzonder jou en de jongens.’


    ‘We zullen niet zoveel van haar zien.’ J.D. gaf zijn dochter een kneepje in haar zij. ‘Nu ze een beroemdschrijfster is.’


    ‘Het is nog maar één boek,’ bracht Jackie haar vader in herinnering. ‘Tot nu toe.’


    ‘Ik vond het enig om, heel terloops uiteraard, aan Honoria te vertellen dat je je manuscript hebtverkocht aan Harlequin Historicals.’ Patricia niptenog eens van haar sherry.


    ‘Terloops?’ J.D. bulderde van het lachen. ‘Ze kon niet gauw genoeg de telefoon pakken om eens stevig op te scheppen. Hé, wat doe je daar?’


    Jackie had eens lekker zijn letters zitten te bestuderen; nu draaide ze onschuldig haar hoofd om. ‘Niets.’ Ze gaf hem een dikke pakkerd. ‘Jij gaat behoorlijk verliezen, weet je dat? Die rare verzamelingletters kun je niet kwijt.’


    ‘Dat zullen we nog wel eens zien.’ J.D. duwde haar van zijn knie, waarna hij zich strijdlustig in dehanden wreef. ‘Ga op je krent zitten en houd je waffel.’


    ‘John, wat een taal,’ zei Patricia op een toon die haar dochter inspireerde haar eens flink teknuffelen. Toen er werd aangebeld, schoot Jackieovereind, maar haar moeder schudde het hoofd.‘Philip maakt de deur wel open, Jacqueline. En doeiets aan je haar.’


    Jackie streek net braaf haar manen naar achteren toen de grijzende butler in de deuropening verscheen. ‘Neemt u me niet kwalijk, Mrs. MacNamara, er is een Nathan Powell die Miss Jacqueline wil spreken.’


    Met een kreetje vloog Jackie naar voren, maar Patricia stak een stokje voor dit enthousiasme. ‘Jacqueline, ga zitten en doe net alsof je een dame bent. Philip laat hem wel binnen.’


    ‘Maar...’


    ‘Zitten,’ commandeerde J.D. ‘En stil.’


    ‘Precies,’ mompelde Patricia, waarna ze Philip een teken gaf.


    Met een plof ging Jackie zitten.


    ‘En veeg die mokkende trek van je gezicht,’ opperde haar vader, ‘tenzij je wilt dat hij meteen rechtsomkeert maakt.’


    Jackie knarste met haar tanden, keek nijdig naar haar ouders, maar zuchtte toen berustend. Misschien hadden ze wel gelijk, dacht ze. Voor deze enekeer zou ze goed uitkijken voordat ze actie ondernam. Toen ze hem zag, zou ze echter toch van haarstoel zijn opgesprongen als haar vader niet op haarvoet had getrapt.


    ‘Jack.’ Nathans stem klonk hees, alsof hij in dagen niet had gesproken.


    ‘Hallo, Nathan.’ Zich in toom houdend, kwam ze langzaam overeind en stak haar hand uit. ‘Ik had jeniet verwacht.’


    ‘Nee, ik...’ Plotseling voelde Nathan zich een idioot, zoals hij daar stond, met een doos met een strik onder zijn arm. ‘Ik had moeten opbellen.’


    ‘Welnee.’ Alsof er nooit iets meer was geweest tussen hen dan kameraadschap, legde Jackie haar hand op zijn arm. ‘Mag ik je aan mijn ouders voorstellen?J.D. en Patricia MacNamara. Dit is Nathan Powell.’


    J.D. stond op. Hij had Nathan zitten taxeren, en als hij ooit een meer verliefde en gefrustreerde manhad gezien, dan kon hij zich dat niet herinneren.Met zowel sympathie als belangstelling stak hij zijnhand uit.


    ‘Aangenaam. Ik ben een groot bewonderaar van je werk.’ Hartelijk schudde hij Nathan de hand. ‘Jackie heeft ons alles over je verteld. Ik zal een drankjevoor je inschenken.’


    Nathan zag kans te knikken voordat hij zich tot Jackies moeder kon wenden. ‘Mrs. MacNamara, ikbied u mijn verontschuldigingen aan dat ik zomaarben komen binnenvallen.’


    ‘Dat is echt niet nodig.’ Maar het deed haar genoegen dat hij goede manieren had. Ook zij sloeg even aan het taxeren, net als haar echtgenoot, en zezag een welopgevoede, vriendelijke man, die haargoedkeuring wel kon wegdragen. ‘Neem een stoel.’


    ‘Tja, ik...’


    ‘Alsjeblieft, niks beter dan een lekkere bel whisky om een beetje op verhaal te komen.’ J.D. sloeg hem hartelijk op de rug. ‘Dus jij bent architect. Doeje ook verbouwingen?’


    ‘Ja, wanneer er...’


    ‘Mooi zo. Ik zou graag eens met je willen praten over een gebouw dat ik heb gezien. Die tent is eenzootje, maar toch heeft het wat. Als ik...’


    ‘Neem me niet kwalijk.’ Zijn goede manieren aan de wilgen hangend, gaf Nathan het glas terug aan J.D. en greep Jackie bij de arm. Zonder nog een woord te zeggen sleepte hij haar door de openstaande terrasdeuren mee naar buiten.


    ‘Zo zo.’ Patricia trok geamuseerd haar wenkbrauwen op en nam een slokje sherry.


    J.D. lachte even, waarna hij de whisky zelf maar naar binnen sloeg. ‘Zin om een bruiloft voor te bereiden, mijn lieve Patty?’


    Buiten was het zoel. De ondergaande zon kleurde de hemel mauve. Nathan legde zijn pakje op de rotan tafel en nam Jackie in zijn armen.


    ‘Het spijt me,’ zag hij kans uit te brengen na een moment. ‘Ik ben onbeschoft geweest tegen je ouders.’


    ‘Dat is niet zo’n drama. Die zijn wel wat gewend.’ Ze omvouwde met beide handen zijn gezicht en bestudeerde hem eens. ‘Je ziet er moe uit.’


    ‘Nee, het gaat best met me.’ Het ging helemaal niet zo best met hem. Zijn verloren zelfbeheersingweer optrommelend, deed hij een stap achteruit. ‘Ikwas er ook niet zeker van dat je hier zou zijn.’


    ‘Hoezo ook niet?’


    ‘Je was weg toen ik thuiskwam, en toen heb ik je appartement opgespoord, en daar was je ook niet,dus ben ik hier komen kijken.’


    Hopend dat ze niet weer te hard van stapel zou lopen, leunde ze tegen de tafel. ‘Ben je op zoek geweest naar me?’ vroeg ze voorzichtig.


    ‘Een paar dagen.’


    ‘Het spijt me. Ik verwachtte je pas de volgende week terug uit Denver. Op je kantoor deden ze datook, trouwens.’


    ‘Ik ben eerder gekomen dan - Heb je mijn kantoor gebeld?’


    ‘Ja. Je bent eerder gekomen dan wat, Nathan?’


    ‘Eerder dan het plan was,’ zei hij. ‘Ik heb Cody de leiding gegeven, hem met het project opgescheept,en ik ben naar huis gevlogen. Je was weg. Je had meverlaten.’


    Bijna stortte ze zich uitbundig in zijn armen, maar ze besloot het nog even rustig aan te doen.‘Had je gedacht dat ik daar zou blijven?’


    ‘Ja. Nee. Ja, verdorie.’ Hij harkte met een hand door zijn haar. ‘Ik weet dat ik het recht niet had datte verwachten, maar toch verwachtte ik het wel.Toen ik eenmaal thuis arriveerde, was het huis zoleeg. Ik vond het er vreselijk zonder jou. Ik kan nietnadenken zonder jou. Dat is jouw schuld. Jij hebtiets aangericht in mijn hersens.’ Hij begon te ijsberen, iets wat hij nooit deed. Tedere keer wanneer ikiets zie, vraag ik me af wat jij ervan zou vinden, watjij ervan zou zeggen. Ik kon niet eens de specialiteitvan de dag eten zonder aan jou te denken.’


    ‘Dat is ontzettend.’ Toen haalde ze eens diep adem omdat de vraag toch moest worden gesteld.‘Nathan, wil je me terug?’


    In zijn ogen vonkte woede, een felle woede die haar alweer zin gaf zich in zijn armen te storten. ‘Wil je dat ik voor je kruip?’


    ‘Daar moet ik nog eens even goed over nadenken.’ Ze raakte de strik van het pakje aan, zich vaagjes afvragend wat erin zat. ‘Je verdient het wel om een beetje te kruipen, maar daar heb ik een te goedhart voor.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Ik ben niet opde loop gegaan, Nathan.’


    ‘Je was vertrokken. Het huis was zo keurig als een tombe.’


    ‘Heb je niet in de kast gekeken?’


    Ongeduld flakkerde op in zijn ogen en doofde weer. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ik bedoel: ik ben niet echt weggegaan. Mijn kleren zijn nog steeds in de kast van de logeerkamer. Ik kon niet in jouw bed slapen zonder jou, dus ben ikweer naar de logeerkamer verhuisd, maar echt vertrokken ben ik niet.’ Zachtjes raakte ze zijn gezichtaan. ‘Ik was namelijk niet van plan jou je leven te laten ruïneren.’


    Hij greep haar vingers vast alsof die een reddingsboei waren. ‘Waarom ben je dan hier en niet daar?’


    ‘Ik wilde mijn ouders zien. Gedeeltelijk vanwege de dingen die je me had verteld. En ook omdat ikhun wilde vertellen dat ik eindelijk iets heb afgemaakt.’ Haar vingers krulden zich nerveus om dezijne. ‘Ik heb het manuscript verkocht.’


    ‘Verkocht? Ik wist niet eens dat je het had opgestuurd.’


    ‘Dat wilde ik je nog niet vertellen. Ik wilde niet dat je zou afknappen als het niet lukte.’


    ‘Ik zou alleen met je hebben meegeleefd.’ Hij trok haar tegen zich aan, inhaleerde haar vertrouwde geur. Pas op dit moment besefte hij dat je konthuiskomen zonder dat er sprake was van een huis.‘Ik ben zo blij voor je. Ik ben trots op je. Ik wilde... ikwilde dat ik erbij was geweest.’


    ‘Dit was iets wat ik, deze eerste keer, in mijn eentje moest doen.’ Ze keek hem aan. ‘Ik zou het heerlijk vinden als je er de volgende keer bij was.’


    Er verscheen een ernstige uitdrukking op zijn gezicht; hij hield haar stevig vast. ‘Is het echt zo gemakkelijk? Gewoon naar binnen stappen en het vragen?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik verdien je niet.’


    Ze glimlachte. ‘Wat je zegt.’


    Hij tilde haar met een lachje op en zwierde haar in de rondte voordat hij haar weer neerzette. Toenkuste hij haar eens heel erg grondig. ‘En ik kwamhier met allerlei voorstellen.’


    ‘Ik wil niet zeggen dat ik die niet wil horen.’ Ze vlijde haar hoofd op zijn schouder. ‘Waarom vertelje me niet eens wat je allemaal in je hoofd had?’


    ‘Ik wil je hebben, en ik wil dat het goed gaat. Geen lange tijden gescheiden van elkaar, geen verbroken beloften. Ik ga iets doen wat ik al een jaar geleden had moeten doen - ik stel Cody als mijn partner aan.’


    Ze keek hem aan met ogen die even gewiekst stonden als die van haar vader konden doen. ‘Datlijkt me een voortreffelijk idee.’


    ‘Ik ben bezig het te leren, Jack.’


    ‘Dat merk ik, ja.’


    ‘Voor ons tweetjes betekent het dat er meer tijd is. Minder gejaag en gejacht, zodat we een gezinkunnen stichten, een echt gezin. Ik weet niet watvoor echtgenoot ik zal worden of wat voor vader,maar...’


    Jackie legde een vinger tegen zijn lippen. ‘Dat zullen we samen uitvinden.’


    ‘Ja.’ Hij pakte haar handen vast. ‘Ik zal nog steeds wel zo nu en dan een reisje moeten maken, maar ikhoop dat je zoveel mogelijk met me meegaat.’


    ‘Probeer me maar eens tegen te houden.’


    ‘En jij zult er zijn om ervoor te zorgen dat ik niet vergeet dat ons huwelijk en de kinderen op de eerste plaats komen.’


    Ze plantte een kusje op zijn kin. ‘Daar kun je van op aan.’


    ‘Ik begin totaal achterstevoren.’ Zijn handen gleden over haar armen. ‘Ik wilde je zeggen dat, sinds ik jou heb leren kennen, alles voor me is veranderd.Als ik jou zou kwijtraken, zou dat de grootste rampzijn die me zou kunnen overkomen. Ik heb je zo nodig in mijn leven; ik wil alles met je delen. We kunnen van elkaar leren, samen fouten maken. Ik houdmeer van je dan ik kan zeggen.’


    ‘Ik vind dat je je heel goed hebt uitgedrukt.’ Ze slikte en schudde haar hoofd. ‘Ik wil niet huilen. Ikzie er echt vreselijk uit als ik huil, en vanavond wilik mooi zijn. Geef me mijn cadeautje nu maar eensvoordat ik begin te raaskallen.’


    ‘Ik vind het leuk als je raaskalt.’ Hij kuste haar voorhoofd, haar slapen, het kuiltje bij haar mondhoek. ‘Allemachtig, sta ik even in het krijt bij je neefFred!’


    Jackie grinnikte. ‘Die is driftig op zoek naar een koper voor tien hectare moerasland.’


    ‘Verkocht.’ Nathan nam haar gezicht in zijn handen. ‘Ik houd zielsveel van je, Jack.’


    ‘Dat weet ik, al mag je het best nog een paar keer herhalen.’


    ‘Dat ben ik ook zeker van plan, maar eerst moest je dit maar eens openmaken.’ Hij gaf haar het pakje.‘Ik wilde dat je iets kreeg wat je zou tonen - als ikmezelf niet duidelijk zou kunnen maken - hoe mijngevoelens voor je zijn. Dat jij me hoop hebt gegevenop een toekomst waarin ik niet geloofde.’


    Tranen prikten in haar ogen. ‘Nou, laten we eens kijken. Diamanten zijn voor eeuwig, maar ik ben altijd dol geweest op kleurige stenen.’ Ze rukte het papier los en trok haar cadeautje uit de doos te voorschijn.


    Even was ze sprakeloos. Er biggelde een traan over haar wang. In haar hand hield ze de pelikaanvan schelpen. Toen sloeg ze twee glanzende kijkers naar hem op. ‘Niemand begrijpt me zoals jij.’


    ‘Je mag nooit veranderen,’ zei hij zachtjes. Toen kuste hij haar met grote tederheid. ‘Laten we naarhuis gaan, Jack.’


    


    


    ***


    


    


    Bent u ook zo benieuwd naar die historische roman die Jackie MacNamara aan het schrijven is?


    U kunt hem lezen, want Nora Roberts heeft er eigenhandig voor gezorgd dat hij als een speciale editie van de serieHarlequin Historische roman kon worden uitgegeven.
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